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Озеро нашей надежды





Глава 1



Лукас Демарко любил уверенность и контроль. То, что предлагал ему его кузен Стив Фостер, не имело отношения ни к тому, ни к другому.

— Главным образом, Южная Америка, — сказал он. — Уверен, «Пасифик роботикс» займет там выгодное положение на рынке высоких технологий.

Лукас надел на голову мокрый каяк, взял весло и пошел с частной пристани на Пьюджет-Саунд, принадлежащей его семье, к лодочному сараю.

— Политическая обстановка там слишком нестабильная.

— Они не собираются национализировать отрасль, занимающуюся высокими технологиями, — возразил Стив, идущий следом за ним в деловом костюме и легких кожаных туфлях. — Это было бы равносильно самоубийству.

Положив каяк на траву рядом с сараем, Лукас размотал садовый шланг:

— Верно. Безумные диктаторы всегда принимают рациональные решения.

— Если мы этого не сделаем, Лукас, это сделает кто-то другой.

— Ну и пусть, — ответил он, расстегивая и снимая свой спасательный жилет. Несмотря на теплый майский вечер, вода в океане была еще недостаточно теплой, поэтому, чтобы не переохладиться, Лукас предусмотрительно надел гидрокостюм. — Я не возражаю быть вторым.

Стив уперся руками в бока, и на его темном пиджаке образовались складки.

— Окончательное решение принимать не тебе.

— И не тебе тоже. У нас патовая ситуация, и это означает, что нам придется сохранять статус-кво.

Это Лукаса вполне устраивает. У него есть дела поважнее. Он должен как можно скорее решить проблему, связанную с опекой над его осиротевшей племянницей Амелией.

У них со Стивом по сорок пять процентов акций «Пасифик роботикс», поэтому десять процентов, принадлежащие Амелии, в любом случае имеют решающее значение.

Лукас, Стив, а также несколько десятков человек, занимающих высокие посты в корпорации, и конкуренты знают об этом. Тот, под чей контроль перейдут акции Амелии, будет иметь решающий голос при обсуждении любых вопросов на заседаниях совета директоров.

Лукас и его брат Конрад вложили сердце и душу в корпорацию стоимостью в миллиард долларов. Пока Конрад был жив и контролировал акции своей дочери, и Амелия, и корпорация были в безопасности. Но теперь, когда Конрад погиб, Лукасу нужно стать постоянным опекуном Амелии, чтобы получить контроль над ее десятью процентами. Это единственный способ защитить малышку от стервятников, которые попытаются использовать ее в своих корыстных целях, и гарантировать стабильное будущее «Пасифик роботикс».

— Ты сукин сын, — проворчал Стив.

Пожав плечами, Лукас открыл кран и направил струю воды на каяк, чтобы смыть соль с его внутренней поверхности.

— Хорошо, что моя покойная мать не может этого слышать.

— Я опротестую дедушкино завещание, — поклялся Стив, повысив голос. — Думаешь, я не смогу доказать, что сделал Конрад?

— Конрад женился и стал отцом, — ответил Лукас, проигнорировав укол боли. Он все еще переживал из-за гибели брата.

Когда у Конрада родилась дочь, он, согласно завещанию их деда, обеспечил преимущество Демарко перед безответственными Фостерами, которые предпочитали отдых на эксклюзивных курортах годовым отчетам и совещаниям.

Хотя у Лукаса самого вызывала подозрения быстрота, с которой его брат влюбился в Монику Хартли и женился на ней, он никогда не делился ими со Стивом.

Будучи первой правнучкой их деда, Амелия, согласно его завещанию, стала его наследницей. Стив уже настоял на проведении анализа ДНК, который доказал, что Конрад был отцом Амелии.

Перевернув каяк вверх дном, Лукас продолжил смывать с него соль.

— Когда состоится слушание по делу об установлении временной опеки? — спокойно спросил Стив, и внезапная перемена его тона насторожила Лукаса.

Моника, жена Конрада, погибла вместе с ним в результате крушения легкого самолета, и ее сестра Девин Хартли борется с Лукасом за право опеки над Амелией.

— На следующей неделе, — ответил Лукас.

Стив прищурил глаза:

— Что, если Девин выиграет?

Лукас понял, куда тот клонит.

— Держись от Девин подальше, — предупредил он Стива, яростно сверкнув глазами.

Его кузен посмотрел на опускающееся за горы солнце:

— Это свободная страна.

— Я не шучу, — сказал Лукас, закрывая кран. — Не смей подходить к Девин Хартли.

Она показалась ему женщиной порядочной, но немного взбалмошной и слишком эмоциональной, чтобы прийтись ему по вкусу. Все же он не мог отрицать, что в ее улыбке и движениях было что-то манящее. В тот вечер на свадьбе Конрада ее синие глаза сверкали так, будто она знала какую-то тайну, и он обнаружил, что хочет ее узнать.

Лукас знал, что это нелепо, и в конечном итоге убрал это воспоминание в дальний уголок своей памяти, где оно и хранилось до сих пор. Впрочем, это не имеет значения. Главное сейчас — не позволить Стиву войти к ней в доверие. Помешать ему открыть филиал «Пасифик роботикс» в Южной Америке.

Стив самоуверенно улыбнулся:

— Если она выиграет, ничто не помешает мне с ней подружиться.

— И у тебя еще наглости хватило назвать меня сукиным сыном, — сказал Лукас.

— Еще я могу назвать тебя трусом, не имеющим воображения.

— А я тебя — безответственным лентяем, — парировал Лукас. — В последний раз предупреждаю: держись подальше от Девин.

— Если мне память не изменяет, дедушка передал право командовать не тебе, а Конраду. Знаешь, меня это вполне устраивало.

Лукас расстегнул молнию своего мокрого гидрокостюма.

— Хочешь сказать, ты бы предпочел, чтобы вместо него погиб я? — спокойно спросил он.

— Я только хочу сказать, что Конрад был лучше тебя. Он был похож на меня. Он любил рисковать.

— Он не был таким, как ты.

Конрад действительно любил рисковать, но он никогда не был хитрым и лживым. Лукас полностью доверял своему брату, зная, что тот всегда действовал в интересах семьи. Стив же в первую очередь думал о себе.

Стив сделал шаг вперед и прищурился:

— Сейчас эра глобальной диверсификации, Лукас. Нам нужно расширяться. Тот, кто это сделает, будет процветать. Тот, кто не сделает, зачахнет и умрет.

Сняв с себя мокрый черный костюм, Лукас повесил его на крюк в стене.

— Между смелостью и беспечностью есть разница.

Стив покачал головой и рассмеялся:

— Так говорят трусы.

Лукас в очередной раз ощутил, как ему не хватает брата. Конрад умел обращать нападки Стива в шутку.

Несомненно, у каждого из братьев была своя жизнь. Конрад жил в Белвью. Последний год он был одержим желанием вернуть отдалившуюся от него жену. Пока Лукас не потерял брата, он не осознавал, как привык иметь рядом кого-то, кто умел сглаживать острые углы и подтрунивать над недостатками родственников, с которыми работал бок о бок.

— Тебе не мешало бы набраться смелости, — сказал Стив.

— А тебе не мешало бы поумерить свои амбиции и включить мозги.

— Увидимся в суде.

— Тебя никто туда не приглашал.

— Это свободная страна, — с вызовом повторил Стив.

Лукас никак на это не отреагировал, и его кузен, покачав головой, повернулся и направился к особняку. Снова включив воду, Лукас направил струю на свой гидрокостюм.

Он постоянно сдерживался, чтобы не побить своего заносчивого кузена. Когда он был подростком, дипломатичный Конрад, игравший роль буфера, убеждал его, что с помощью кулаков ему Стива не одолеть. Теперь, когда Конрада больше нет, Лукасу очень хочется попробовать.



Когда Амелия наконец уснула, Девин принялась наводить порядок в гостиной своего домика на берегу озера. С тех пор как в прошлом месяце Амелия научилась ползать, это место начало походить на зону боевых действий.

— Она уже угомонилась? — послышался тихий голос ее соседки Лекси, когда Девин открыла дверь на веранду.

Улыбнувшись, Девин жестом пригласила Лекси в дом. Соседке было чуть за сорок, и все трое ее детей уехали работать и учиться в другие города. Муж Лекси утонул шесть лет назад, так что сейчас она жила одна. Именно ее сочувствие и поддержка помогли Девин пережить первые тяжелые недели, после того как Моника и Конрад разбились на самолете.

— Тебе удалось поспать прошлой ночью? — спросила Лекси, закрывая за собой дверь, чтобы в дом не налетели комары.

— Целых шесть часов, — довольно улыбнулась Девин. С тех пор как в ее доме поселилась маленькая племянница, сон стал для нее роскошью. — Я приберусь, и мы попьем чаю.

Подняв с пола несколько игрушек, Лекси положила их в один из ярких ящиков в углу.

В интерьере домика нет ничего примечательного. Два бордовых кресла, полосатый диван, столик, два разных торшера, маленький камин, которым не пользовались уже много лет, и вытоптанный розовый ковер — вот и вся обстановка гостиной. Спальни и кухня маленькие, зато здесь чисто и уютно. Лучшего места для маленького ребенка не найти. Если Амелия испачкается на берегу, никто не будет ее ругать. Большую часть года в этих краях достаточно тепло, поэтому можно есть на открытой веранде. В прошлом году Девин купила столик, несколько стульев, пару удобных кресел и жаровню для барбекю.

— Есть какие-нибудь новости, касающиеся судебного слушания на следующей неделе? — спросила Лекси.

— Нет. Разве что я очень его боюсь, — вздохнула Девин, швырнув в коробку несколько кубиков. — Не понимаю, почему нельзя оставить все как есть.

Менее чем за два месяца до слушания по делу об установлении постоянной опеки над Амелией ее дядя Лукас Демарко неожиданно заявил, что хочет стать ее временным опекуном. Его адвокаты прислали Девин письмо, в котором была указана дата слушания.

— Ты прекрасно знаешь, зачем он это делает, — сказала Лекси, складывая желтое фланелевое одеяльце.

— Да, знаю.

— Чтобы подобраться к наследству Амелии.

Девин кивнула в знак согласия.

— Он не подходит на роль отца, — заметила Лекси, положив одеяльце к трем другим на спинке дивана.

Лекси видела Лукаса всего один раз — на свадьбе Моники. Но они с Девин много читали о нем в прессе. Он пользуется репутацией хладнокровного расчетливого бизнесмена и завзятого холостяка, любящего активный отдых. Любой человек, у которого есть хоть капля ума, поймет, что Амелия интересует его лишь постольку, поскольку унаследовала от своего прадеда акции «Пасифик роботикс». Если Лукас получит контроль над племянницей, в его руках окажутся пятьдесят пять процентов акций компании и его решение по любому вопросу будет окончательным.

Большую часть времени Девин была уверена, что любой судья раскроет его замысел и вынесет решение в ее пользу, но иногда боялась, что Лукас выиграет дело и заберет у нее Амелию.

Когда Лекси пошла на кухню кипятить воду, Девин в очередной раз прогнала этот страх, собрала оставшиеся игрушки и поправила стопку журналов.

Неожиданно в переднюю дверь постучали. Лекси заглянула в гостиную и удивленно посмотрела на Девин. В этом маленьком городке все заходят друг к другу в дом без стука через заднюю дверь или веранду.

Почувствовав себя немного неловко в старой футболке, вылинявших джинсах и с босыми ногами, Девин пошла открывать. Посмотрев в маленькое окошко, она увидела мужчину в темно-синем костюме и голубой рубашке, который показался ей смутно знакомым. Открыв дверь, она принялась вспоминать, где уже могла встречать этого человека. Ему было лет тридцать пять, но круглое лицо, обрамленное длинноватыми светлыми волосами с рыжим оттенком, напоминало мальчишеское.

— Я могу чем-нибудь вам помочь? — тихо спросила она, чтобы не разбудить Амелию.

Протянув ей руку, мужчина изобразил на лице улыбку, с какой ходят по домам коммивояжеры.

— Я Стив Фостер, — сказал он. — Мы с вами виделись на свадьбе Конрада и Моники. — Его улыбка исчезла. — Примите мои соболезнования.

— Спасибо, — машинально ответила Девин, пожав его руку.

Наконец она вспомнила, что это Стив Фостер, кузен Конрада.

— Я тоже сожалею о вашей потере, — сказала она, несмотря на то что считала всю их семью виновной в смерти ее сестры. Не будь они такими алчными, они не начали бы паниковать из-за акций Амелии. Конрад не стал бы уговаривать Монику вернуться к нему, и она не полетела бы с ним на самолете в ту злополучную ночь.

— Надеюсь, я вам не мешаю, — приветливо произнес он.

— Вам что-то нужно?

— Я приехал извиниться перед вами от имени своей семьи за то, что Лукас вам досаждает.

Девин не знала, что на это сказать. Лукас действительно для нее сейчас главный источник проблем, но после похорон Моники и Конрада она его не видела.

Стив прокашлялся:

— Не возражаете, если я войду? У меня есть для вас одно предложение.

— Оно меня не интересует, — ответила Девин, не доверяющая ни Демарко, ни Фостерам.

— Я хочу вам помочь в борьбе против Лукаса.

Наклонив голову набок, Девин попыталась прочитать выражение его бледно-голубых глаз.

— Почему? — спросила она.

— Потому что ваши силы неравны. На него работают пять первоклассных юристов. Я знаю этих ребят, Девин. У вас нет никаких шансов.

Ее страх потерять малышку вернулся, но к нему добавились подозрения. У Стива нет причин ей помогать. Он кузен Лукаса.

— Чего вы хотите? — спросила она, почувствовав неладное.

— Я только что вам сказал, — спокойно ответил Стив. Если это игра, то он очень хороший актер.

Девин услышала за своей спиной шаги Лекси и ощутила ее поддержку.

— Я переживаю из-за вас, потому что я человек порядочный. И я здесь не только для того, чтобы вас предупредить. Я приехал сюда, чтобы предложить вам услуги высококлассной юридической фирмы «Бернард энд Ботлоу». Я заплатил им предварительный гонорар, так что вы можете прибегнуть к их помощи во время судебного слушания. Разумеется, для вас это будет бесплатно.

Девин уставилась на него широко распахнутыми глазами.

— В чем здесь подвох? — спросила появившаяся рядом с ней Лекси.

Стив увидел ее, и в глазах его промелькнуло что-то похожее на волнение.

— Здравствуйте. Позвольте узнать, кто вы.

— Я подруга Девин.

Он снова переключил свое внимание на Девин:

— Не возражаете, если я войду?

— Малышка спит, — ответила она.

— Я не буду шуметь. — Стив посмотрел на Лекси: — Я здесь лишь для того, чтобы предложить Девин юридические услуги. Вы можете навести справки об этой фирме. У нее отличная репутация. Уверяю вас, я сам не буду принимать в этом деле никакого участия. — Он снова перевел взгляд на Девин: — Мой кузен нечестно играет. Я лишь хочу уравнять ваши шансы.

Девин подумала о своем адвокате с Бич-Драйв. Ханна просто замечательная. Она значительно понизила стоимость своих услуг для нее, но, к сожалению, семейное право не ее специализация.

— Вы в любой момент сможете сказать мне «нет» и внутри дома, — разумно заметил Стив.

Девин посмотрела на Лекси. Та еле заметно пожала плечами, и Девин решила воспользоваться шансом. В конце концов, Стив прав в одном. Она ничем не рискует, если пригласит его в дом и выслушает.



Лукас знал, что следить за другими людьми неэтично, но, когда спутниковый прибор показал, что машина его кузена уже полчаса находится в Лейк-Вестмайр, его худшие подозрения подтвердились, и он посчитал свои действия оправданными.

Выйдя из особняка, он направился в гараж, сел в свой черный «бугатти» и домчался до Лейк-Вестмайр за сорок минут. Когда он находился в середине пути, прибор слежения просигналил, что «порше» Стива выехал на это же шоссе и движется в обратном направлении. С помощью навигатора Лукас нашел нужный поворот и вскоре оказался перед небольшим белым домиком на берегу озера.

Заглушив мотор, он выбрался из машины, поднялся на веранду и постучался в голубую дверь.

Через минуту Девин подошла к окну. Увидев его, она нахмурилась, но открыла дверь.

— Лукас?

— Чего он хотел? — спросил он без предисловий, чтобы застать ее врасплох.

— Прошу прощения?

— Стив, — добавил он и, воспользовавшись тем, что между ней и косяком было небольшое пространство, протиснулся боком внутрь.

Девин рефлексивно сделала шаг назад:

— Не понимаю, о чем ты говоришь.

Лукаса разочаровало, что она ему солгала. Впрочем, как много он знает об этой женщине?

— Стив был здесь, — решительно заявил он.

Девин не ответила.

— Значит, ты собираешься лгать, глядя мне прямо в глаза?

Ее длинные ресницы опустились.

— Что ты здесь делаешь, Лукас?

— Скажи мне, чего он хотел. Предлагал тебе что-то? Пытался с тобой договориться?

— Ты несешь чушь.

Он пронзил ее взглядом:

— Я видел его машину.

— Ты за мной шпионил?

— Нет, но я знаю, что он здесь был, и хочу знать, что он тебе сказал.

Наверняка Стив сказал ей, что хочет открыть завод в Южной Америке, представил все в розовом свете, не упоминая о рисках. Женщина, пишущая бестолковые книжки из серии «Помоги себе сам», вряд ли заметила бы подвох.

Девин мотнула головой, и ее темные волосы, доходящие до середины шеи, растрепались.

— Это не твое дело.

— Значит, ты признаешь, что он здесь был.

— Это тоже не твое дело.

— Черт побери, Девин! — возмущенно воскликнул он.

Из глубины дома донесся детский плач.

— Теперь видишь, что ты наделал?

До Лукаса только сейчас дошло, что Амелия здесь.

Ну разумеется. Где еще может быть его племянница?

Повернувшись, Девин быстро пересекла гостиную и скрылась в одной из соседних комнат. Лукас заметил, что голубые джинсы соблазнительно облегают ее упругие ягодицы, и тут же отругал себя. Он здесь не для того, чтобы глазеть на Девин. Ему нужны ответы.

Он прошел в глубь гостиной, и мгновение спустя Девин вернулась с Амелией на руках. Личико малышки было красным и мокрым от слез.

— Огромное тебе спасибо, Лукас, — пробурчала Девин, поглаживая Амелию по спинке.

— Я не знал, что она спит.

— Сейчас три часа дня. Как ты думаешь, что еще она может делать в это время?

— Я тебе скажу, если ты мне расскажешь, что было нужно от тебя Стиву.

Амелия заплакала еще громче, и Девин начала ее покачивать.

— Как у тебя только наглости хватило ворваться в мой дом!

— Как у Стива только наглости хватило действовать исподтишка!

— Он предложил мне помощь.

Лукас холодно рассмеялся:

— Стив за всю свою жизнь ни разу никому не помог просто так.

Амелия завопила так, что у него чуть не лопнули барабанные перепонки. Он раздраженно посмотрел на Девин:

— Ты не можешь что-нибудь сделать…

К его потрясению, Девин протянула ему малышку.

Лукас машинально взял Амелию двумя руками и стал держать ее на весу.

— Какого ч…

— Попробуй ее успокоить, — сказала Девин.

Амелия взглянула на его лицо и принялась орать во всю глотку.

Девин повернулась и снова начала удаляться. Лукаса охватила паника.

— Куда ты?

— Пойду принесу для нее бутылочку.

— Но…

Малышка извивалась в его руках, но он боялся прижать ее к себе. У нее текло из носа, и он не хотел, чтобы она испортила ему костюм.

Неожиданно Амелия перестала орать и напряглась. Ее личико сморщилось, и из маленького тельца донесся громкий звук. От отвратительного запаха, наполнившего воздух, Лукаса чуть не вырвало. Дыша ртом, он начал оглядываться по сторонам, ища, куда бы ее положить.

К его большому облегчению, в этот момент из кухни вернулась Девин.

— Хорошая девочка, — проворковала она, затем, никак не отреагировав на запах, смерила Лукаса яростным взглядом и забрала у него Амелию.

Лукас сделал большой шаг назад.

— Тебе нужно поменять подгузник? — спросила она у малышки.

Лукас подумал, что не помешало бы провести дезинфекцию или, на худой конец, открыть окно. Но когда Девин расстелила на диване одеяльце и, положив на него Амелию, потянулась за большой сумкой, в его голове остались только мысли о побеге.

Лукас быстро направился к окну.

— Не хочешь поменять ей подгузник? — спросила Девин.

У него вытянулось лицо. Он мог по пальцам пересчитать случаи, когда его покидал дар речи. К ним добавился еще один.

— Раз ты собираешься стать ее единственным опекуном, — продолжила Девин, — тебе понадобится практика.

— Я найму для нее няню, — сказал он.

Девин стянула с Амелии розовые штанишки:

— Ты не планируешь сам менять ей подгузники?

Отвернувшись, он стал смотреть в окно. У соседей Девин есть небольшая пристань, у которой стоит моторная лодка. Отсюда видны еще несколько домов на берегу озера с ухоженными садами и зеленые холмы за ними. Здесь довольно красиво.

— Лукас? — позвала его Девин.

— Не думаю, что в этом будет необходимость, — ответил он. — Для этого существуют няни.

— Все, моя хорошая.

Повернувшись, Лукас обнаружил, что Девин уже поменяла Амелии подгузник. Малышка стояла на диване и пыталась схватить ее за волосы. Затем она потеряла равновесие и шлепнулась на попку. Девин дала ей бутылочку с соком.

— Зачем тебе право опеки? — спросила она Лукаса, поднявшись с дивана. Ее волосы были растрепаны, на мятой футболке виднелись мокрые пятна. Неудивительно, что она носит такую простую практичную одежду. Как бы там ни было, эта одежда не может скрыть ее великолепные формы. Она невысокая, в ней около пяти футов и пяти дюймов. У нее округлая грудь, узкая талия, крутые бедра и длинные ноги.

— Не похоже, чтобы Амелия тебя интересовала, — продолжила Девин.

— Она Демарко.

— Ну и что?

— Я несу за нее ответственность.

— Ты не можешь, наконец, сказать мне правду?

— Я говорю правду. — Ради памяти брата он обязан защитить его дочку. Конрад на его месте сделал бы то же самое.

— Тебе нужны ее десять процентов «Пасифик роботикс», Лукас. Сама Амелия тебе не нужна.

— Насчет этого ты ошибаешься.

— Я сделаю для корпорации все, что ты попросишь, — пообещала она. — Обещаю, что не буду вмешиваться в ее работу.

Жаль, что он не может ей верить.

— Что тебе предложил Стив?

— Этого я не могу тебе сказать.

— Я знаю, зачем он к тебе приезжал.

Чтобы предложить ей сделку. Если она получит право опеки и поддержит его план, связанный с открытием филиала компании в Южной Америке, он ей хорошо заплатит.

— В таком случае зачем ты меня об этом спрашиваешь?

— Я хочу знать, могу я тебе доверять или нет.

Она придвинулась ближе:

— Ты лжешь. Ты никогда не станешь мне доверять. Тебе нужна информация, которую ты сможешь использовать против меня.

Она очень близка к истине. Ему нужна информация, которую он сможет использовать против Стива.

— Я тебя опередила, Лукас. Я уже давно поняла, что нам с тобой никогда не договориться.

Он посмотрел в ее ясные синие глаза, затем не удержался и залюбовался ее темными ресницами, красиво изогнутыми бровями, маленьким прямым носом, чувственными губами и кремовой кожей. Девин Хартли красивая женщина. Еще она эмоциональная и вспыльчивая, а значит, она трудный противник.

Но раньше он уже побеждал трудных противников, и эту битву тоже выиграет. Да, она умеет сюсюкать и менять подгузники, но Амелии нужно нечто большее. Она — Демарко и однажды станет владелицей значительной части многомиллионной корпорации. Ей нужно хорошее образование, опытный наставник и безопасность. Лейк-Вестмайр — подходящее место для большинства детей, но не для его племянницы.



Глава 2



Девин была более чем довольна адвокатом, которого ей порекомендовал Стив для слушания по делу о временной опеке. Он рассказал судье о тесной связи Девин с Амелией, о том, что Девин присутствовала при ее рождении, что малышка живет в ее доме с того дня, как Моника вернулась с ней из больницы. Предоставил письма от друзей и соседей Девин, в которых говорилось, как она внимательна к Амелии.

Затем он начал сравнивать с ней Лукаса, который собирался нанять няню, вместо того чтобы самому заниматься ребенком. Не забыл он упомянуть и о том, что Лукас совсем не знает свою племянницу, поскольку не проводил с ней время. Справедливости ради адвокат отметил, что ребенок из такой богатой семьи подвержен большей опасности, чем любой другой.

До сих пор Девин и в голову не приходило, что Амелию могут похитить ради выкупа. Разве в Америке до сих пор случается подобное? После нашумевшего дела Линдберга прошло уже много лет.

После такого блестящего выступления Девин решила, что они выиграют, но в последнюю минуту адвокат Лукаса поднялся и обратился к судье. Он признал, что Девин хорошо заботится об Амелии, что, работая дома, она может постоянно находиться рядом с ребенком. Затем он неожиданно предложил компромиссное решение, согласно которому Амелия и Девин должны будут временно поселиться в особняке Демарко. В этом случае Девин сможет продолжать заботиться об Амелии, и они обе будут хорошо защищены.

Девин посмотрела на Лукаса. Его самодовольное выражение лица сказало ей, что он спланировал все это заранее. Зная, что в честном бою ему ее не победить, он решил пойти на небольшую уступку, чтобы затем вырвать у Девин победу. За то время, что осталось до установления постоянной опеки, Лукас сблизится с Амелией, и Девин потеряет свое главное преимущество.

Девин открыла рот, чтобы возразить, но вовремя поняла, что этого делать не стоит. Начав спорить, она может испортить мнение судьи о ней.

— Мисс Хартли? — обратилась к ней судья, потянувшись за молотком.

Ее адвокат тут же поднялся:

— Нельзя подвергать Амелию такому стрессу. Она недавно потеряла мать. Дом мисс Хартли единственный, который она когда-либо знала.

— Вы писательница? — спросила судья у Девин. — Вы работаете дома?

Она кивнула.

— У вас есть собственные дети?

Она покачала головой.

— Вы возражаете против компромиссного решения?

Если она ответит «да», ей придется объяснять, почему она не хочет обеспечить Амелии лучшие условия проживания и большую защищенность.

Девин снова покачала головой.

Судья ударила молотком:

— Итак, я объявляю решение суда. Право временной опеки переходит к мисс Хартли при условии, что она и ребенок будут проживать в особняке Демарко. Мистер Демарко имеет право общаться со своей племянницей. Надеюсь, вы позаботитесь о ее безопасности, сэр?

Лукас кивнул:

— Конечно, ваша честь.

Адвокат Девин наклонился к ней:

— Простите.

Она покачала головой:

— Вы не могли этого предвидеть.

— Лукас хороший стратег.

— Там, где я живу, это называется коварством, — усмехнулась Девин.

Он убрал в портфель папку с документами:

— Да, но это работает.

— Работает, — согласилась Девин.

Она не может никого винить, кроме самой себя. Она недооценила Лукаса. Впредь ей следует быть более осмотрительной.

— Девин? — Лукас пересек зал и остановился у ее стола.

— Ты мерзавец, — сказала она.

— Мне это уже говорили.

— Ты загнал меня в угол.

— Да.

— Ты ведешь грязную игру.

Он даже глазом не моргнул:

— Только когда эта игра стоит свеч. Я люблю побеждать.

— Это не игра, Лукас.

Речь идет о будущем маленькой девочки. Амелия не переходящий приз.

Его лицо посуровело.

— Вот поэтому она и стоит свеч. — Он забарабанил пальцами по столу. — Сколько времени тебе понадобится для того, чтобы собрать вещи?

Девин поднялась из-за стола. Несмотря на свои туфли на двухдюймовых каблуках, рядом с этим мужчиной, в котором явно больше шести футов, она ощутила себя миниатюрной. Он был гладко выбрит, его волосы аккуратно подстрижены. На нем дорогой костюм и шелковый галстук. Вся его внушительная фигура излучает силу и уверенность.

— Сколько дней? — спросила она с сарказмом.

— Часов.

— Мне понадобится неделя.

— Никаких проблем.

Она изумленно уставилась на него.

— Амелию я заберу сейчас, а ты можешь приехать позже.

Лукас повернулся лицом к ее адвокату, который с любопытством наблюдал за их перепалкой.

— Билл? Когда постановление судьи вступает в силу?

— Немедленно, — ответил адвокат, виновато глядя на Девин.

Лукас снова переключил свое внимание на молодую женщину.

— Сколько времени тебе понадобится для того, чтобы собрать вещи? — повторил он.

Она не позволит ему снова победить.

Девин начала ломать голову, ища выход из ситуации. Вдруг ее осенило, и ее плечи расслабились. Лукас блефует.

Вместо того чтобы ответить на его вопрос, она открыла свою сумочку, достала из нее мобильный телефон и позвонила Лекси.

Ее подруга ответила сразу:

— Как все прошло, Девин?

— Э-э… с некоторыми осложнениями.

— В чем дело?

— Ты не могла бы подготовить автомобильное кресло Амелии и сумку с подгузниками?

— Конечно.

— В твоей спортивной машине есть заднее сиденье? — спросила Девин Лукаса.

— О нет, — послышался в трубке голос Лекси. — Скажи мне, что он не получил право опеки.

— Нет, не получил, — спокойно ответила Девин. — Это простой визит.

Она осторожно посмотрела на Лукаса. Она помнила, как он отреагировал на плач Амелии. Как он пришел в ужас, когда она предложила ему поменять малышке подгузник. Меньше всего на свете он хочет оказаться наедине со своей племянницей.

Но вместо того чтобы капитулировать, Лукас еле заметно покачал головой, достал из кармана свой мобильный и позвонил по нему.

— «Бьючамп Нэнни сервис»? — произнес он в трубку, не сводя глаз с Девин. — Мне в течение часа нужна няня.

Девин выругалась себе под нос.

— Что это было? — спросила ее Лекси.

— Я буду дома через час и все тебе расскажу, — ответила она.

— Я вам перезвоню, — сказал Лукас своему собеседнику, разорвал соединение и, убрав телефон в карман, выжидающе посмотрел на Девин. — Так все-таки сколько времени тебе понадобится для того, чтобы собрать вещи?



Лукас наблюдал за тем, как два человека из обслуживающего персонала направляются по широкой извилистой лестнице в восьмиугольное фойе особняка Демарко с вещами Девин и Амелии. Уже полностью стемнело, и Девин несколько минут назад сообщила ему язвительным тоном, что Амелию давно пора укладывать спать, после чего захлопнула дверь детской прямо у него перед носом.

— Я же говорил, что ему нельзя доверять, — сказал Байрон Феникс, выходя в двухэтажное фойе из коридора, ведущего в зал и кабинет.

— Я никогда ему не доверял, — ответил Лукас, поворачиваясь лицом ко второму мужу своей покойной матери, одетому в неизменные голубые джинсы, клетчатую рубашку и ковбойские сапоги ручной работы. В каштановых волосах Байрона поблескивала седина. В руке он держал высокой стакан с виски и колой.

— Он заплатил ее адвокатам? — Остановившись, Байрон расправил свои широкие плечи и посмотрел на лестницу, по которой недавно поднялась Девин с Амелией.

— Похоже на то. — Иначе почему Девин так долго отрицала, что Стив был у нее? «Мне следовало это предвидеть». — По крайней мере, Амелия наконец дома.

— Вместе со своей тетушкой Девин Хартли.

— Да, эта женщина — настоящая проблема, — признался Лукас.

Байрон выпятил широкую грудь:

— В Техасе мы расстреливали незваных гостей.

— Если бы мы расстреливали незваных гостей здесь, в Сиэтле, ты уже давно был бы покойником.

— Ты же знаешь, что я любил твою мать.

Лукасу понадобилось несколько лет, чтобы понять, что этот суровый техасец, владеющий огромным ранчо, сделал его мать Кристел счастливой.

— Тогда тебя здесь все считали незваным гостем, — напомнил ему Лукас.

— Ты защищаешь Девин?

— Нет.

Лукас и не собирался становиться на ее сторону. Эта женщина для него головная боль. Она не собирается сдаваться, особенно теперь, когда заручилась поддержкой Стива.

Посмотрев на стакан Байрона, Лукас решил, что ему самому тоже не помешало бы выпить. Он направился по коридору, отделанному деревянными панелями, в зал. Байрон последовал за ним.

— Каким будет твой следующий шаг? — спросил тот.

— Поскольку Девин лишила меня моего главного преимущества — высококлассной юридической помощи, — мне придется лишить сестру Моники ее главного преимущества.

— Собираешься менять Амелии подгузники и варить ей кашу?

— Очень смешно.

Байрон улыбнулся:

— Да, было бы забавно на тебя посмотреть. — Они вошли в просторное светлое помещение, и Байрон еще шире заулыбался. — Лукас Демарко — Дядюшка года.

— Для ухода за Амелией я найму няню. Но я могу почитать ей книжку, построить для нее замок из кубиков, поиграть с ней в салки.

— Малышка еще не умеет ходить.

— Ты понимаешь, что я имею в виду.

Байрон задумался на мгновение:

— Ты в курсе, что у «Бернард энд Ботлоу» раньше были дела с «Пасифик роботикс»?

— Да, — ответил Лукас, переведя взгляд на большие окна, из которых был виден уходящий вниз сад и огоньки судов на Пьюджет-Саунд.

— Если бы ты поставил в известность судью, он, возможно, объявил бы это конфликтом интересов.

— Или посчитал бы меня обструкционистом, пытающимся лишить свою противницу адвокатской поддержки. — Думая о естественной красоте Девин, Лукас налил себе немного скотча. — Она пишет книги в своем маленьком домике в тихом поселке на берегу озера. Там повсюду цветочные клумбы и столики для пикника. Уверен, она ходит на собрания общины и печет булочки для чаепитий с соседями. Амелия ее, похоже, обожает. Последнее, чего мы хотим, — это чтобы судья прониклась сочувствием к милой доброй тетушке.

— Значит, милая добрая тетушка? — послышался за его спиной резкий голос Девин.

Поставив бутылку на столик, Лукас повернулся.

Она направлялась к ним. На ней были мешковатая футболка, легинсы и кроссовки.

— По крайней мере, ты не назвал меня трогательной, — бросила она.

Выйдя вперед, Байрон протянул ей руку:

— Я Байрон Феникс. Рад с вами познакомиться, мэм.

— Вы юрист? — спросила Девин, пожимая его руку.

Он рассмеялся:

— Нет, я родственник Лукаса.

— Он был женат на моей матери, — пояснил Лукас.

— У тебя есть отчим? — удивилась Девин.

Байрон мягко рассмеялся.

— Когда они поженились, мне было двадцать два, — ответил Демарко. — Так что он не играл со мной в догонялки. Не хочешь чего-нибудь выпить? — спросил он Девин, вспомнив о хороших манерах.

— Нет, спасибо. И мне не нужно сочувствие судьи. Я собираюсь выиграть у тебя честно. Я могу здесь где-нибудь побегать?

— Ты слышишь, Байрон? Она бегает трусцой. Эта женщина — воплощение добродетели. Не удивлюсь, если ты еще вегетарианка и трезвенница.

Девин бросила на него презрительный взгляд, затем, к его удивлению, выхватила у него стакан и залпом выпила его содержимое.

— Я не воплощение добродетели, — сказала она, вернув ему стакан.

Байрон снова рассмеялся:

— Эта женщина дерзка и смела. Тебе не повезло, Лукас. Куда проще было бы иметь дело с кротким созданием.

— После пробежки я лучше сплю, — сказала Девин Лукасу. — Поскольку Амелия, скорее всего, проснется в четыре утра, я бы хотела немного побегать по территории, прилегающей к особняку, если ты не возражаешь.

— Кто-нибудь из наших горничных мог бы поухаживать за Амелией, когда она проснется, — предложил Лукас.

Девин скрестила руки на груди:

— Я не доверю свою племянницу постороннему человеку.

— Беру свои слои слова назад, — произнес он, встретившись с ней взглядом. — Ты не воплощение добродетели, а борец за чистоту нравов.

— Я всего лишь пытаюсь выжить.

Неожиданно в ее глазах промелькнула боль, и Лукас проникся к ней сочувствием. Пусть сестра Девин разбила сердце его брату, пусть Девин винит всю их семью в гибели Моники, но они оба понесли тяжелую утрату.

Затем она моргнула и снова превратилась в его дерзкую соперницу.

— Я тебе покажу.

— Покажешь что?

— Где ты можешь побегать.

— Не надо. Объясни мне, куда идти, и я сама найду дорогу.

Но Лукас уже пошел переодеваться:

— Встречаемся у бассейна.



Девин не знала, почему ждет Лукаса. Она вряд ли могла бы потеряться — прилегающая к особняку территория хорошо освещена и огорожена забором.

На дне бассейна горят огни, отчего прозрачная вода красиво мерцает. Девин невольно залюбовалась изысканной обстановкой. На стульях и шезлонгах лежат темно-красные подушки, большинство столиков накрыты зонтами, среди мебели стоит несколько пропановых обогревателей. Очевидно, семья Демарко проводит здесь много времени. У Девин создалось впечатление, будто она оказалась на эксклюзивном курорте.

— Готова?

Повернувшись, она увидела Лукаса, спускающегося к бассейну по деревянным ступеням. На нем были черные шорты, серая майка с логотипом «Сиэтл маринерз» и кроссовки.

— Мне не нужна нянька, — сказала она ему, изо всех сил стараясь не обращать внимания на его широкие плечи и внушительные бицепсы. В привлекательности мужчинам Демарко нельзя отказать. Оба брата с их выразительными темными глазами, прямыми аристократическими носами и волевыми подбородками часто украшали обложки журнала «Предприниматели Сиэтла». Именно сексуальная внешность и городской лоск привлекли в первую очередь Монику в Конраде.

Разве обычная женщина может устоять, если один из братьев Демарко положил на нее глаз? Как и ожидалось, Моника увлеклась Конрадом. Ей понадобилось всего пять минут, чтобы в него влюбиться. Хотя позже Моника злилась на Конрада за обман и на саму себя за то, что позволила ему ее одурманить, Девин знала, что ее сестра никогда не переставала любить своего мужа.

— Как далеко ты собираешься зайти? — спросил Лукас.

Его двусмысленный вопрос сбил ее с толку.

— Я имел в виду прогулку, — пояснил он, самодовольно улыбаясь.

— Я знаю, что ты имел в виду.

— В таком случае я готов обсудить варианты.

— В своих мечтах.

— Может, в твоих?

— Перестань дурачиться. Я собираюсь пробежать две мили.

— Так мало?

Она сердито посмотрела на него:

— Тогда пять.

В этом случае она ляжет спать позже, зато докажет Лукасу, что с ней нужно считаться.

Он небрежно пожал плечами:

— Хорошо. Нам сюда. — Он указал ей на посыпанную измельченной корой извилистую тропинку, спускающуюся к Пьюджет-Саунд. Затем он обернулся на дом, сделал кому-то знак рукой, и в следующую секунду впереди них на склоне загорелись огни и осветили сочную зелень травы, безукоризненно подстриженные кустарники и пестрые клумбы.

Она зла на всех Демарко, у нее нет ни малейшего желания жить с ними под одной крышей, но она не может отрицать, что у них великолепный дом.

Девин стартовала медленно, чтобы кровь насыщалась кислородом постепенно. Когда Лукас ее обогнал, она ускорилась и поравнялась с ним. Он снова увеличил темп и оказался впереди нее. Вот хвастун!

— Что это? — спросила Девин, указав на большое прямоугольное здание. Она сделала это для того, чтобы он увидел, что у нее достаточно смелости, чтобы продолжать разговор.

— Гараж, — ответил он. — Конрад любил старые автомобили.

— У него была большая коллекция?

Лукас кивнул:

— Двадцать пять штук.

— А там что? — Девин указала на здание выше по склону, в окнах которого горел свет.

— Конюшня, — ответил он. — Ты ездишь верхом?

Девин покачала головой. Для представителей среднего класса уроки верховой езды — непозволительная роскошь.

— Обязательно попробуй прокатиться, пока ты здесь.

— Я не планирую надолго здесь задерживаться.

Океанский бриз взъерошил его темные волосы.

— Ты знаешь что-то о предстоящем слушании, чего не знаю я?

— Надеюсь, они назначат его на более раннюю дату.

— Зачем тебе это?

— Чтобы мы с Амелией смогли поскорее вернуться домой.

— Что, если выиграю я? — мягко спросил он.

Девин уверенным движением откинула назад свои короткие волосы:

— Единственное, что тебя интересует, — это деньги.

— Деньги помогают достойно жить.

— Но они также разлагают.

Тропинка изогнулась, и они начали медленно подниматься вверх. Девин глубоко дышала и старалась не отставать. Она не хотела, чтобы Лукас увидел хоть малейшее проявление слабости с ее стороны.

— У Амелии много денег, — заметил он.

— Полагаю, они в трастовом фонде. — Ей не нужны деньги Амелии.

— Правильно полагаешь. Но тот, кто будет распоряжаться ее акциями «Пасифик роботикс», тот будет распоряжаться ее деньгами. Этот человек должен хорошо разбираться в подобных вопросах.

— Я могу нанять управляющего.

— Точно так же, как я могу нанять няню.

— Ты знаешь очевидное решение, не так ли?

— Я получаю право опеки и нанимаю тебя в качестве няни. Как ты на это смотришь?

Уступить ему, чтобы Амелия стала пешкой в его игре? Черта с два!

— Лучше я получу право опеки и найму тебя в качестве управляющего.

— Этого никогда не произойдет.

Лукас ускорился. Они пробежали мимо конюшни, и мгновение спустя внизу показались лодочный сарай и пристань.

Девин с трудом поспевала за ним. Они двигались в обратную сторону. До особняка еще больше мили.

Она поравнялась с ним. Тогда он побежал еще быстрее.

Ее дыхание стало частым и прерывистым, ноги налились свинцовой тяжестью. Ей помогало двигаться только желание доказать Лукасу, что она достойный противник.

— Может, ты хочешь немного отдохнуть? — спросил Лукас.

Поразительно. Он не выглядел запыхавшимся.

— Я в порядке, — ответила она.

Лукас развернулся и побежал задом наперед:

— Не глупи, Девин.

Она бросила на него испепеляющий взгляд.

— Не стоит выкладываться до потери пульса, это не чемпионат по легкой атлетике.

— Тогда… почему… тебе… важно… кто победит? Лукас пожал плечами и мягко улыбнулся:

— Забавно наблюдать за тем, как ты стараешься выиграть.

— Мерзавец.

— Виноват. — Его глаза потемнели.

До особняка было уже рукой подать, но эти несколько сотен метров казались бесконечными.

Ну почему она стала его ждать? Ей следовало пробежать одной свои обычные две мили. В этом случае она бы сейчас уже приняла душ и, возможно, лежала бы в постели и крепко спала. Ей следует ценить каждую минуту отдыха. Скоро проснется Амелия и все начнется сначала.

После того как погибла Моника, ритм ее жизни стал просто сумасшедшим. Она уже давно ничего не писала. Издатель ждет от нее новую книгу через три месяца, а ей осталось написать еще целых восемь глав.

Ее ноги становились все тяжелее.

Еще сто метров.

Пятьдесят.

Двадцать пять. Ну наконец-то!

Перейдя на шаг, она отвернулась от Лукаса, чтобы он не видел, как она запыхалась.

Он поднялся на деревянный настил рядом с бассейном. Девин присоединилась к нему, только когда ее дыхание замедлилось до нормального ритма. Ноги по-прежнему оставались ватными, но это скрыть гораздо проще.

Лукас швырнул ей бутылку холодной воды, и она поймала ее. Очевидно, кто-то подготовил для них воду, пока они бегали.

Открутив пробку, Девин принялась жадно пить. Завтра у нее будут болеть мышцы. Она бы многое отдала за то, чтобы Амелия проспала часов до семи.

Опустившись на шезлонг, Лукас указал ей на другой и столик между ними, на котором стояла тарелка с фруктами.

— Не хочешь подкрепиться?

Девин осознала, что проголодалась. Она легла на шезлонг, вытянула ноги и взяла ломтик ананаса.

— В детской есть все, что нужно? — спросил Лукас, отправив в рот виноградину.

— Это просто мечта.

Она не покривила душой. Любой человек, зайдя в комнату Амелии, подумал бы, что в ней живет принцесса.

Девин откусила кусочек ананаса:

— Похоже, ты был абсолютно уверен в том, что она понадобится.

Он пронзил ее взглядом:

— Да. Тебе следует сдаться.

— Не дождешься.

Ухмыльнувшись, он положил голову на шезлонг и закрыл глаза:

— Ничего, я терпеливый.

Она старалась продолжать злиться на Лукаса. Это получалось у нее с трудом.

— Можно мы завтра поплаваем в бассейне?

Живя на берегу озера, Девин решила как можно раньше приучить Амелию к воде. Теперь они живут здесь, и она намерена вынести пользу из своего заточения в роскошном особняке Демарко.

— Делай все, что хочешь, — ответил Лукас, не открывая глаз. — Тебе теперь нет необходимости готовить самой. Составь список того, что вы с Амелией едите, и передай повару. Здесь много возможностей для развлечений — катание на лошадях, на лодке, теннис…

— Амелия еще слишком мала, чтобы играть в теннис.

— Я имел в виду тебя. Здесь полно людей, которые могут присмотреть за ребенком.

Рядом нет Лекси, и ей одной не справиться. Ей придется время от времени прибегать к помощи персонала. Но это вовсе не означает, что она будет оставлять Амелию с посторонними людьми, чтобы учиться ездить верхом или играть в теннис.

— Я бы хотел проводить время с Амелией.

— Зачем тебе это?

Он поднял голову и посмотрел на Девин:

— Она моя племянница.

— Ты ее боишься.

— Не боюсь, — возразил он. — Но мне не нравится, когда она пачкается. Я предпочитаю чистых и сухих детей.

— Это взрослые, Лукас.

Он нахмурился:

— Я хочу, чтобы она лучше меня узнала.

— Понятно. Это для того, чтобы у меня не было преимуществ перед тобой в суде. — Девин покачала головой и холодно рассмеялась. — Она не щенок, Лукас. Мы не будем ставить ее между нами и смотреть, к кому она побежит.

Его взгляд посуровел, но он ничего не ответил.

Девин угостилась долькой киви:

— Ты бессовестный аморальный тип, Лукас.

— Она дочь моего брата.

— И владелица десяти процентов акций «Пасифик роботикс». Я тебя прекрасно понимаю.

На его щеке задергался мускул.

— Нет, не понимаешь.

Этот человек ведет себя весьма дружелюбно, но ей следует держать с ним ухо востро. Лукас преследует одну-единственную цель. Эта цель — Амелия. Девин единственная, кто может защитить малышку.



Глава 3



Амелия била по воде своими маленькими ножками и весело визжала во время купания в бассейне на следующий день.

— Кажется, я нашла решение, — со вздохом произнесла Лекси, лежащая на желтом надувном матрасе в противоположном конце бассейна. Цельнокроеный бирюзовый купальник красиво облегал ее стройную фигуру. Для человека, не любящего физические нагрузки, она находится в отличной форме.

— И в чем оно заключается? — улыбнулась Девин, чмокнув Амелию в нос. Малышка захихикала, и Девин погрузила ее глубже в воду.

— Лукас может взять под свою опеку меня.

— Отличная идея, — ответила Девин, подняв Амелию из воды.

Та снова завизжала, сильнее засучила ножками и чуть не вырвалась у нее из рук.

— Так будет лучше для всех нас.

— Кроме меня, — послышался знакомый низкий голос, и Девин повернулась.

Подняв солнцезащитные очки, Лекси, щурясь на солнце, посмотрела на Лукаса. В деловом костюме и галстуке он должен был выглядеть неловко у бассейна, но по какой-то причине Девин, на которой был бледно-голубой купальник, почувствовала себя рядом с ним не в своей тарелке.

— Не понимаю почему, — ответила Лекси. — Я не плачу на весь дом среди ночи, и мне не нужно менять подгузники.

— Я могу это подтвердить, — сказала Девин.

Лукас даже не улыбнулся:

— Я уезжаю примерно на час. Вам что-нибудь нужно?

— Нет, спасибо, — ответила Девин. Осознав, что любуется Лукасом, стоящим у бассейна, она тут же переключила свое внимание на Амелию.

Какое-то время она чувствовала на себе его взгляд, затем услышала стук его удаляющихся шагов.

— Он даже еще привлекательнее, чем Конрад, — томно вздохнула Лекси.

— Ты думаешь? — спросила Девин, слова погрузив Амелию в воду.

— Не делай вид, будто ты этого не замечаешь. — Лекси провела ладонью по поверхности воды.

— Не замечаю, — солгала Девин. — Он мой противник в суде.

— Это не означает, что ты не можешь на него смотреть.

— Это означает, что мне абсолютно ничего в нем не нравится.

— А мне все очень даже нравится.

— Не знала, что ты предпочитаешь мужчин моложе тебя.

— Я расстроен, — раздался протяжный голос, в котором слышались веселые нотки.

Подняв глаза, Девин увидела Байрона в джинсах, джинсовой рубашке с закатанными рукавами и ковбойских сапогах. Сложив руки на груди, он смотрел на загорающую Лекси.

— Пялиться на других неприлично, уважаемый. — Лекси погрозила ему пальцем. — Я здесь не для того, чтобы услаждать ваш взор.

Байрон не отвернулся.

Девин вытащила Амелию из воды и прижала к себе:

— Байрон, это моя подруга Лекси. Лекси, это Байрон Феникс. Он… э-э… Кем вы приходитесь Лукасу? Отчимом?

— Скорее другом, — ответил Байрон, не сводя глаз с Лекси.

Опустив очки на глаза, Лекси приподнялась на локте:

— Вы пришли сюда с какой-то целью?

— Да. — Байрон переключил свое внимание на Девин. — Я бы хотел с вами поговорить.

— О чем? — спросила она.

— Идите сюда, и я вам скажу.

Девин не сдвинулась с места.

— Не бойтесь, я вас не укушу, — заверил он ее с улыбкой.

Посмотрев на Амелию, Девин обнаружила, что малышка устала.

— Сейчас, — сказала она и направилась к лестнице.

Выбравшись из бассейна, она взяла с бортика желтое полотенце и завернула в него Амелию, после чего они с Байроном устроились на шезлонгах. Техасец украдкой поглядывал на Лекси. Девин не стала просить подругу уйти. Она ей полностью доверяла.

— Слышал, вы встречались со Стивом Фостером, — начал Байрон.

— Да.

Техасец внимательно посмотрел на нее своими светло-карими глазами:

— Они с Лукасом не ладят друг с другом.

Девин пожала плечами:

— Стив мне помогает, Лукас борется против меня. В этом заключается причина их разногласий?

Лекси скатилась с матраса в воду и поплыла к лестнице.

— Не только.

— Остальное не мое дело.

— Ошибаетесь.

— Их вражда длится уже много лет, а вы ее новая заложница.

— Я не собираюсь быть ничьей заложницей, — решительно заявила Девин.

Лекси выбралась из бассейна, завернулась в полотенце и, пригладив свои мокрые светлые волосы, направилась к ним.

Байрон смотрел на нее до тех пор, пока она не села на шезлонг рядом со своей подругой, затем снова переключил свое внимание на Девин:

— Что вы надеетесь получить в результате всей этой истории?

— Амелию.

Байрон недоверчиво прищурился:

— Скажите честно. Обещаю, это останется нашим маленьким секретом.

— Амелию, — повторила она, посмотрев на засыпающую малышку.

— И вы думаете, что Стив может вам в этом помочь?

— Мы думаем, что он единственный, кто предложил помощь.

Байрон перевел взгляд с Лекси на Девин:

— Как вы думаете, почему он это сделал?

— Мне все равно, — ответила Девин.

— Из альтруизма? — усмехнулся Байрон.

— Вы, очевидно, с этим понятием незнакомы, — заметила Лекси.

Байрон проигнорировал ее слова.

— Стив никогда ничего не делает просто так. Он помогает вам сейчас. Вы поможете ему позже.

— Я что-то сделала, что заставило вас считать меня глупой?

Мужчина изумленно уставился на нее как на диковинку.

— Я восприняла предложение Стива как искреннее желание мне помочь. Я ничего ему не обещала.

— Стив украдет у вас последний доллар, как только вы отвернетесь.

— А Лукас, значит, его противоположность?

— Лукас вас предупредит, когда он к вам подкрадется.

Девин кивнула. Лукас не отрицает того факта, что хочет отобрать у нее Амелию.

Она крепче прижала к себе ребенка.

— Послушайте меня… — начал Байрон, приподнявшись на шезлонге.

— Нет, это вы послушайте, — перебила его Лекси. — Вы не убедите Девин отказаться от помощи ее адвокатов.

— Я не имел ни малейшего намерения…

— Разумеется, имели. Для этого вы и затеяли весь этот разговор. У вас ничего не выйдет.

— Я просто хотел предупредить вашу подругу, чтобы она была более осторожной.

Лекси сложила руки на груди и, увидев, что Амелия заснула, понизила голос:

— Мы осторожны. Мы не доверяем никому, включая вас.

Байрон тяжело вздохнул:

— Полагаю, мне больше нечего вам сказать.

— Нечего, — согласила Лекси.

Байрон обратился к Девин:

— Я на вашей стороне.

Та скептически усмехнулась:

— Вы на стороне Лукаса.

— Лукас порядочный человек.

— Порядочный человек не стал бы вырывать невинное дитя из рук любящей тети.

— Но вы обе здесь, не так ли?

— Только из-за его последней попытки спасти ситуацию. Он заговорил о безопасности Амелии, только когда понял, что судья собирается вынести решение в мою пользу.

Байрон поднялся и разочарованно покачал головой.

— Не доверяйте Стиву, — просто сказал он.

— Как интересно, — ответила Лекси. — Стив говорит то же самое о всех Демарко.



— Ты не можешь оставить Амелию с этими людьми, — сказала Лекси, когда Байрон скрылся в доме.

— Только через мой труп, — ответила Девин. Налив себе холодного чая из кувшина, который кто-то поставил на стол, она ощутила укол совести. Ей не следовало пользоваться услугами персонала Демарко, но она не стала подниматься, чтобы не разбудить Амелию.

Лекси последовала ее примеру.

— Почему богатые люди не могут быть приятными? — спросила она, сделав глоток чая. — Будь я богатой, я все равно была бы приятной.

— Возможно, мне следует написать об этом книгу. Она могла бы называться примерно так: «Как быть богатым и оставаться при этом человечным».

Лекси подняла свой стакан как для тоста:

— Богатые определенно нуждаются в твоей помощи.

Девин поморщилась:

— К несчастью, я не знаю, что такое быть богатым.

— Тогда взгляни на все это. — Лекси сделала взмах рукой. — Разве можно найти лучше место для подобного исследования?

Девин задумчиво перевела взгляд с бассейна на теннисный корт, на частную пристань с лодочным сараем, затем на огромный особняк, в котором можно заблудиться. Разве бывают более богатые люди?

Редактор простит ей не сданную в срок рукопись, если у нее в запасе будет идея новой книги.

— Он опять идет, — протянула Лекси.

— Байрон?

— Лукас. — Сделав глоток чая, Лекси откинулась назад и поправила полотенце.

Девин не смогла сдержать ухмылку, подумав о том, как отреагировал бы Лукас, если бы она написала свою следующую книгу о нем.

Несмотря на жару, он по-прежнему был в деловом костюме и кожаных ботинках. Бросив взгляд на Амелию, он понял, что она спит, и прошептал:

— Мне нужно с тобой поговорить, Девин.

— Можешь говорить громче, только не кричи, — ответила она.

— Хорошо, — сказал он, сев на один из стульев рядом с ней, затем как-то неуверенно посмотрел на Амелию: — Я… э-э… могу ее подержать, если ты не возражаешь.

Девин криво усмехнулась:

— Ты правда хочешь подержать Амелию?

— Да, конечно.

— Почему?

Его темно-серые глаза сузились.

— Потому что она моя племянница.

Девин приподнялась на шезлонге. Амелия даже не шелохнулась.

— Ты раньше когда-нибудь держал на руках детей? — спросила она.

— Всего один раз, — признался Лукас.

— Хорошо.

Встав и передав ему малышку, она вдруг осознала, что на ней только бикини. Впрочем, Лукас сейчас так взволнован, что вряд ли обратит на это внимание.

Неожиданно его взгляд упал на ее грудь и задержался там. Она едва удержалась от того, чтобы не пойти за полотенцем. Вместо этого она сделала вид, будто его внимание нисколько ее не беспокоит, и снова опустилась на шезлонг.

Почему-то теперь, когда он держал на руках Амелию, его черты стали мягче. И привлекательнее.

— О чем ты хотел со мной поговорить? — спросила она.

— О няне, — ответил он, снова переключив свое внимание на малышку.

— В этом нет необходимости. Я сама могу заботиться об Амелии.

— Я знаю, но однажды тебя, возможно, здесь не будет.

Она неистово сверкнула глазами.

— Это угроза? — спросила Лекси.

— Я никогда не скрывал того факта, что собираюсь выиграть это дело, — сказал он им обеим.

— Я тоже, — решительно заявила Девин.

Лукас спокойно посмотрел на нее:

— Если ты выиграешь, то сможешь уволить няню, а пока помоги мне выбрать достойную кандидатуру.

Она не хотела даже думать о том, что, возможно, ей придется оставить Амелию с Лукасом. Но если он действительно выиграет, разве ей не было бы спокойнее, если бы она знала, что об Амелии заботится надежный человек?

— Я собираюсь нанять няню. Мне все равно, будешь ты мне в этом… — Он вздрогнул как от испуга.

— Что такое?

— На ней есть подгузник?

Обнаружив, что ее губы начали растягиваться в улыбке, она накрыла их ладонью.

— На мне костюм от Бриони, — процедил сквозь зубы Лукас.

— Мне жаль, — сказала Девин.

— Ты могла бы упомянуть…

— Я забыла, — призналась она.

— Прости, но я тебе не верю.

— Я не хотела… — Она едва сдерживала смех.

— Это твой способ мне отомстить?

— Ты сам захотел побыть дядей. Малыши писают, пускают слюну. Они даже…

— Это я уже испытал, — пробурчал он.

— Привыкай, Лукас.

— Этот костюм стоит шесть тысяч долларов.

Неожиданно Амелия открыла глаза и, увидев Лукаса, заплакала от страха.

Он напрягся:

— Вот черт…

Встав с шезлонга, Девин взяла у него Амелию. На его пиджаке и брюках были темные пятна.

— Подгузники изобрели не просто так, — пробурчал он.

— От несчастного случая никто не застрахован, — ответила Девин, прижав плачущую малышку к груди, чтобы успокоить.

Яростный взгляд Лукаса сказал ей, что он считает это чем угодно, только не случайностью.



— Это няни. — Войдя в столовую, Лукас положил перед сидящей за ноутбуком Девин стопку резюме. После их дневного разговора он решил, что нужно брать это дело в свои руки.

Ужин давно закончился. Девин работала за компьютером. На столе перед ней стояла чашка с остывшим чаем и тарелка с выпечкой, к которой она даже не притронулась.

— От несчастного случая никто не застрахован, — повторила она, поняв причину его недовольства, затем захлопнула ноутбук.

— Несчастные случаи можно предотвратить, — ответил он, сев напротив.

— Ты всегда так помешан на контроле? — спросила она, посмотрев на верхнее в стопке резюме.

— Я всегда такой организованный. — Взяв резюме, он начал его читать: — «Окончила Лондонскую королевскую академию нянь в одна тысяча девятьсот семьдесят восьмом году».

— Слишком старая.

Он поднял глаза на Девин:

— Я просил, чтобы мне прислали кого-нибудь с опытом.

Она покачала головой:

— Няня должна быть моложе. Амелия скоро начнет ходить. Маленькие дети очень энергичные.

— Я ищу для Амелии няню, а не подружку для игр.

Девин дерзко вскинула подбородок:

— Я считаю, что хорошая няня должна много играть с малышкой.

— А я считаю, что хорошая няня вовремя меняет ребенку подгузники.

— Тебе следует забыть о том инциденте, Лукас.

— Я давно о нем забыл. — Пробежав глазами текст, он произнес: — Здесь говорится, что она организованная и внимательная. Что она воспитывает детей по единому распорядку, выработанному за долгие годы практики.

— По единому распорядку? — возмутилась Девин. — Нельзя стричь всех детей под одну гребенку. Каждый ребенок уникален.

— Уверен, она под этим имеет в виду только время приема пищи, сна и прогулок.

— Ребенка нужно укладывать спать, когда он устал, а кормить, когда он проголодался. Никакого распорядка.

Он посмотрел на нее с недоверием:

— Ты шутишь?

— Нисколько. Первые несколько лет следует подстраиваться под ребенка.

Лукас прищурил глаза:

— Ты нарочно меня злишь, не так ли?

Выхватив у него из рук резюме, она отложила его в сторону:

— Следующее.

— Подчиняться ребенку? Это же немыслимо, Девин.

Она взяла из стопки следующее резюме:

— Эта няня окончила колледж в Бойсе, штат Айдахо. Она специалист по дошкольному воспитанию. Уделяет большое внимание развитию индивидуальности и творческих способностей каждого малыша.

— Теперь ясно, откуда берутся избалованные дурно воспитанные бездельники. — Он выхватил у нее резюме и положил к первому. — Следующее.

— Послушай!

— Ты отсеяла одну из нянь. Почему я не могу сделать то же самое?

Девин поджала губы.

— Может, разделим пачку на двоих, каждый отберет понравившиеся варианты, а потом мы вместе их обсудим?

— Мы не можем сделать это завтра?

Лукас посмотрел на часы. Еще только девять тридцать.

— Почему не сейчас? — Он не привык ничего откладывать на завтра.

— Я немного устала.

Он закатил глаза:

— От плавания в бассейне и загорания?

Девин взяла с соседнего стула сумку для ноутбука и расстегнула молнию:

— Стаканы с холодным чаем были ужасно тяжелыми.

Ее шутка сбила его с толку. Он ожидал услышать более резкий ответ.

— Я бы хотел поскорее с этим разделаться.

— Возможно, для тебя полдесятого это рано, но я последние три месяца сплю менее шести часов в сутки, поэтому устаю. — Она указала ему на свой ноутбук. — Мне нужно сдать рукопись в срок. Я бы хотела пробежаться, принять душ и постараться дать своим мозгам хоть немного отдохнуть, пока Амелия не проснулась.

Положив ноутбук в сумку, она застегнула молнию и встала. Лукас тоже поднялся и, подойдя ближе, увидел темные круги у нее под глазами.

— Ты не заболела? — спросил он.

— Нет. Просто устала.

— Уверена, что хочешь совершить пробежку?

Лукас подумывал о том, чтобы предложить составить ей компанию. Но в прошлый раз он вел себя довольно грубо. Он не знал, что пытался ей доказать.

— Да, уверена.

— Знаешь, чем скорее мы найдем няню, тем скорее ты начнешь высыпаться.

Она закрыла глаза на мгновение, и ему показалось, что ее плечи слегка опустились. Он едва удержался от того, чтобы не протянуть руку и не поддержать ее.

— Я ошибалась, когда думала, что ты помешан на контроле. На самом деле ты целеустремленный и настырный. — Это прозвучало как оскорбление. — Ты такой и пытаешься тянуть за собой остальной мир.

— Иногда мир нужно немного подтянуть.

— Иногда нужно остановиться и насладиться тем, чему ты до сих пор уделял мало внимания.

— Это опасно. Можно привыкнуть.

Покачав головой, она наклонилась за своей сумкой. Лукас сделал то же самое и задел рукой ее плечо.

Между ними словно проскочил электрический разряд, и он быстро отстранился.

Что с ним творится, черт побери? Конечно, она красивая женщина, но он не имеет права видеть в ней что-то, кроме препятствия на пути к достижению цели. Он хочет стать опекуном Амелии, а эта женщина ему мешает.

Возжелать Девин не входило в его планы. Между ними ничего не может быть. Ни сейчас, ни когда-либо.

Глубоко вдохнув, он взял ее сумку и направился к двери.



Девин следовала по пятам за Лукасом, идущим по широкому коридору. Ее кожа все еще горела после их короткого контакта. До сегодняшнего дня он ни разу к ней не прикасался, иначе бы она это запомнила.

— Можешь устроить себе здесь кабинет, — сказал он, открыв одну из дверей. За ней оказалась небольшая библиотека.

Он нажал клавишу выключателя в стене. Лампа на столе загорелась, и помещение наполнилось мягким светом.

Вдоль стен располагались резные деревянные стеллажи с книгами. Кроме того, здесь был стол из палисандрового дерева, кожаное кресло кремового цвета, два стула и два диванчика. На полу лежал ковер с восточным орнаментом. Помимо книг на полках стояли фарфоровые статуэтки, вазочки и акварели в рамках.

— Моя мать любила проводить здесь время, — сказал Лукас.

— Ты уверен, что хочешь, чтобы я пользовалась этой библиотекой? — спросила Девин, стоящая в двух шагах от двери.

— Разумеется. — Положив ее ноутбук на стол, он повернулся и посмотрел на нее. — Тебе нужно тихое место, чтобы ты могла сосредоточиться на работе.

— Пока Амелия спит…

Он подошел к столу и оперся о него руками:

— Ты говорила, что тебе нужно скоро сдавать книгу.

— Да.

— Тогда позволь няне присматривать за Амелией, и у тебя будет достаточно вре…

— Хочешь сделать так, чтобы малышка от меня отвыкла?

Брови Лукаса взметнулись от удивления.

— Конечно нет.

Его ответ прозвучал искренне, но она боялась ему поверить.

— В таком случае зачем ты это делаешь?

— Я просто предлагаю тебе помещение, где ты могла бы спокойно работать.

Девин принялась изучать выражение лица Лукаса. Его губы были плотно сжаты, глаза смотрели холодно.

— Непривычно видеть тебя таким любезным по отношению ко мне. Поэтому я и пытаюсь понять, что ты замыслил.

— Я не чудовище, Девин.

— Как можно постоянно быть таким хладнокровным?

За ее словами последовало молчание. Отойдя от стола, Лукас сделал шаг по направлению к ней, затем еще один, еще…

— Девин, — прошептал он. — В данный момент меня меньше всего можно назвать хладнокровным.

Девин впервые в жизни не нашла что ответить.

От него пахло морским бризом. Его серые глаза потемнели, губы казались мягче и притягательнее.

— Что ты делаешь? — проронила она, приказав своим ногам бежать к двери, но они словно приросли к полу.

— Я бы сам хотел это знать.

Его указательный палец коснулся ее подбородка.

— Мы не можем, — пробормотала она.

У нее не осталось никаких сомнений относительно его намерений. Ее щеки вспыхнули, веки опустились. В следующую секунду его губы коснулись ее губ. Его рука скользнула вниз по ее спине, задержалась на ягодицах и прижала ее бедра к его.

Ее тело тут же ответило ему, руки обвили его шею, губы приоткрылись и впустили его язык.

Прошла целая вечность, прежде чем Лукас прервал поцелуй. Его дыхание было учащенным, сердце стучало так же громко, как ее собственное.

— Оказывается, можем, — сказал он, отстранившись.

Девин охватило смущение. Закусив пульсирующую нижнюю губу, она провела рукой по своим коротким волосам. Она до сих пор не могла поверить, что позволила ему ее поцеловать. Что потеряла над собой контроль и ответила на его поцелуй.

Самое ужасное было то, что ей понравилось.

— Это было глупо, — сказала она, качая головой. — Нам нельзя допускать, чтобы это снова повторилось.

Они не могут обниматься и страстно целоваться, пока находятся по разные стороны баррикад.

Он не ответил.

— Лукас?

Он пронзил ее взглядом:

— Хочешь, чтобы я тебе солгал?



Глава 4



Проснувшись следующим утром, Девин, взяв с собой Амелию, отправилась на своей машине в Лейк-Вестмайр, чтобы избежать встречи с Лукасом. Кроме того, ей нужно было полить цветы, взять кое-что из оставшихся вещей, прослушать сообщения на автоответчике и разморозить холодильник.

Днем к ней зашла Лекси и предложила покататься на катамаране, когда малышка проснется. Девин была рада продлить свой визит. Она решила, что после прогулки покормит Амелию, искупает ее, после чего они вернутся в особняк Демарко.

Амелия, сидевшая между ног Девин на палубе катамарана, весело смеялась и пыталась поймать брызги воды, попадавшие на нее.

— Расскажи мне о вашем поцелуе, — попросила Лекси, повернув парус, чтобы поменять направление движения.

— Поцелуй как поцелуй, — солгала Девин, чтобы положить конец расспросам.

— Вы обнимались?

— Да, — неохотно ответила она.

— Гладили друг друга?

— Нет.

— Но поцелуй был хороший? — не унималась Лекси.

— Просто отличный, — призналась она, вздохнув.

Может, Лукас Демарко и мерзавец, но он определенно знает, как доставить женщине удовольствие.

— Но я не понимаю, почему он это сделал. — Этот вопрос всю ночь не давал ей покоя.

— Иногда мужчинам не нужна причина. — Лекси откинула с лица волосы, растрепанные ветром. — Когда дело касается секса, они действуют инстинктивно, как животные.

— Во-первых, никакого секса не было. Во-вторых, Лукас из тех, кто продумывает каждый свой шаг. Он организованный и целеустремленный. Он ничего не делает без причины. — Надев белую бейсболку, она добавила решительным тоном: — Но я не собираюсь сидеть сложа руки и ждать, когда он сделает следующий шаг. Если я буду только реагировать на его маневры, я проиграю. Именно это произошло во время слушания. У него был план, у меня — нет, и я за это поплатилась.

— Что ты намерена делать?

— Придумать план.

— Что за план?

— Тут мне понадобится твоя помощь.

План должен быть простым, но эффективным. Нужно загнать Лукаса в угол, но так, чтобы он этого не заметил.

— Ты могла бы снова его поцеловать, — посоветовала Лекси.

— Это все, что ты мне можешь предложить?

— Ты могла бы побить противника его же оружием. Ты эффектная женщина.

— Ты преувеличиваешь, Лекси.

— По крайней мере, ты можешь такой стать. Я одолжу тебе красивое платье. Мы купим сексуальные туфли на каблуках, сделаем тебе прическу и макияж.

Девин рассмеялась:

— А потом что?

— Он станет податливым.

— И?..

— Ты поворкуешь с ним и выведаешь его секреты.

Девин обрызгала Лекси водой:

— Я не собираюсь с ним спать.

— Конечно нет. Просто надень красивое платье и брось на него пару призывных взглядов. Если ты узнаешь что-нибудь полезное о Лукасе или Конраде, ты сможешь воспользоваться этим в суде.

Ветер усилился, и парус громко затрепыхался. Лекси отошла назад, чтобы сохранить равновесие катамарана.

— Это может сработать, — громко сказала Девин. — Я найду доказательства того, что Конрад и Лукас использовали Амелию в корыстных целях, и мы вернемся домой.

— А если он уже начал свою игру?

— В таком случае я внушу ему ложное чувство безопасности.

Мысль о том, что ей придется флиртовать с Лукасом, немного пугала, но она будет начеку и не позволит себе потерять голову.

Лекси развернула катамаран, и они поплыли к дому.

— Тебе также следует хорошенько осмотреться в его доме.

— Я поговорю с персоналом. Праздная беседа, никаких допросов с пристрастием. И если я узнаю что-нибудь интересное, — она заговорщически улыбнулась Лекси, — я не стану сидеть сложа руки.

— Я тебя полностью поддерживаю, — сказала Лекси. — Если ты что-нибудь найдешь, это послужит Лукасу уроком. Он сам заставил тебя жить в его доме.

— Если он недостаточно умен, чтобы спрятать улики, поделом ему.

— Как думаешь, что ты найдешь?

— Понятия не имею.

— Кажется, у нас гости. — Лекси кивком указала на берег перед их домами.

— Только бы не Лукас. — Несмотря на свои смелые слова, пока она не готова с ним встретиться.

После их вчерашнего поцелуя в библиотеке она убежала в свою комнату. Сегодня утром она ждала, пока его спортивная машина уедет, прежде чем спуститься вниз.

— Это Стив, — сказала Лекси.

Когда они подплыли к берегу, Девин, крепко прижав к себе Амелию, спрыгнула с катамарана и оказалась по щиколотку в воде. Она вышла на берег, и Стив взял у нее девочку.

— Похоже, вы весело провели время, — сказал он, улыбнувшись лепечущей Амелии. Та заулыбалась в ответ и схватила его за нос. Несмотря на ее мокрый спасательный жилет, он прижал ее к себе, и Девин не смогла не заметить контраст между его непринужденным обращением с малышкой и неловкостью Лукаса.

Лекси начала привязывать катамаран к столбику на берегу.

— Подумал, вам может понадобиться помощь, — обратился Стив к Девин.

Сняв с себя надувной жилет, она взяла у него Амелию и расстегнула ее жилетик.

— Помочь в чем?

— Подумал, вы захотите взять с собой в особняк кое-что из вещей.

— Откуда вы узнали, что мы здесь? — Его неожиданное появление показалось ей подозрительным.

— Он выудил информацию у персонала, — послышался у нее за спиной знакомый мужской голос.

Повернувшись, Девин увидела Лукаса, идущего по пляжу. Он снял ботинки и пиджак и закатал штанины брюк.

— Он за тобой следил, — сказал Лукас Девин.

— А как насчет тебя самого? — вызывающе бросил Стив.

— Это мой персонал, — ответил его кузен.

— Вы приехали вместе? — спросила Девин.

— Нет, — одновременно ответили мужчины.

— Мне не нужно помогать перевозить вещи, — сказала она Стиву, затем обратилась к Лукасу: — И тебе здесь тоже нечего делать.

— Я просто хотел убедиться, что ты собираешься вернуться.

— Разумеется, собираюсь, — холодно сказала Девин. Она поправляла волосы Амелии. Ее глаза были опущены, но она чувствовала на себе его взгляд.

— Тебе следовало предупредить меня о том, что ты едешь сюда. — В его тоне слышался упрек.

— Я свободный человек.

— Ты подчиняешься постановлению суда.

Когда она посмотрела на него, ее посетила ужасная мысль. Что, если он использует этот инцидент против нее? Он уже сообщил властям о том, что она вывезла Амелию из особняка Демарко?

Она хотела задать ему этот вопрос, как вдруг раздался громкий крик Лекси:

— Черт побери!

Резко повернувшись, Девин увидела, что Лукас бросил свой пиджак на песок и помчался за катамараном, который начал уносить от берега сильный порыв ветра. Лекси тоже побежала за ним, но Лукас был быстрее. Когда вода дошла ему до пояса, он быстро поплыл, и ему удалось схватить конец веревки.

Лекси остановилась. Девин, стоящая рядом со Стивом, затаив дыхание, наблюдала за тем, как Лукас, перебирая руками веревку, приближается к катамарану. Наконец он схватился за ручку на корме, подтянулся и забрался на палубу.

— Не могу поверить, что он его поймал, — сказала Лекси. — Это я во всем виновата. Мне не следовало отвлекаться.

— Просто порыв ветра был слишком сильный, — попыталась успокоить ее Девин, наблюдающая за тем, как Лукас разворачивает катамаран.

— Он умеет управлять парусными судами? — спросила Лекси Стива.

Он кивнул. Его губы были плотно сжаты, в карих глазах был холод, которого она не видела там раньше.

Крепче прижав к себе Амелию, она смотрела на Лукаса, плывущего по направлению к ним. Достигнув берега, он спрыгнул на песок, и Лекси помогла ему вытащить катамаран из воды на безопасное расстояние.

— Спасибо, — сказала она Лукасу, опуская парус.

Он посмотрел на свои брюки, с которых капала вода, затем на наполовину мокрый пиджак на берегу:

— С вами, милые дамы, мне никак не удается сохранить костюм сухим.

Девин не поняла, шутит он или сердится.



Стоя в крошечной душевой кабинке в доме Девин, Лукас при каждом движении задевал пластиковую занавеску. Температура воды постоянно менялась, напор был слабым, краны гудели, полочка для мыла торчала из стены под опасным углом.

Как Девин терпит все это каждый день?

Вымывшись, он закрыл краны, отодвинул занавеску и, выбравшись из кабинки, встал на бирюзовый коврик. Вытирая голову розовым полотенцем в цветочек, он не смог сдержать улыбку при виде своего отражения в зеркале. К счастью, одолженные Лекси тренировочные брюки ее старшего сына были черными, а футболка серой.

Одеться в тесной комнатке оказалось непросто. Натягивая на себя тесноватую футболку, он сбил локтем флакон с лосьоном и задел головой низко висящую лампу. Чтобы не разбудить Амелию, как в прошлый раз, он тихо открыл дверь и вышел в коридор.

В доме было тихо. Пройдя в гостиную, он почувствовал аромат жареного мяса, доносящийся с веранды через москитную сетку на двери.

Пока он принимал душ, солнце село. В темной глади озера отражались прибрежные дома с горящими окнами. Низко в небе светила растущая луна, вдоль периметра веранды висела гирлянда из пластиковых красных, зеленых и синих фонариков.

При виде этой уютной сельской картины Лукас улыбнулся, но, заметив Девин, тут же посерьезнел. Она стояла, босая, перед жаровней и переворачивала лопаткой жарящиеся на решетке гамбургеры. На ней были лимонно-желтые шорты, открывающие длинные загорелые ноги, и белая майка. Короткие темные волосы мягко обрамляли лицо. Эта женщина прекрасна в любой одежде.

Вдруг он вспомнил, как прижал ее к себе и поцеловал ее мягкие соблазнительные губы.

Лукас не знал, что толкнуло его на столь опрометчивый поступок. Но с того момента, как он задел рукой ее плечо, он не мог больше думать ни о чем другом.

Повернувшись, она увидела его:

— У тебя все в порядке?

— Да, спасибо, — тихо ответил он, чтобы не разбудить Амелию.

Девин окинула его взглядом с головы до ног:

— Кому нужны костюмы стоимостью в шесть тысяч долларов?

Посмотрев на свою одежду, он шутливо развел руки в стороны:

— Это я?

— Да, ты.

— Черт побери, теперь я смогу сойти за своего у жителей этого городка.

— Конечно, — саркастически усмехнулась она.

Отодвинув сетчатую дверцу, Лукас вышел на веранду и присоединился к ней.

— Не хочешь вина? — спросила Девин.

— Звучит заманчиво.

— Оно на полке рядом с холодильником. Налей мне тоже, пожалуйста.

— Хорошо, — просто ответил он, обнаружив, что спокойная и покладистая Девин нравится ему все больше.

В кухне он несколько минут искал бутылку вина, но затем понял, что она имела в виду большой картонный пакет с пластиковым краном. Вино из пакета. Это что-то новенькое.

Взяв два бокала на ножках, он наполнил их, взял один, повращал его в руке, понюхал его темно-красное содержимое и наконец сделал глоток. Вино оказалось резковатым на вкус, но все же лучше, чем он ожидал. В любом случае другого здесь нет. Отказаться было бы невежливо.

Покачав головой, он отнес бокалы на веранду и поставил на круглый столик.

— Ты не мог бы принести приправы? — попросила Девин, не оборачиваясь.

— Да, конечно.

— Я разогреваю булочки, — сказала она. — Они были заморожены. Надеюсь, ты не возражаешь?

— Нет, не возражаю, — заверил ее Лукас. — Мне захватить еще что-нибудь?

— Нет, не надо.

Пройдя в маленькую кухню, он достал из холодильника горчицу и кетчуп и вернулся на веранду, где Девин уже ставила на столик тарелки с булочками и гамбургерами.

— Нам понадобится нож, — сказала она.

Лукас раздраженно посмотрел на нее.

— Что такое?

— Почему ты сразу не сказала?

— А как ты собирался разрезать булочки? И еще захвати майонез.

Он покачал головой.

— Что такое, Лукас? Тебе не хватает обслуживающего персонала?

Не хватает, но он не собирается ей в этом признаваться. Вместо этого он снова сходил на кухню и принес два ножа и банку майонеза. Когда он вернулся, Девин уже сидела за столиком.

— Спасибо. — Взяв один из ножей, она разрезала свою булочку, намазала одну половинку горчицей и положила внутрь котлету.

Немного помедлив, Лукас последовал ее примеру. Котлета по сравнению с булочкой была маленькой, поэтому он добавил к ней ломтик сыра.

Девин откусила большой кусок, прожевала и проглотила:

— М-м-м… Умираю с голоду.

— У тебя был трудный день? — спросил Лукас.

— Я ничего не ела после ланча, — ответила она.

Лукас попробовал свой гамбургер. Мяса в этой части не оказалось, но все остальное было довольно вкусным.

— Ты прогнал Стива, — заметила она, взяв маринованный корнишон.

— Да. Он пытался привлечь тебя на свою сторону.

— А ты сам? — спросила она. — Ты тоже пытаешься привлечь меня на свою сторону?

— Я на стороне правды и справедливости.

— Мне что-то так не кажется.

— Да? — Было бы интересно узнать, чем он хуже своего кузена.

— Пока из вас двоих я предпочитаю Стива.

Лукас отложил свой гамбургер:

— И ты еще спрашиваешь, почему я против тебя борюсь?

Эта женщина совершенно не разбирается в людях. Она словно наивный ребенок, который идет за тем, кто дает ему конфету.

— Мы могли бы найти компромиссное решение, — предложила она.

— Хочешь, чтобы я пошел на компромисс? Ты так запуталась, что считаешь Стива хорошим парнем. — Лукас сделал глоток вина.

— Если я заключу с тобой соглашение, то буду выполнять его условия.

Лукас не поверил в это ни на секунду.

— До того момента, пока тебя не перестанет что-то устраивать в этом соглашении.

Девин откусила еще кусок гамбургера и, прожевав его с задумчивым видом, сказала:

— Думаю, это так. То есть я хотела сказать, что перестану тебя поддерживать, если ты совершишь серьезную ошибку.

Девин Хартли — это воплощение всего, чего он боится. Она непредсказуемая, ненадежная и непоследовательная.

— Ты невыносима.

— Нет, это просто ситуация сложная.

Лукас был вынужден признаться, что понимает ее точку зрения.

— У меня нет такого ответа, который бы тебя удовлетворил, — признался он. — Единственное, что я знаю, это то, что могу доверять самому себе.

Девин печально улыбнулась:

— А я могу доверять себе.

Они долго молча смотрели друг на друга.

— Положение безвыходное, — заметил Лукас.

— Предлагаю перевести разговор на другую тему. — Она отпила немного вина из своего бокала. — Лекси попросила меня еще раз тебя поблагодарить за спасение катамарана.

— Я уже давно так быстро не плавал, — ответил он.

— Мне жаль, что твой костюм испорчен, — сказала Девин.

— Забавно, в последнее время рядом с тобой я лишаюсь одежды.

Это прозвучало двусмысленно, и она смутилась, очевидно вспомнив их поцелуй. Пока не поздно, нужно перевести разговор в более безопасное русло.

— Тебе нравится плавать под парусом? — спросил он.

— Да, и Амелии, кажется, тоже. Она очень любит воду.

— Мне следует как-нибудь взять тебя с собой на прогулку по Пьюджет-Саунд.

— У тебя есть парусное судно?

— Оно чуть побольше вашего катамарана. Возможно, нам придется взять с собой команду.

— Команду?

— Трех или четырех человек.

— Как велико твое судно?

— В моей яхте сорок шесть футов.

Девин мягко рассмеялась:

— Действительно, она совсем немного больше катамарана.

— Мы могли бы на ней поужинать, — предложил Лукас. Это очень походило на приглашение на свидание, но ему было все равно. Он обнаружил, что ему хочется провести вечер на яхте с Девин.

— На яхте такого размера мы могли бы доплыть до Ванкувера.

— Конечно. — Они поплывут, куда она захочет.

Девин прислонилась к спинке стула и, вертя в руках бокал, произнесла:

— Ты ведешь замечательную жизнь, Лукас Демарко.

Он окинул взглядом по-домашнему уютную атмосферу веранды:

— Ты тоже.

— Не сейчас, — отрезала она.

Лукас вздохнул:

— Будешь со мной пререкаться или, может, примешь мою похвалу в адрес твоего дома?

— Мой дом не может произвести на тебя впечатление.

Лукас подался вперед и поставил локти на стол:

— С тобой, Девин Хартли, невероятно сложно разговаривать.

Опустив бокал, она скопировала его позу:

— А у тебя, Лукас Демарко, плохо получается скрыть свое высокомерие.

— Мне действительно нравится твой дом. За исключением ванной и, — он поднял голову, — этих пластиковых фонариков.

— Чем тебе не нравятся эти фонарики?

Одни из них деформировались, другие поблекли, провода местами провисли.

— Они пожароопасны.

— Их купила моя мать.

Лукас не знал, что на это ответить.

— Моя мать любила эти фонарики, — произнесла Девин более высоким тоном. — Она умерла, когда мне было двадцать, а Монике девятнадцать.

— Мне… э-э… жаль.

— Тебе жаль, что ты оскорбил мой дом, или жаль, что у моей матери был плохой вкус?

Лукас обнаружил, что она едва сдерживает смех:

— Ты надо мной смеешься, не так ли?

Девин улыбнулась и пожала плечами:

— Эти фонарики достались мне в наследство вместе с домом. Они мне нравятся, потому что каждый вечер создают праздничное настроение.

— Значит, вот что такое для тебя жизнь? Одна большая вечеринка.

— И это говорит мне известный плейбой?

— Плейбой? — Он поднял брови.

— Я видела фотографии, читала статьи. Ты посещаешь вечеринки намного чаще, чем я. У тебя очень большой список подружек.

— С большинством из них я встречался по одному разу.

— Ты имеешь в виду, спал по одному разу?

— Я не собираюсь обсуждать с тобой свою сексуальную жизнь.

— Слишком стыдно?

Он подался еще немного вперед:

— Слишком скучно.

Рассмеявшись, Девин откинулась на спинку кресла. Он заметил, что ее бокал пуст, как и его.

— Я не это ожидала от тебя услышать.

— Еще вина? — спросил он, потянувшись за ее бокалом.

— Да, спасибо.

Лукас поднялся, чтобы пойти на кухню.

— Это твой способ положить конец неприятному разговору? — бросила она ему вслед.

Наполнив бокалы вином, он вернулся на веранду, где Девин ждала его ответа.

— Что неприятного может быть в свиданиях с красивыми женщинами? — спросил он, ставя бокалы на стол.

— Я говорила о твоей скучной сексуальной жизни.

— Может, расскажешь о своей? — вызывающе бросил он.

— Нечего рассказывать.

— Разве это не скучно? — По правде говоря, его заинтриговал ее ответ. Нечего рассказывать? Что она имеет в виду?

— Я забочусь о ребенке, — сказала она. — У меня не остается времени на свидания.

— А до этого? — Девин начала заботиться об Амелии всего три месяца назад.

— До этого моя сестра страдала по вине твоего брата. Последнее, чего ей хотелось, — это смотреть, как я расфуфыриваюсь, чтобы пойти на танцы.

— Расфуфыриваешься? — непринужденно переспросил Лукас, но его заинтриговало ее решение перестать ходить на свидания из-за проблем сестры. Ему самому даже в голову не пришло отказаться от свиданий, когда брак Конрада трещал по швам.

— Украшения, макияж, нарядное платье, босоножки на высоких каблуках. — Подняв босую ступню, она покачала ей вверх-вниз. — Это самая подходящая обувь для танцев.

— У тебя есть нарядные вещи? — До сих пор он видел ее только в повседневной одежде и бледно-голубом бикини.

— Да, я умею наряжаться, — заявила Девин, сделав глоток вина.

— В таком случае нам следует устроить тебе свидание.

Она закатила глаза:

— Конечно. Именно этого мне сейчас и не хватает в жизни.

— Неужели ты бы не хотела немного поужинать, потанцевать или сходить на концерт?

— И оставить Амелию?

— Скоро у нас будет няня, забыла?

— Мы не станем нанимать матрону из Восточной Европы, которая будет тюремщицей для беззащитной малышки. — Девин поставила одну ногу на сиденье стула и обхватила ее руками.

Лукас покачал головой:

— У тебя мания все преувеличивать.

— Я имею право отклонить кандидатуру няни. — Она откусила кусочек маринованного огурца.

— Я тоже. — Немного помедлив, он сказал: — Меня пригласили на благотворительный бал, который состоится в эту субботу.

— Рада за тебя. Пойдешь туда под руку с очередной супермоделью? Тебе придется сделать щедрое пожертвование, чтобы искупить свое недостойное поведение.

— Цель этого бала — сбор средств для детской больницы.

— Тогда дай им побольше денег.

— Мероприятие будет проходить в «Сатерн клаб». Входные билеты очень дорогие.

— Перестань хвастаться.

— Я не хвастаюсь.

— Хвастаешься.

— Я приглашаю тебя.

— Что? — удивилась она, резко отпрянув.

Отличный вопрос. Что он делает, черт побери? Он пригласил Девин на свидание? Он потерял рассудок, когда представил себе, как Девин будет танцевать в нарядном платье и босоножках на высоких каблуках?

— Молодой девушке нужно время от времени выходить из дома, — пояснил он, сохраняя бесстрастное выражение лица.

— Я не собираюсь идти с тобой на свидание.

— Это не свидание, а благотворительный бал. Мы пойдем туда для того, чтобы отдать часть моих денег нуждающимся.

— Забудь об этом. — Поднявшись, она взяла свою тарелку и бокал.

Лукас тут же соскочил со стула и схватил ее за руку, чтобы остановить. Определенно ее не могло так разозлить приглашение на благотворительный бал.

— Что не так, Девин?

— Ты что-то замышляешь.

— Нет. — Он покачал головой, но глаза ее настороженно сузились.

— У тебя нет ни одной причины приглашать меня на свидание.

— Тогда скажи мне, что я замышляю. Какую выгоду я могу получить, пригласив тебя со мной потанцевать?

Девин медлила с ответом, и Лукас понял, что ей нечего сказать.

— Никакую, — ответил он за нее.

— Тогда зачем ты меня пригласил?

— Это был душевный порыв, — признался он. — Меня тронула твоя преданность сестре. Твое самопожертвование. Твое воздержание.

— Ты не положишь конец моему воздержанию, Лукас.

У него вытянулось лицо. Он не имел ни малейшего намерения… У него и в мыслях не было… То есть он думал об этом, но только вчера вечером после их поцелуя.

— Рядом со мной тебе ничего не угрожает, — сказал он.

Кажется, она немного расслабилась.

— Я просто предлагаю тебе возможность немного отдохнуть и повеселиться. Поверь мне, вечеринка в «Сатерн клаб» будет получше, чем поблекшие фонарики, вино из пакета и подгоревшие гамбургеры.

— Гамбургеры не подгорели.

Лукас бросил на нее скептический взгляд. В ответ на это Девин гордо вскинула подбородок:

— Они просто хорошо прожарились, вот и все.

Он не смог сдержать улыбку, и она ударила его по руке:

— Ладно, уговорил. Я пойду на твой дурацкий бал. Но я больше не буду с тобой целоваться.

Он мягко рассмеялся:

— Разве ты не очаровательна?

— Я пошла мыть посуду.

— Позволь помочь тебе.

Взяв со стола бокал и тарелку, он последовал за ней.

— Ты умеешь это делать? — бросила она через плечо.

Он умеет, просто давно этим не занимался.

— Иди присядь.

Она выглядела усталой, и Лукас впервые подумал о том, что последние несколько месяцев выдались у нее напряженными. Его вины в этом нет, но он готов ей помочь навести порядок.

К его удивлению, Девин не стала возражать. Она плюхнулась на диван, накрыла ноги пледом и позволила Лукасу хозяйничать у нее на кухне.

К тому времени, когда он закончил, она уже спала на потрепанном полосатом диване. Было уже почти десять часов, а им предстоял долгий путь домой.

Он прошептал ее имя, но она не пошевелилась. Потрясти ее за плечо ему не хватило духа. Тогда вместо этого он отнес ее в спальню, положил на кровать и, немного полюбовавшись изгибами ее фигуры, укрыл ее одеялом.

Лукас мог бы запросто оставить ее здесь и вернуться в особняк. Он не сомневался, что завтра утром она привезет Амелию. Но когда он нашел маленькую комнатку для гостей с узкой кроватью, белым комодом и выцветшими занавесками, ему по какой-то странной причине не захотелось ее покидать.



Глава 5



Проснувшись в своей собственной постели, Девин сразу выскочила из нее, потому что солнце уже было высоко в небе. Первым делом она побежала в комнату Амелии и, обнаружив пустую кроватку, испугалась, что Лукас мог увезти малышку. Впрочем, она тут же отмела эту мысль. Серьезный бизнесмен вроде него не станет пересекать границу штата с ребенком, на которого у него нет документов.

Глубоко вдохнув, чтобы успокоиться, она прошла в гостиную. Там тоже оказалось пусто.

У нее отлегло от сердца, когда через стеклянную дверь она увидела Лукаса, Лекси и Амелию внизу на пляже. Взрослые сидели на бревне, а девочка ковырялась в песке красным совком.

Лукас остался на ночь здесь. Он не стал ее будить.

По какой-то странной причине она едва сдержала слезы. Это было глупо. У всех людей есть хорошие качества, и Лукас Демарко не исключение. Они вчера пили вино. Возможно, он просто не захотел садиться за руль. Наверное, он проснулся вместе с Амелией и позаботился о ней, чтобы Девин впервые за три месяца смогла выспаться.

Пройдя на кухню, она налила себе кружку кофе и мысленно поблагодарила за него свою подругу. Затем, надев длинный свитер поверх футболки, она вышла на улицу и спустилась вниз по деревянным ступенькам на узкую полосу лужайки, за которой начинался пляж.

Амелия первая заметила ее, заулыбалась и поползла к ней. Лекси и Лукас повернулись. Оба выглядели довольными и расслабленными. Очевидно, после инцидента с катамараном Лекси изменила свое мнение о Лукасе в лучшую сторону.

— Выспалась? — с улыбкой спросила Лекси у Девин.

— Сколько сейчас времени?

— Одиннадцать, — ответил Лукас.

— Серьезно?

Он кивнул.

— Ты вставал ночью к Амелии?

— Да. — Он зевнул. — В четыре утра. Затем она уснула у меня на груди, а я больше глаз не сомкнул.

Девин не верила своим ушам:

— Ты поменял ей подгузник?

— Он надел его на нее задом наперед, — пояснила Лекси.

Девин опустилась перед ними и сделала глоток кофе:

— И ты ее покормил?

Лукас закатил глаза:

— Перестань говорить так, будто я сделал что-то из ряда вон выходящее.

— Я приятно удивлена, — призналась она, поставив кружку на песок.

Амелия хлопнула грязными ладошками по ее голым ногам.

— Я правда очень благодарна тебе за то, что ты позволил мне поспать, — сказала Девин Лукасу, затем посмотрела на Лекси: — А тебе спасибо за кофе. Я чувствую себя отдохнувшей и полной сил.

— Лекси согласилась присмотреть за Амелией в наше отсутствие, — сказал Лукас.

— Слышала, у вас намечается свидание, — улыбнулась Лекси подруге.

— Это не свидание, — возразила Девин. Неужели вчера она согласилась пойти с Лукасом на бал? О чем она только думала? — Лукас пытается меня задобрить, чтобы я перестала поддерживать Стива.

Лукас обратился к Лекси:

— Теперь видишь, что я имел в виду?

Та понимающе кивнула.

— Что? — Девин перевела взгляд с подруги на Лукаса.

— Он считает, что ты недоверчивая, — сказала Лекси.

— Разумеется, я недоверчивая, как и ты. И наши подозрения небезосновательны.

Поднявшись, Лукас стряхнул с брюк песок.

— У меня деловая встреча, — сообщил он. — Я бы хотел сначала заехать домой переодеться. — Он посмотрел на Девин: — Увидимся позже?

— Да, — ответила она.

Ей следовало его поблагодарить, но она почему-то молчала. Ей не хотелось, чтобы Лукас подумал, что он ей нравится. Его благородный жест ничего между ними не изменит.

Погладив Амелию по голове, он попрощался с ними и направился в сторону дома.

— Расскажи мне все, — прошептала Лекси.

— Нечего рассказывать, — ответила Девин, сев на бревно рядом с ней. — Я отлично спала.

— Одна?

Девин закатила глаза:

— Разумеется, одна. Что он тебе сказал?

— Ничего. — Лекси покачала головой. — Кстати, он не такой негодяй, каким я его считала.

Девин прекрасно понимала подругу. В Лукасе есть что-то обезоруживающее. Но разве Моника не думала то же самое о Конраде вопреки всем статьям в прессе? Этот путь весьма опасен.

— Он пытается отобрать у меня Амелию, — напомнила Девин Лекси.

— Устрой в суде соревнование, кто быстрее поменяет малышке подгузник. Уверена, ты выиграешь.

— Здесь нет ничего смешного.

Посерьезнев, Лекси уставилась на мерцающую на солнце воду:

— Я знаю. Мне самой хочется, чтобы он был мерзавцем и я могла бы его ненавидеть.

— Тебе не нужно его ненавидеть. — Девин посмотрела на лодки у дальнего берега. — Мне просто нужно его победить.

Лекси накрыла ее ладонь своей:

— Ты победишь.

— Я в этом не так уверена. Лукас что-то замышляет. — Она знала, что если пойдет с ним на бал, то потом об этом пожалеет. Однако мысль о вечеринке и танцах вызвала у нее улыбку. — Но я не прочь немного повеселиться. Знаешь, я сказала ему, что больше не буду с ним целоваться.

— Серьезно?

Девин решительно кивнула. Последнее, что ей нужно, — это снова оказаться в объятиях Лукаса. Прогнав волнующий образ, она начала играть с Амелией.



Итак, с формальной точки зрения она снова находилась в руках Лукаса, но на этот раз они просто танцевали. Лукас двигался грациозно и уверенно. Он был поразительно красив в смокинге и бабочке.

Бальный зал в «Сатерн клаб» с тридцатифутовыми потолками, мраморными колоннами по периметру и бронзовыми канделябрами был просторным и светлым. На ужин подали тихоокеанский лосось и мусс из белого шоколада.

С одной стороны к залу примыкало патио, откуда открывался вид на Пьюджет-Саунд. Мимо проплывали круизные и грузовые суда и яхты, а вдалеке мерцали огни Банбридж-Айленда.

После того как она несколько месяцев не отходила ни на шаг от маленького ребенка, Девин чувствовала себя сказочной принцессой. Она даже купила себе новое платье, но ни за что не признается в этом Лукасу. Оно было из медно-красного атласа, с облегающим корсажем без бретелек и свободной юбкой до колен. К нему она надела босоножки со стразами и комплект из серебряного колье и серег, одолженный у Лекси.

Чувствовать себя красивой так приятно.

— Первая няня придет на собеседование завтра в десять утра, — напомнил ей Лукас.

Нахмурившись, Девин посмотрела на него:

— Ты умеешь испортить настроение.

— У тебя есть настроение?

— Конечно. Его создает музыка, хорошая еда, шампанское…

— И красивые женщины, — добавил он с озорной улыбкой.

— И красивые мужчины, — сказала она, проигнорировав его комплимент.

— Спасибо.

— Я говорила вообще.

— А я говорил о тебе.

Девин споткнулась. Ей не хотелось, чтобы разговор направился в это русло.

— Ты отлично выглядишь, Девин.

Ей следовало отвернуться, но она не смогла себя заставить. Она знала, что это всего лишь дежурный комплимент, обычное проявление учтивости по отношению к женщине, которую он пригласил на вечер. Приди она сюда сама по себе, он не заметил бы ее среди всех этих супермоделей и жен миллиардеров в платьях от-кутюр и драгоценностях стоимостью сотни тысяч долларов.

— Полагаю, тебе следует ответить «спасибо», — прошептал он ей на ухо.

Девин сглотнула:

— Спасибо.

Лукас выпрямился и улыбнулся.

— Это нечестно, — сказала она.

В его глазах по-прежнему горели лукавые огоньки.

— Нечестно?

На этот раз она сама придвинулась к нему:

— Ты мне пообещал.

— Не делать тебе комплиментов?

— Не… — Она не смогла подобрать подходящих слов. — Мы договорились, что это не свидание.

Лукас пожал плечами:

— Ты сама не захотела говорить о нянях.

— Хорошо. Давай говорить о нянях.

— И портить тебе настроение?

— Приступай.

Уж лучше говорить о нянях, чем воображать себя принцессой и мечтать о несбыточном!

— Первое собеседование начнется в десять, — сказал Лукас.

— Надеюсь, среди кандидаток не будет злобных надзирательниц.

— Я сообщил агентству о твоих и моих предпочтениях. Нам пришлют нянь, которые свободны в данный момент.

Его ответ вполне удовлетворил Девин. Они немного потанцевали молча, затем Девин неожиданно для себя спросила:

— У тебя была няня, Лукас?

— Да, несколько.

— Они тебе нравились?

— Иногда.

— Что это значит?

— Это значит, что няни не любят, когда их подопечные лазают по деревьям, бросаются камнями и гоняют на велосипедах.

Девин не смогла сдержать улыбку:

— Я так поняла, ты делал все эти вещи?

— Эти и многие другие. И Конрад тоже. Сейчас я понимаю, почему няни у нас надолго не задерживались. — Оркестр заиграл медленную мелодию, и Лукас придвинул ее ближе к себе. — А у тебя была няня?

Девин покачала головой.

— Какой ты была в детстве?

— Не знаю. Наверное, обычной.

— Ты росла в Лейк-Вестмайр?

— Да. В том же самом доме, в котором живу сейчас. Отец ушел из семьи много лет назад, и нас с Моникой растила мама. Мы плавали, строили песочные замки и кукольные домики, пекли пироги.

Девин уехала из Лейк-Вестмайр учиться в колледже. Она вернулась пять лет назад, когда у ее матери обнаружили рак.

Прогнав мучительные воспоминания, она сосредоточилась на более приятных:

— Когда мы с Моникой были подростками, мы с друзьями любили жечь костры в парке у Санни-Бэй.

— И целоваться с мальчиками? — произнес Лукас дразнящим тоном.

— Тони Макгвайр. Девятый класс. Он поцарапал мне нос своими очками.

Лукас рассмеялся.

— Полагаю, твой первый поцелуй тоже не был идеальным, — сказала она.

— Можешь сама оценить. У меня есть видеозапись.

— Ты шутишь?

— Стив сделал ее тайком и грозился показать моей матери. Я разозлился, побил его и отобрал у него видеокамеру.

— Ты побил Стива?

— Мой кузен всюду совал свой нос. Удивляюсь, как он не стал папарацци.

— Он тогда был ребенком и еще не знал, что хорошо, а что плохо.

— Он с тех пор не изменился.

— Это твое очередное предупреждение о том, что мне не следует доверять Стиву?

— Нет. Это предложение посмотреть запись и сказать мне, что ты думаешь о моем первом поцелуе.

Девин рассмеялась и покачала головой:

— Я не буду ее смотреть.

— Почему? Ты могла бы дать мне несколько советов.

— Уверена, твое мастерство значительно улучшилось с тех пор… Сколько лет тебе тогда было?

— Я не помню. — Его взгляд задержался на ее губах, и блеск его глаз сказал ей, о чем он сейчас думает.

О том же, о чем и она.

— Лукас! — прозвучал рядом с ними веселый мужской голос.

Лукас повернул голову:

— Добрый вечер, господин мэр. — Отпустив Девин, он пожал мужчине руку.

— Я бы хотел лично поблагодарить вас за ваше щедрое пожертвование.

Мэру было за пятьдесят, но он сохранял отличную форму с помощью велосипедных прогулок и гребли.

— Господин мэр, это Девин Хартли.

— Рад с вами познакомиться, мэм. — Мэр взял ее руку в свою и слегка пожал.

— Взаимно, — ответила Девин. — Замечательный вечер, не правда ли?

— За это нам нужно благодарить администрацию больницы, — ответил мэр, отпуская ее руку. — А благодаря таким дарителям, как Лукас, у нас будет новое педиатрическое крыло. Желаю вам приятного вечера. Вы придете на заложение первого камня в следующие выходные? — спросил он Лукаса.

— Ни за что не пропущу это событие, — ответил тот.

Кивнув, мэр удалился.

Оркестр сделал перерыв, и все начали покидать танцпол.

— Хочешь пить? — Положив руку сзади на талию Девин, Лукас повел ее к их столику.

— Да, — ответила она. — Я так поняла, ты сделал крупное пожертвование. — Может, это ее недавние слова на него повлияли?

— Не я, а «Пасифик роботикс». Это значит, что и Амелия тоже.

— Как ты решаешь, какую сумму нужно пожертвовать?

— Это сложно. — Сделав знак проходящему мимо официанту, он попросил принести на их столик бутылку минеральной воды. — Мы получаем каждую неделю больше десятка писем от честных благотворительных организаций и, разумеется, от мошенников.

— Так много? — удивилась Девин.

Они подошли к своему столику. Все восемь стульев были свободны. Лукас выдвинул тот, на спинке которого висел шелковый шарф Девин.

— Полагаю, ты говоришь большинству из них «нет»? — спросила она, садясь.

— Если не говорить «нет», то через год можно разориться. Нужно расставлять приоритеты, делать выбор и надеяться, что твои деньги помогут тем, кто этого достоин.

Девин поняла, что Лукас прав.

— Амелии нужно будет этому научиться, — задумчиво произнес он. — Этому и многому другому. Я не хочу показаться всезнайкой, но в управлении крупной корпорацией есть куча сложностей, о которых ты не имеешь ни малейшего представления.

— Ты все это говоришь, чтобы убедить меня, почему так важно, чтобы ты стал ее опекуном? — спросила Девин.

— Я просто хочу, чтобы ты поняла, почему я делаю то, что делаю. Это не игра, Девин. Речь идет о сотнях миллионов… Миллиардах долларов. О рабочих местах для людей в пяти странах. О благополучии моей семьи.

— Не думаю, что дела у Демарко идут плохо.

— Амелия должна будет позаботиться о том, чтобы следующие поколения семьи Демарко надлежащим образом управляли корпорацией. Речь идет не об автомобилях и яхтах, а о больницах, стипендиях — в общем, о благополучии простых людей.

— Ей всего девять месяцев, Лукас.

К ним подошел официант с бутылкой воды и наполнил два стакана.

— Ты права, — сказал Лукас, когда он удалился. — Прежде чем объяснять ей, что важнее — образовательные программы для молодежи или защита животных, нам нужно приучить ее к горшку. Итак, возвращаемся к разговору о нянях.

— Прежде чем бремя ответственности ляжет на ее хрупкие плечи, нам нужно будет позволить ей немного повеселиться.



Прикрепив трубку радионяни к поясу джинсов, Девин закрыла внутреннюю дверь, которая соединяла детскую с ее собственной спальней. Они с Лукасом договорились, что, когда Амелия уснет, они обсудят нянь, которые приходили днем на собеседование.

Проходя мимо зеркала, Девин посмотрела на свое отражение. Ее волосы растрепаны, на футболке мокрое пятно.

Только она начала снимать футболку, как вдруг заметила Стива, стоящего у окна. Придерживая рукой штору, он смотрел на океан.

— Стив? Что вы здесь делаете?

— Привет, Девин.

— Вы меня напугали.

Его бесцеремонность возмутила ее. Кто ему разрешил войти в ее комнату в ее отсутствие?

— Мне нужно с вами поговорить. — Он отпустил штору. Его взгляд был холодным.

— Мы не можем это сделать в коридоре? Амелия только что уснула.

— Я бы предпочел поговорить в уединенном месте.

Девин не боялась Стива, но от его неожиданного визита ей было не по себе.

Подойдя к двери, ведущей в коридор, она взялась за ручку.

— Что произошло после того, как я уехал?

— Откуда?

— Из вашего дома в Лейк-Вестмайр. Я знаю, что он остался.

— Лукас?

— Да, Лукас.

— Он промок, и Лекси предложила ему сухую одежду.

— Он провел там всю ночь, — произнес Стив обвиняющим тоном. Его карие глаза горели от гнева.

Девин повернула ручку:

— Думаю, вам лучше уйти.

Приблизившись к ней, Стив уперся рукой в дверь, чтобы помешать ей ее открыть.

— Это не ваш дом, Девин.

Она промолчала.

— Вы умная женщина. Вы должны понимать, что он делает. Должны понимать, что вам будет больно.

— Это не ваше дело.

— Я пытался облегчить для вас ситуацию. Предложил вам свою помощь, заплатил адвокатам.

— Лукас спал в комнате для гостей, Стив. — Она не знала, почему перед ним оправдывается. Она больше не собирается пользоваться его помощью.

Он покачал головой:

— Это сработало бы, Девин.

Ей хотелось спросить, что он имеет в виду, но она промолчала. Чем раньше закончится этот разговор, тем лучше.

— Может, это и не мой дом, — набравшись смелости, она посмотрела ему прямо в глаза, — но сейчас это моя комната, и я прошу вас ее покинуть.

Он пристально уставился на нее. От его ледяного взгляда по ее спине пробежала дрожь. Через какое-то время он сделал шаг назад. Девин отошла в сторону и он, открыв дверь, удалился, не сказав больше ни слова.

Быстро закрыв за ним дверь, она прислонилась к ней спиной и несколько минут простояла в таком положении, думая, что ей делать дальше.

Услышав шум автомобиля, она подошла к окну и обнаружила, что Стив уезжает. Когда его «порше» скрылся из виду, она облегченно вздохнула, сменила футболку на белую блузку без рукавов и спустилась вниз.

Лукас сидел на веранде, примыкающей к гостиной, и пил кофе. На столике перед ним стояли тарелки с фруктами и круассанами и кофейник.

— Амелия спит? — спросил он, когда Девин села напротив.

Она кивнула, не зная, следует ли ей рассказать ему о странном визите Стива. Теперь она не доверяет обоим. К тому же что нового она может ему сказать? Лукас и так знает, что Стив пытается настроить ее против него.

— Я подумал, что у няни номер три есть потенциал, — сказал Лукас, поднимая кофейник, чтобы предложить ей горячий напиток.

Девин пододвинула к нему свою чашку:

— Это та, что с косой?

— Нет, та, что в униформе.

— Никакой униформы, — возразила Девин, добавляя в кофе сахар. — Она мне не нравится.

Лукас протянул ей тарелку с круассанами, и она взяла один.

— Ты собираешься ввести дресс-код?

— Нет. Униформа была бы дресс-кодом. Я не хочу, чтобы Амелия чувствовала себя как в казенном учреждении.

— Униформа является дресс-кодом только в том случае, если ее ношение обязательно. Запрещая униформу, ты фактически вводишь дресс-код.

— Какой ты бестолковый! Няня может носить все, что хочет.

— Кроме униформы?

Девин откусила кусочек круассана и прожевала.

— Ни один нормальный человек не захочет добровольно носить униформу, — заметила она.

— Ты не можешь знать наверняка.

— Мне понравилась та, что с косой. — Девин сделала глоток кофе. — Кажется, ее зовут Беверли.

У Лукаса зазвонил мобильный телефон. Посмотрев на экран, он нажал на кнопку и снова переключил внимание на Девин:

— Она мне показалась неорганизованной.

— Почему?

— Во-первых, она опоздала. Во-вторых, эта ее ужасная оранжевая сумка…

— Ты судишь о людях по их внешнему виду?

— Значит, тебе можно, а мне нет?

Вдруг из прибора у нее на поясе донесся приглушенный мужской голос. Девин не разобрала слов, но внутри у нее все похолодело.

Стив.

Выругавшись, она как ошпаренная соскочила со стула и помчалась в фойе к главной лестнице. Оказавшись наверху, она побежала по коридору, завернула за угол и увидела двух мужчин из персонала, разговаривающих рядом с детской. Дверь была закрыта. Увидев Девин, они удивленно переглянулись. Быстро пройдя мимо них, она открыла дверь и вошла внутрь. Амелия крепко спала. Кроме нее в детской никого не было. В соседней комнате тоже.

— Все в порядке, мэм? — спросил один из мужчин, когда она вышла.

— Девин? — послышался из другого конца коридора голос Лукаса.

Она глубоко задышала, чтобы успокоиться:

— Все в порядке.

Лукас приблизился.

— Вы не могли бы оставить нас наедине? — обратился он к мужчинам, и они тут же удалились. — Что происходит, черт побери? — спросил он Девин. — Ты белее мела.

— Все хорошо, — ответила она.

— Почему ты так переполошилась?

— Я подумала… — Если она скажет правду, он сочтет ее истеричкой, но ей ничего больше не приходило на ум.

— Что ты подумала?

— Здесь был Стив, — призналась она.

— Тебе показалось, что он здесь был?

— Нет, — возразила Девин. — Стив действительно сюда приезжал. Уложив Амелию спать, я вышла из детской и обнаружила его в своей комнате.

Брови Лукаса сдвинулись, губы сжались в тонкую линию.

— Его, похоже, возмутило, что ты остался у меня ночевать. Он знает, что ты провел ночь в моем доме.

— Подожди. Ты ему сегодня сказала или он уже до этого знал?

— Он знал, — ответила Девин. — Твой кузен сказал мне, что пытался упростить для меня ситуацию. Я увидела в его словах намек на то, что он больше не будет мне помогать и я должна пенять на себя. Затем я услышала мужской голос, доносящийся из радионяни, и мне показалось, что…

— Ты подумала, что Стив вернулся, чтобы навредить Амелии?

— Что еще я могла подумать?

Лукас положил руку ей на плечо и легонько сжал:

— Стив не причинит вреда Амелии.

Девин кивнула, хотя у нее не было полной уверенности. Она перестала доверять Стиву и не знала, чего можно от него ожидать.

— Он, конечно, мерзавец, но так далеко не зайдет. В любом случае я не подпущу его к малышке. Я собираюсь усилить меры безопасности, Девин. Если тебе так будет спокойнее, я найму для Амелии не няню, а телохранителя.

Девин закрыла глаза и сделала глубокий вдох.

— Ты согласна?

Она отрывисто кивнула.

— Все будет хорошо, — пообещал он и обхватил ее своими большими сильными руками.

Она знала, что доверять Лукасу опасно, но, прижавшись щекой к его твердой груди, позволила себе ненадолго расслабиться и почувствовать себя защищенной.



Лукас знал, что Стив не представляет угрозы для Амелии, но его привело в ярость то, что он пробрался тайком в особняк и напугал Девин.

Он сразу связался с Теодором Виком, начальником службы безопасности, и велел ему усилить охрану особняка. Также он рассказал Байрону о визите Стива и попросил его попробовать выяснить, что замыслил его кузен. У Байрона впечатляющие связи и аналитический склад ума. Кроме того, он отличный тактик.

Несколько часов спустя Байрон вошел в кабинет Лукаса на первом этаже. Лукас все утро пытался сосредоточиться на работе, но ему мешали мысли о Девин и Стиве.

— Мать Стива, случайно, не роняла его вниз головой, когда он был маленьким? — спросил Байрон.

Лукас был не в настроении шутить, поэтому промолчал.

— Если нет, то ей следовало бы. С этим парнем что-то не так.

Лукас поднялся из-за своего письменного стола:

— У тебя есть какие-нибудь идеи?

— Ты помнишь это? — Байрон положил на квадратный столик в углу комнаты видеокассету с красной наклейкой.

— Это одна из кассет, прилагающихся к дедушкиному завещанию? — спросил Лукас, подойдя к нему.

Байрон отрывисто кивнул:

— Давай немного освежим твою память. — Он вставил кассету в старый видеомагнитофон, подключенный к телевизору, взял пульт, и они с Лукасом сели на черные кожаные стулья.

— Мы что-то упустили из виду при первом просмотре? — спросил Лукас.

— Да. То, что все время было у нас перед носом.

Байрон нажал на кнопку, и на экране появилось изображение дедушки Лукаса. Он сидел в кресле в этом же самом кабинете. За спиной у него была стена, на которой висели черно-белые фотографии железных дорог.

Байрон промотал вперед часть записи:

— Итак, включаю.

Он нажал на «плей», и из динамиков послышался знакомый голос:

— Причина этого состоит в том, что вам, ребята, нужно понимать разницу между работой и семьей-Фундаментом этой огромной компании, которую вы унаследовали, является семья. Пусть подписей ваших бабушек и прабабушек нет в учредительных документах, но они играли важную роль в создании того, что теперь известно как «Пасифик роботикс». — Его взгляд смягчился. — Люси была моей опорой. Мы вместе радовались успехам, она поддерживала меня в трудные времена, верила в меня. Вам нужно найти свои собственные опоры. — Сложив руки на столе, дедушка придвинулся ближе к камере. — Если, оставив свое имущество будущему внуку или внучке, я смогу подтолкнуть вас к поискам ваших вторых половинок, я это сделаю.

Байрон нажал на кнопку и выключил запись.

— Я не понимаю, — сказал Лукас, постукивая пальцами по столу. — Я уже видел это раньше.

— Попробуй начать читать между строк, — ответил Байрон. — Именно это и сделал Стив.

Лукас покачал головой, все еще не понимая, о чем идет речь:

— Дедушка только сказал, что наследником станет его первый внук или внучка.

Байрон кивнул:

— Твой дедушка надеялся, что вы, его внуки, влюбитесь в достойных женщин, женитесь на них и обзаведетесь детьми.

Лукас раздраженно вздохнул:

— Да.

Это решение казалось ему нелепым. Его дедушке следовало оставить свои акции тому, кто, по его мнению, лучше всех подходит для управления компанией. Вся эта демагогия о важности семьи не что иное, как сентиментальный бред старика. Холостяки могут быть отличными управленцами, а женатые мужчины — ужасными. Семейное положение в этом деле роли не играет.

— Стив обратился в суд с ходатайством. Он считает, что содержание этой пленки следует считать завещанием твоего дедушки.

— Он может это сделать?

— Похоже на то. Суд может принять решение уравновесить дух и букву завещания.

— Но акции уже записаны на имя Амелии.

— Это может быть обжаловано.

— Стив может опротестовать завещание?

— Да. Он утверждает, что Конрад женился на Монике только для того, чтобы она родила ему ребенка. Это очевидное противоречие духу завещания. Адвокаты Стива ищут прецеденты, доказывающие его правоту.

— Амелия может потерять свои акции?

— Да.

— У Стива есть шансы победить?

— Мне сказали, что да. Он еще не разыграл свой главный козырь.

Лукас прищурился.

— Это важный свидетель. Человек, который сможет подтвердить, что брак Конрада и Моники был фиктивным.

Мрачно выругавшись, Лукас ударил кулаком по столу, и стоящие на нем стаканы для воды зазвенели.

— Девин, — сказал он.

— Да, Девин, — подтвердил Байрон. Поднявшись, он извлек кассету из магнитофона и убрал ее в картонную коробочку. — Когда эта леди выиграет дело об опеке, она пойдет в суд и расскажет душещипательную историю о жестоком Конраде и ее несчастной сестре.



Глава 6



Девин согласилась, когда Лукас предложил ей пробежаться вместе вечером. Ей все еще было не по себе после встречи со Стивом, и она решила, что немного развеяться ей не помешает.

В коридоре у двери в детскую теперь стоял телохранитель, одна из горничных наблюдала за Амелией по новому видеомонитору. В глубине души Девин понимала, что это лишнее, но ей было все равно. Она не могла забыть, что Стив тайком проник в ее комнату.

Они с Лукасом бежали по освещенной тропинке в саду. По сравнению с прошлым разом Лукас не устраивал состязаний на выносливость. Двигаясь рядом с ней, он рассказывал ей о своей яхте, о предстоящем празднике, который будет посвящен заложению нового больничного крыла. Девин обнаружила, что расслабляется.

Они обогнули конюшню.

— Ты ездишь верхом? — спросила она.

— Время от времени. Это Байрон у нас ковбой. В Техасе у него большое ранчо. Ему нравится образ жизни фермера. Иногда мы с ним вместе катаемся.

Девин окинула взглядом его шорты и кроссовки.

— Почему-то я не представляю тебя скачущим верхом на лошади по бескрайним полям.

— Думаешь, мне не пошел бы «стетсон»?

Она уверена, что он был бы неотразим в «стетсоне», но не собиралась с ним это обсуждать.

— Думаю, тебе не понравилась бы пыль.

— Ты права. — Он кивнул. — Чистый костюм, красивая женщина и «бугатти» — и я в своей стихии.

— А как насчет гольфмобиля и комплекта дорогих клюшек?

— Тоже подойдет, — согласился он. — А как насчет тебя? Ты играешь в гольф?

Девин покачала головой:

— Нет.

— Почему? Это же так увлекательно.

«И дорого».

— Я слишком занята, а этот вид спорта отнимает много времени.

— Я думал, что ты часто ходишь на вечеринки.

— Ты ошибался. Я пишу книги, чтобы прокормить себя и Амелию. Иногда я могу пригласить соседей на барбекю, но по дорогим клубам не хожу и в гольф не играю.

— А как насчет плавания?

— Разумеется, я плаваю. Я живу на берегу озера.

— Я имею в виду прямо сейчас. Я весь горю.

Они добежали до бассейна. Лукас провел тыльной стороной ладони по потному лбу.

Девин тоже было жарко. Бассейн выглядел заманчиво, но у нее не было никакого желания идти в дом переодеваться.

— На мне нет купальника, — сказала она Лукасу.

— Никаких проблем. — Он достал из кармана шорт мобильный телефон.

— Не вздумай звонить и просить, чтобы мне принесли купальник.

— С чего ты взяла, что я собираюсь это делать?

Положив телефон на столик, он снял с себя футболку и бросил ее на шезлонг.

Не удержавшись, Девин взглянула тайком на его широкую мускулистую грудь.

Затем он потянулся к поясу своих шорт.

— Остановись, ковбой.

Лукас озорно улыбнулся:

— У меня там трусы. Но если ты стесняешься, я могу погасить свет.

Она сделала несколько шагов в направлении дома:

— Как хочешь. Я пошла за купальником.

— Не будь смешной. — Подойдя к небольшому домику, напоминающему беседку, он открыл панель в стене, нажал несколько кнопок, и свет на дне бассейна и вокруг него погас. В саду по-прежнему горели огоньки. — Иди сюда. — Он сделал несколько шагов ей навстречу. — Тебе, наверное, тоже жарко.

— Мне не в чем купаться, — ответила она, взволнованная и одновременно напуганная его предложением.

— На тебе нет нижнего белья?

Он начал стягивать с себя шорты, и она поспешно отвернулась.

— Есть.

— Тогда купайся в нем. Оно ничем не отличается от бикини.

— Отличается.

— Только в твоем воображении.

Услышав всплеск воды, она перевела взгляд на бассейн. Мгновение спустя из него вынырнул Лукас. Откинув со лба мокрые волосы, он сказал:

— Иди ко мне. Вода просто отличная. Я, как истинный джентльмен, отвернусь, пока ты будешь раздеваться.

Сегодня весь день было жарко, поэтому его предложение показалось ей весьма заманчивым.

— Обещаешь, что не будешь смотреть?

Лукас демонстративно повернулся к ней спиной.

Глубоко вздохнув, она осмотрелась по сторонам. Кроме них здесь никого нет, из дома их не видно. Ее белье персикового цвета вполне может сойти за бикини.

— Ладно, — сказала Девин, развязывая шнурки кроссовок. — Я иду. — Быстро избавившись от футболки и шорт, она нырнула в бассейн.

Сначала прохладная вода обожгла ей кожу, но затем подарила ей ощущение блаженства.

— Хорошо? — послышался голос Лукаса, и она, убрав с лица волосы, увидела в другом конце бассейна его темный силуэт.

— Очень, — призналась она и поплыла в его сторону.

— Девин? — позвал он ее.

— Да? — Остановившись в нескольких футах от него, она схватилась одной рукой за бортик.

— Нам с тобой нужно кое о чем поговорить.

— Что? — осторожно спросила она, надеясь, что их разговор не будет иметь отношение к их недавнему поцелую или купанию в темноте.

Его серьезное выражение лица сказало ей, что ему сейчас не до флирта.

К своему большому удивлению, она испытала некоторое разочарование.

— Это касается Стива.

Девин насторожилась.

— Мы с Байроном разгадали его новую тактику.

— Что у него на уме?

— Он хочет лишить Амелию наследства.

— Каким образом?

— Он нашел слабое место в завещании и пытается доказать, что у Амелии нет никаких прав на десять процентов «Пасифик роботикс». Если он сможет доказать, что брак Конрада и Моники был фиктивным…

— Он действительно был фиктивным, — сказала Девин.

Лукас скрестил руки на груди:

— Не был. Но речь сейчас не об этом, а о том, что ты можешь непреднамеренно ему помочь.

— Непреднамеренно? Если он собирается доказать, что их брак был фиктивным, я ему сознательно в этом помогу.

Приблизившись к ней на шаг, Лукас слегка наклонил голову набок:

— Ты не можешь этого сделать, Девин.

— Я не собираюсь лгать, Лукас.

— Я не прошу тебя лгать.

— Конрад не любил Монику.

— Он любил ее. Я знал его лучше, чем ты.

— А я знала свою сестру.

Девин бессонными ночами утешала Монику, когда ту предал Конрад. Он причинил ее сестре сильную боль, и она не собиралась об этом забывать.

— Амелия полноправная наследница моего дедушки, — сказал Лукас. — Ради памяти Конрада, Моники и дедушки мы с тобой должны защитить ее интересы. — Его плечи напряглись, в глазах появился стальной блеск. — Это означает, что нам нужно перестать враждовать друг с другом.

— Мы не враждуем. — По крайней мере, сейчас.

— Я имею в виду дело об опеке. Нам нужно его прекратить.

Девин понадобилось несколько секунд, чтобы понять смысл его слов. Когда до нее дошло, что он имел в виду, ее сердце учащенно забилось.

— Это твой способ убедить меня отказаться от права опеки?

Его глаза сузились.

— Нет.

— Стив действительно что-то нашел в завещании?

— Девин…

— Я тебе не верю.

— Я не лгу, — твердо сказал Лукас. — Он кое-что нашел. Если мы с тобой будем продолжать бороться в суде, Амелия проиграет. Если ты подтвердишь, что брак Моники и Конрада был фиктивным, Стив победит.

— Я не собираюсь отказываться от права опеки. — Она направилась к лестнице. — Разговор окончен.

Лукас схватил ее за руку:

— Я не прошу тебя отказаться от права опеки, Девин. Я прошу тебя дать мне немного времени ради Амелии.

Она вырвалась, но не смогла ничего поделать с покалыванием кожи в том месте, где Лукас к ней прикоснулся.

— Ты до сих пор ничего не сделал ради Амелии.

— Ты не знаешь наверняка.

— Знаю. — Она изо всех сил старалась игнорировать его близость, но у нее плохо получалось.

— Ты даже слушать меня не захочешь.

— Я уже достаточно тебя наслушалась. В последнее время я только и делаю, что слушаю тебя. Оправдываю тебя за недостатком улик снова и снова…

— Ха!

— И принимаю глупые решения.

Он подошел к ней вплотную и прижался своими бедрами к ее.

— Думаешь, я этого не делаю? Когда дело касается тебя, я принимаю самые глупые на свете решения.

Ее кожа начала гореть, соски затвердели, в низу живота вспыхнул огонь желания.

— Лукас… — прошептала она.

Он начал медленно наклоняться к ней, и она задержала дыхание, ожидая, когда его губы коснутся ее губ.



Намокший персиковый бюстгальтер Девин просвечивал в воде, и вид ее затвердевших сосков мешал Лукасу здраво мыслить.

Ее щеки раскраснелись, полные губы приоткрылись. Лукас едва удержался от того, чтобы не поцеловать их. Вместо этого его рука скользнула вверх по ее руке, плечу, плавному изгибу шеи.

Ее зрачки расширились, дыхание стало прерывистым. Он знал, что играет с огнем.

Затем его пальцы легли ей на затылок, зарылись в ее волосы, и он еще ближе привлек ее к себе.

— Я не могу тебе доверять, — сказала Девин, но наклонила лицо под углом, удобным для поцелуя.

— Я знаю, — мягко ответил он.

— А ты не можешь доверять мне. Нам не следует… — Ее слова выражали одно, а тело — совсем другое.

— Это я тоже знаю, — честно ответил Лукас, наклонился и нежно коснулся губами ее губ. Его поцелуй был скорее вопросом, нежели утверждением. Если она хочет пойти на попятную, пусть сделает это сейчас.

Девин не отстранилась. Ее пальцы принялись поглаживать его грудь, отчего его желание усилилось.

— Снова безвыходное положение, — пробормотала Девин.

— Зато приятное.

Положив руку ей на ягодицы, он плотнее прижал ее бедра к своим и снова поцеловал ее. Ее руки обвили его шею, мягкая грудь прижалась к его груди. Их разделяло всего несколько полосок мокрой ткани, но ему казалось, что они находятся недостаточно близко друг к другу.

Его язык ворвался в глубь ее рта и столкнулся с ее языком. Его пальцы нежно ласкали ее шею, щеку, мочку уха. Эта женщина воплощение соблазна. Сколько бы он ее ни целовал, он никогда не сможет ею насытиться. От ее прикосновений его тело стало твердым как сталь. Он чувствовал, что если не даст выхода своему желанию, то взорвется.

Его руки сжали ее упругие ягодицы, и из ее горла вырвался приглушенный стон наслаждения. Тогда Лукас приподнял ее, и она обхватила его ногами. Он мысленно проклинал разделявшую их ткань.

Девин простонала его имя, и каждая клеточка его тела затрепетала в ответ на ее мольбу.

— Не здесь… — прошептал он между поцелуями.

— Но…

Лестница находилась всего в нескольких футах от них. Он сможет это сделать. Не отпуская Девин, он выбрался вместе с ней из воды и, подхватив по дороге свои шорты, отнес ее в уединенный домик неподалеку от бассейна.

Она окинула взглядом тускло освещенную комнатку с тахтой:

— Это плохая…

Лукас потер подушечкой большого пальца ее затвердевший сосок, и ее ноги крепче обхватили его.

Он и сам знал, что это безумие, но ему было уже все равно. Сев на тахту, он расстегнул ее бюстгальтер и отбросил его в сторону.

— Ты великолепна, — простонал он и начал покрывать поцелуями ее обнаженную грудь.

Ее голова запрокинулась, глаза закрылись, руки вцепились в его бедра. Затем он нежно погладил ее по внутренней стороне бедра. Она начала стонать и извиваться в его объятиях.

Завладев ее ртом в поцелуе, он снял с себя трусы и достал из кармана шорт пакетик с противозачаточным средством. Мгновение спустя он был во всеоружии.

Последней преградой на его пути были ее трусики. Не церемонясь, он сорвал их и, приподняв ее бедра, начал медленно погружаться в алчущую его пустоту. Наклонив голову, он накрыл ртом бутон ее соска и легонько его прикусил.

— Лукас! — прокричала она, подхватывая его ритм.

Их окружало тепло летней ночи и ароматы цветов. Лукасу казалось, что горящие огоньки танцуют за окном.

Когда он поднял голову, она взяла в ладони его лицо и заглянула ему в глаза. Ее собственные походили на глубокие озера, на дне которых искрились бриллианты.

Он замедлил темп, и какое-то время они просто смотрели друг на друга. Ни один из них не произносил ни слова, но они прекрасно друг друга понимали.

Лукасу безумно хотелось, чтобы это продолжалось как можно дольше, но инстинкт взял свое. Он ускорил ритм, и ее веки опустились. Они качались на волнах страсти до тех пор, пока она не затряслась в его объятиях, и он не присоединился к ней в экстазе освобождения.

Его сердце бешено колотилось, дыхание было поверхностным и учащенным, как после длительной пробежки.

Немного отдышавшись, он лег на спину и положил Девин поверх себя.

— Ты в порядке? — прошептал он ей на ухо, гладя ее по мокрым волосам.

— Что значит — в порядке? — спросила она после небольшой паузы.

— Я не сделал тебе больно?

Девин мягко рассмеялась:

— Нет, мне не больно. Возможно, я удивлена.

— Удивлена? Хочешь сказать, что я единственный из нас, кто мечтал об этом всю неделю?

Девин отвела взгляд.

— Признайся.

Она прижалась лбом к его лбу:

— То, что произошло, ошибка.

— Мы оба здоровые взрослые люди, не так ли?

— Мы усложняем и без того сложную ситуацию.

— Как ты смотришь на то, чтобы сделать небольшой перерыв? Мы легко можем продолжить нашу борьбу завтра. — Не готовый ее отпустить, Лукас положил голову Девин себе на плечо.

— Ты предлагаешь мне заключить перемирие? — спросила она.

— Перемирие лучше, чем тупиковая ситуация.

— Только до завтрака, договорились?

Лукас поцеловал ее в шею, в ухо, затем в губы.

— До завтрака, — согласился он, чувствуя, как по его телу прокатывается новая волна желания.



За завтраком в огромной кухне Демарко внимание Девин было полностью приковано к Амелии. Она кормила малышку рисовыми хлопьями.

Лукас, сидящий напротив, уже давно съел свой омлет и пил вторую чашку кофе.

— Тебе достаточно, дорогая? — спросила Девин, когда Амелия поморщилась при виде очередной ложки хлопьев.

В ответ Амелия забила ножкой по своему высокому стульчику и потянулась за бутылочкой с яблочным соком, стоящей на столе.

Вытерев племяннице рот, Девин подала ей бутылочку.

— Значит, таков твой план? — произнес Лукас невыразительным тоном.

— Какой еще план? — непринужденно ответила она, вытирая поднос для еды на стульчике Амелии.

— Притворяться, будто между нами ничего не было.

— Хороший план, — кивнула Девин, откусив кусок давно остывшего рогалика с черничным джемом. — Мне нравится.

Сейчас, ярким солнечным утром, ей не верилось, что прошлой ночью она страстно отдавалась Лукасу в домике у бассейна.

— Посмотри на меня, — сказал он.

Она проигнорировала его просьбу:

— Зачем?

— Ты испытываешь смущение?

— Нет.

Ее чувства невозможно описать одним словом.

Девин убедилась, что поднос чист.

— Потому что ничего…

— Лукас. — Наконец она положила тряпку и посмотрела на него. — Мы могли бы не говорить об этом?

— Я просто хотел убедиться, что ты в порядке.

— Да, я в полном порядке. У меня сегодня очень много дел.

Нужно купить для Амелии подгузники и яблочный сок. Кроме того, она собирается днем поработать над книгой.

Лукас прокашлялся:

— Нам по-прежнему нужно поговорить о Стиве и о няне.

— Вообще-то у меня есть своя собственная жизнь.

— Я никогда не утверждал обратного.

— Мы не можем все время говорить о твоих планах.

— Мой план — заботиться об Амелии.

— Мой тоже.

— Хорошо. В таком случае мы пришли к согласию.

Амелия уронила бутылочку с соком на пол, и Девин наклонилась, чтобы ее поднять.

— Я сомневаюсь, что мы с тобой можем прийти к согласию по какому-либо вопросу.

— Прошлой ночью мы пришли к согласию.

— Ты теперь всегда будешь напоминать мне о прошлой ночи?

— Я имел в виду, что прошлой ночью мы признали правду.

Амелии надоело сидеть на одном месте, и она заерзала. Девин сняла с нее нагрудник, затем открепила поднос для еды и вытащила ее из стульчика.

Лукас поднялся:

— Похоже, ты в полном смятении.

— Нет, — солгала она.

Лукас прав. Прошлой ночью их физическая близость казалась ей хорошей идеей, но сейчас она понимает, что, переспав с ним, дала ему преимущество.

Девин обнаружила, что запуталась в своих чувствах к Лукасу. С одной стороны, она хочет продолжать с ним бороться, с другой — заключить с ним перемирие.

Возможно, она просто хочет снова с ним переспать. Или, может, просто пытается убедить себя, что прошлой ночью их связывало нечто большее, нежели просто сексуальное желание. Разве можно заниматься сексом с человеком, который тебе не симпатичен и которого ты не уважаешь?

— Нам нужно поговорить, — сказал Лукас.

— Мы только что поговорили.

— Нам нужно быть в этом деле вместе, Девин.

Она прижала Амелию к своему плечу:

— Нам нужно забыть о том, что произошло.

— Я говорю не о сексе, а о борьбе против Стива. Мы должны объединить наши усилия.

— Не сейчас. — Девин покачала головой. Ей нужно побыть одной и разобраться в своих мыслях.

— В таком случае когда?

— Не знаю. — Она помедлила — Может, завтра? Тебя устроит завтра?

— Девин. — В его голосе слышалось раздражение.

Она направилась к двери:

— Наберись терпения, Лукас. Мне нужно совсем немного времени.



Глава 7



Лукас вошел в кабинет Стива на пятнадцатом этаже здания «Пасифик роботикс». Уже перевалило за полдень, и в окна до пола проникал яркий солнечный свет.

Интерьер просторного помещения был выдержан в стиле ультрамодерн. Белый пластиковый стол и такой же стул с виниловыми подушками были изготовлены на заказ. На белой полке за ними стояли многочисленные стеклянные фигурки от известного дизайнера, за которые Стив, наверное, заплатил целое состояние.

Компьютер с плоским экраном и клавиатура тоже были белыми. Единственное цветовое пятно представляла абстракция в серебристых и бледно-голубых тонах, висящая на боковой стене.

Лукас прищурился, чтобы защитить глаза от сияющей белизны.

— Лукас? — Покачиваясь на стуле, Стив самодовольно улыбнулся.

Закрыв дверь, Лукас подошел к столу и, сложив руки на груди, произнес:

— Что ты делаешь, черт побери?

— В данный момент сочиняю докладную записку.

— Думаешь, тебе удастся запугать Девин?

Стив перестал качаться на стуле и выпрямился:

— Не понимаю, о чем ты говоришь.

— Думаешь, я не буду ее защищать?

Стив холодно рассмеялся:

— Думаю, ты будешь защищать свои интересы.

— Не могу поверить, что ты способен навредить беззащитной женщине.

— В отличие от тебя?

— Я никогда…

— Никогда — что? Не боролся с Девин Хартли за право опеки над Амелией? Не сговаривался с Конрадом, чтобы заполучить для Демарко дедушкины акции?

— Ты прекрасно знаешь, что это ложь.

— Я ничего такого не знаю.

— Тебе лучше остановиться, Стив. Я не позволю тебе приблизиться к Девин и Амелии.

— С каких это пор ты стал благородным рыцарем, защищающим моральные устои? — рассмеялся Стив. — Если бы ты мог по закону забрать у Девин Амелию несколько месяцев назад, ты бы не задумываясь это сделал.

Лукас промолчал. Стив прав. Тогда он действительно бы так поступил, но сейчас совсем другое дело. Сейчас его волнует благополучие Девин, и он не позволит своему кузену причинить ей вред.

Очевидно, Стив почувствовал свое преимущество. Он поднялся из-за стола и повысил голос:

— Амелия нужна тебе только для того, чтобы контролировать компанию. Поэтому перестань притворяться, что беспокоишься о Девин.

— Ты бы лишил наследства единственную дочь Конрада ради собственных корыстных целей?

— Как будто бы ты так не поступил, будь она моей дочерью.

— Не поступил бы, — честно ответил Лукас.

— Хватит строить из себя святошу.

— Я не позволю тебе отнять у Амелии то, что ей полагается по праву.

— Ты не сможешь меня остановить. — Стив дерзко вскинул подбородок. — Всемогущий Лукас Демарко будет на вторых ролях в своей собственной компании. Надеюсь, ты не слишком привык к угловому кабинету Конрада?

— Думаешь, я за это борюсь? За статус?

На самом деле у него на первом месте были финансовая стабильность компании, благополучие сотрудников, интересы наукоемкой промышленности штата Вашингтон и будущее его маленькой племянницы.

— Ты лишен воображения и плывешь по течению. Будь ты более предприимчивым, между нами сейчас не было бы этого разговора.

— Лишить ребенка наследства — это не предприимчивость, а преступление.

— Преступление — это производить на свет ребенка только для финансовой выгоды. Думаешь, хоть один судья поверит в то, что Конрад встретил свою вторую половинку и влюбился через два дня после оглашения дедушкиного завещания? Или в то, что к свадебному приему на пятьсот человек обычно готовятся всего за несколько недель? Или в то, что в современном мире, где рождение детей контролируется, невеста часто беременеет в первую брачную ночь?

Лукас не хотел представлять факты судье в таком виде, но он верил, что у Конрада и Моники все было именно так. Он видел, как его брат мучился после того, как Моника ушла от него. Видел, как Конрад делал все, чтобы ее вернуть.

Он нисколько не сомневается в том, что Конрад любил Монику и Амелию.

— Она бросила его, Лукас, — сказал Стив. — Она знала, что он ее использовал. Ее сестра знает правду. Ты единственный, кто верит в сказку о любви с первого взгляда.

— Я не хочу, чтобы ты приближался к Девин и Амелии.

— Мне не нужно к ним приближаться. Факты говорят сами за себя. Честно говоря, я не понимаю, почему мне не пришло это в голову раньше. — Его глаза сузились. — Я собираюсь выиграть, Лукас. У меня перед тобой преимущество. Ты никогда ни в чем не был способен увидеть потенциал. Ты не Конрад. Ты привык следовать правилам, плыть по течению, выбирать путь наименьшего сопротивления. — Стив самодовольно улыбнулся. — Я говорил тебе, что помолвлен? Шесть месяцев назад я встретил замечательную девушку и собираюсь на ней жениться. Жди приглашения на свадьбу. Мы хотим большую семью.

Лукас выругался.

— Да, — сказал Стив, ухмыляясь. — Я настроен решительно.



— Это не самая страшная на свете ошибка, — сказала Лекси, потягиваясь на голубом одеяле, которое они с Девин расстелили на лужайке на заднем дворе Демарко. Неподалеку от них Амелия с молодой горничной по имени Тереза кормили рыбок в восточном саду.

— Но одна из самых страшных, — ответила Девин, сидящая рядом.

Потому что ее хочется повторять снова и снова.

— Думаешь, это было частью его плана?

— Кажется, это я должна была использовать секс, чтобы выведать его секреты. — Вспомнив об этой безумной идее, Девин недоуменно покачала головой.

— Ты выдала ему свои секреты?

— У меня нет никаких секретов.

— А у него?

— Думаю, да. — Девин сорвала травинку. — Он прекрасно знает, что Конрад использовал Монику для решения собственных проблем. Думаю, Лукас тоже принимал в этом участие.

— И что ты намерена делать дальше?

— Мне по-прежнему нужен план. Мне нужно найти доказательства того, что Конрад женился на Монике только для того, чтобы она поскорее родила ему наследника.

— Как ты собираешься их искать?

— Буду в отсутствие Лукаса осматривать комнаты, разговаривать с персоналом.

— Я могу тебе помочь?

— Конечно.

— Когда начнем?

Девин придвинулась ближе к подруге:

— Сегодня. Лукас на целый день уехал в офис. Я попрошу Терезу уложить Амелию спать, а ты отвлечешь Байрона.

Лекси нахмурилась:

— Мне не нравится этот человек.

— Я не прошу тебя с ним подружиться.

— Меня раздражают его шутки и манера растягивать слова. Он самодовольный и ограниченный.

— Тогда его тем более нужно отвлечь.

Девин не стала бы называть Байрона ограниченным. У нее создалось впечатление, что он намного умнее, чем хочет казаться. Но наибольшую опасность он представляет для нее потому, что очень предан Лукасу. Вчера он говорил, что собирается в Техас, но она не может ждать.

— Где он сейчас? — спросила Лекси, расправив плечи.

— У бассейна. Надень бирюзовый купальник и поплавай на надувном матрасе. В прошлый раз ему это понравилось.

— Ты, случайно, не сводничаешь?

— Сделай это ради Амелии.

Лекси глубоко вдохнула:

— Хорошо. Ради маленькой принцессы я позволю Байрону немного на меня потаращиться. — Поднявшись с одеяла, она откинула назад волосы. — Я очарую симпатичного ковбоя. Можешь смело отправляться на поиски доказательств.



Полчаса спустя Девин незаметно прокралась в спальню Конрада, которая находилась на втором этаже северного крыла неподалеку от спальни Лукаса. Это была огромная комната в виде буквы «Г», с большой кроватью с пологом, стеклянным столиком и двумя кожаными креслами у мраморного камина. На полу лежал толстый мягкий ковер, бледно-желтые стены украшали живописные пейзажи. Из трех окон открывался вид на побережье, из четвертого было видно бассейн и сад.

Любоваться всем этим великолепием можно было долго, но Девин заинтересовали только письменный стол, комод и гардеробная.

Стол не оправдал ее надежд. В нем она не нашла ничего, кроме канцелярских принадлежностей, телефонного справочника и калькулятора.

Тогда она подошла к комоду и, вытерев о джинсы влажные от волнения ладони, начала поочередно выдвигать ящики. В верхнем оказалось белье Конрада, в остальных — футболки, шорты и тренировочные брюки. Задвинув ящики, она открыла дверь гардеробной и вошла внутрь.

Она испытала потрясение, когда увидела на вешалках и полках одежду Моники. При виде свадебного платья сестры, завернутого в полиэтиленовую пленку, у Девин сдавило горло. Приподняв пленку, она провела рукой по шелковому подолу, отделанному старинным кружевом.

Свадьба Моники была самым грандиозным мероприятием, которое когда-либо посещала Девин. Ее сестра была прекрасна, как сказочная принцесса, и вся светилась от счастья. Девин и сама в тот вечер выглядела весьма привлекательно. На ней было фиолетовое шелковое платье, ее прическу украшали живые цветы. Она танцевала с гостями, пила дорогое шампанское и ела свадебный торт.

Когда Моника ушла от Конрада, они выбросили платье подружки невесты и порвали все фотографии.

Рядом с платьем висела фата Моники. На нижней полке стояли ее туфли. А над туфлями…

Присев на корточки, Девин долго смотрела на белую обложку свадебного альбома, прежде чем к ней прикоснуться. Она уже целый год не видела свадебных фотографий. После небольшого промедления она взяла альбом, села на ковер и, предавшись воспоминаниям, забыла об осторожности.

— Что ты здесь делаешь? — Голос Лукаса вернул ее к реальности.

Чуть не уронив альбом, она ошеломленно уставилась на него. Он стоял в дверном проеме и хмурился.

— Больше никогда ко мне так не подкрадывайся, — сказала она. — Ты напугал меня до полусмерти.

— Что ты здесь делаешь? — повторил он, прищурив глаза.

Ее охватила паника.

— Я… э-э… — Что ей сказать? Как объяснить, что она делает в гардеробной Конрада? — Я заблудилась. — Ее взгляд упал на альбом, и она подняла его, словно это могло что-то доказать. — Я нашла это и… в общем, я начала смотреть фотографии и вспоминать сестру.

Лукас прошел внутрь гардеробной.

— Ты потерялась? — произнес он с недоверием.

— Да. Я… э-э… не туда повернула, — ответила Девин, не глядя ему в глаза. — Этот дом просто огромный.

Неожиданно он присел рядом с ней и посмотрел на снимок на открытой странице.

— Ты здесь такой красивый, — сказала она.

— Пытаешься меня отвлечь?

— Конечно нет, — солгала она.

Протянув руку, он убрал ей за ухо выбившуюся прядь волос:

— Значит, ты действительно находишь меня привлекательным?

— Да, — осторожно ответила она, понимая, к чему может привести этот разговор.

Он провел подушечкой большого пальца по ее щеке, и ее сердце учащенно забилось от этого нежного прикосновения. Все же она нашла в себе силы и схватила его за запястье, чтобы положить этому конец.

Ей это не удалось. Его губы растянулись в улыбке, палец заскользил вниз по ее шее.

— Как далеко ты готова зайти, чтобы меня отвлечь? — спросил он.

Девин сглотнула:

— Зачем мне тебя отвлекать?

Он придвинулся ближе:

— Ты замышляешь что-то нехорошее.

— Я же говорила тебе, что заблудилась. — Это прозвучало еще глупее, чем в первый раз, но других оправданий у нее не было.

— Ты случайно забрела в гардеробную Конрада?

— Да.

— Тебе повезло, что я легко умею прощать.

— Ха!

Взяв у нее альбом, Лукас положил его на пол:

— Я уже тебя простил.

— Но я ничего не сделала.

— Тогда почему твоя шея покрыта красными пятнами?

Девин машинально приложила ладонь к своей шее, и Лукас улыбнулся:

— Надеюсь, мне никогда не понадобится, чтобы ты лгала ради меня.

— Это кажется маловероятным, — фыркнула она.

Вместо того чтобы продолжать спорить, он взял альбом и перевернул страницу:

— Вы обе здесь очень красивые.

Девин посмотрела на снимок, на котором были они с сестрой.

— Мы порвали и выбросили все наши фотографии, — призналась она.

— Правда?

Она кивнула:

— И мое платье тоже.

— Должно быть, Моника была вне себя от ярости. — Перевернув страницу, он посмотрел на фото, на котором жених и невеста резали торт. Их улыбки казались такими искренними.

— Ты можешь ее винить?

— Она совершила ужасную ошибку.

— Выйдя замуж за Конрада?

Лукас толкнул ее плечом:

— Именно это я и имел в виду.

— Видимо, ты решил наконец быть честным. — Она пожала плечами.

Недоверчиво покачав головой, он захлопнул альбом и положил его обратно на полку. Затем, к удивлению Девин, его ладонь легла ей сзади на шею. Она была теплой, взгляд — пристальным, а от его бархатного голоса внутри у нее все затрепетало.

— Должно быть, ты самая несносная женщина на планете.

— Что? — язвительно бросила она, стараясь сохранять самообладание. — Неужели женщины, с которыми ты обычно имеешь дело, тебе не противоречат?

Он придвинулся еще ближе, и его губы изогнулись в сексуальной полуулыбке.

— В моих объятиях они вообще перестают разговаривать.

— Ты предпочитаешь, чтобы все было именно так?

— Так проще целоваться.

— Не смей!

— Почему?

— Потому что ты обещал.

— Я ничего тебе не обещал.

Девин приказала себе оставаться сильной:

— Прояви хоть немного уважения.

— К чему?

— К месту, где мы находимся, — тихо ответила она.

— Ты никогда не занималась любовью во встроенном гардеробе?

«Конечно нет!»

Она прижала ладонь к его груди, чтобы его оттолкнуть:

— А ты?

— Не помню.

— Ты шутишь?

— Это довольно большой гардероб, — сказал он, проигнорировав ее вопрос, затем потрогал ковер, словно проверяя его мягкость.

— Наше перемирие закончилось, — напомнила ему Девин, глядя на дверь. Она была уверена, что сможет выбраться. Что это правильное решение.

— Я собираюсь заключить новое перемирие.

— Лукас, будь серьезным.

— Что заставляет тебя думать, что я шучу?

— Я говорю «нет».

Он отстранился, затем, поднявшись, протянул ей руку:

— Пойдем.

Девин была рада, что они не занялись любовью. По крайней мере, она тщательно пыталась себя в этом убедить.

Она взялась за его руку, он помог ей встать и вывел сначала из гардеробной, затем из спальни Конрада.

— Отныне эта комната будет заперта на ключ, — предупредил он, закрывая за ними дверь.



Глава 8



Девин не умела вскрывать замки, поэтому попасть в комнату Конрада больше не могла. Одно ей было ясно: раз Лукас запер спальню брата, она могла там что-то найти. Если братья были в сговоре, возможно, в комнате Лукаса тоже есть что-нибудь интересное.

До слушания по делу об опеке осталось всего две недели. В остальных комнатах она ничего не нашла. Персонал был предан памяти Конрада. Никто не сказал о нем ни одного плохого слова. Похоже, все думали, что они с Моникой любили друг друга.

Поэтому Девин ничего не осталось, кроме как проникнуть в комнату Лукаса. Подождав, когда он уедет в офис, она попросила Лекси снова отвлечь Байрона. Сегодня он надел плавки и присоединился к ней в бассейне. Девин знала, что вечером получит подробный отчет об этом купании.

Тереза оказалась настоящим подарком судьбы. Она вызвалась прогуляться с Амелией до конюшни и показать ей лошадей.

В коридоре на втором этаже северного крыла было тихо. Девин, затаив дыхание, повернула дверную ручку. Механизм щелкнул, и дверь комнаты Лукаса открылась.

Собравшись с духом, она сделала большой шаг внутрь, захлопнула дверь, прислонилась к ней спиной и огляделась по сторонам.

Комната имела форму прямоугольника. Она чуть уступала в размерах спальне Конрада, но благодаря высоким потолкам и большому количеству окон казалась просторнее. В центре стоял большой кремовый диван, возле стеклянной балконной двери — горшки с растениями. Пол был из полированной кленовой древесины, шторы и покрывала были изумрудно-зелеными с золотой отделкой.

Девин удивилась, когда увидела на бледно-зеленых стенах семейные фотографии. Среди них было старое фото пожилой пары, очевидно, родителей Конрада и Лукаса, несколько детских снимков братьев и один, изображающий седовласого мужчину. Девин не сомневалась, что это прадедушка Амелии, завещавший ей свои акции.

Еще там был портрет Конрада и Моники, которого Девин никогда раньше не видела. Моника в розовом атласном платье с глубоким вырезом сидела в кресле, а за спиной у нее стоял Конрад в смокинге.

Интересно, по какому случаю они так нарядно оделись? Это было чье-то торжество или, может, благотворительный бал?

Девин провела по фотографии кончиками пальцев. Моника и Конрад выглядели на ней такими счастливыми. Ей впервые пришло в голову, что Конрад обманул Лукаса так же, как и всех остальных.

Но затем она вспомнила о разговоре, который подслушала ее сестра. Несомненно, Лукас был в сговоре с Конрадом. Он назвал их план блестящим и посмеялся над тем, как ловко они утерли нос Стиву. Девин не винила их в том, что они объединились против их кузена. Но они не должны были использовать в качестве орудия беззащитную женщину.

Затем ее взгляд упал на фото Конрада и Амелии. Конрад был в джинсах и футболке и, похоже, не знал, что его снимают. Амелия спала у него на руках, обхватив своей крошечной ручкой его указательный палец. Умиление на его лице говорило о его большой любви к дочке.

Девин была глубоко тронута этим снимком, но не позволила эмоциям взять верх над здравым смыслом. Любовь Конрада к Амелии ничего не меняет.

Неподалеку от нее в оконной нише лежал на маленьком столике ноутбук. Девин поняла, что это ее самый большой шанс. Братья вполне могли переписываться по электронной почте. Только бы доступ к данным не был защищен паролем!

Сев за столик, она нажала на кнопку. Компьютер включился, и на экране сразу появилась страница электронной почты. Никакого пароля, к счастью, не оказалось. От волнения ее пульс участился.

Девин быстро прокрутила список и нашла в нем папку под названием «Конрад». Открыв ее, она обнаружила несколько сотен сообщений. Какая удача!

Все, что ей осталось, — это найти сообщения, созданные в тот период, когда Конрад и Моника только начали встречаться.

Она прокручивала список до тех пор, пока ее взгляд не упал на слово «Свидание» в графе «Тема». Поняв, что это, скорее всего, то, что нужно, она открыла сообщение двойным щелчком и прочитала:



«Помнишь ту девушку, о которой я тебе рассказывал? Уверен, она тебе понравится. Сегодня я вернусь поздно».



У Девин перехватило дыхание. Речь, бесспорно, шла о Монике.



«Действуй, брат, — написал в ответ Лукас. — Помни: я на тебя рассчитываю».



Все ясно. Лукас рассчитывал на то, что Конрад с помощью лживых заверений в любви уговорит Монику выйти за него замуж и родить ему ребенка.

Девин открыла следующее сообщение от Конрада:



«Начинай без меня. Я останусь у нее до тех пор, пока она меня не выгонит».



Начинать без него? Что он имел в виду?

Необходимо распечатать эти сообщения. Оглядевшись по сторонам, она увидела на полке для хранения документов принтер.

Поднявшись, она подошла к нему, но помедлила, прежде чем его включить.

Что с ней происходит? Она сидит в комнате Лукаса и читает его личную переписку. Каковы бы ни были причины, ее поведение ужасно. Она не может этого сделать. Не может воспользоваться информацией.

— Буду готов через десять минут, — послышался из коридора голос Лукаса.

Девин охватила паника.

Сейчас он снова поймает ее на месте преступления.

Она окинула взглядом комнату, ища, где бы ей спрятаться.

— Встретимся у входа, — продолжил Лукас. На этот раз звук его голоса был громче и отчетливее.

У Девин застучало в висках, на ладонях выступил пот.

Через несколько секунд он войдет и обнаружит ее. Ей нечего сказать в свое оправдание. Он придет в ярость и будет прав.

Путь к ванной и встроенному шкафу ей преграждала огромная кровать под пологом. За считаные доли секунды Девин приняла решение, забралась на нее и приняла сексуальную позу.

Лукас открыл дверь и замер на пороге.

— Привет, — сказала Девин, хлопая ресницами.

— Что ты…

— Я слышала, как ты вернулся, — ответила она, надеясь, что он не обратит внимания на то, что на ней трикотажный топ и шорты, а не сексуальный наряд. — Амелия сейчас с Терезой, и я подумала… — Она красноречиво похлопала по постели, надеясь, что не выглядит полной идиоткой. Чтобы быть более убедительной, она провела рукой по волосам и облизала губы.

Лукас вошел в комнату и закрыл дверь:

— Я не понимаю.

— Я соскучилась по тебе, — солгала она.

— Меня не было всего час.

— Я имею в виду совсем другую скуку. — Она провела мыском одной босой ноги по другой.

— С тобой все в порядке?

— Я что-то делаю неправильно?

— Это зависит от того, что ты делаешь.

— Попробуй догадаться.

Лукас стал медленно к ней приближаться:

— Итак, ты в моей спальне. Лежишь на моей кровати. Говоришь, что за ребенком присматривает горничная.

— Пока молодец.

Он остановился рядом с кроватью:

— Девин, ты пытаешься меня соблазнить?

— Видимо, у меня это плохо получается.

Девин велела своей женской гордости не принимать это в расчет. Ей хотелось потерпеть неудачу. Хотелось, чтобы он сказал ей, что ему нужно на работу и они увидятся вечером. Потом она придумала бы какую-нибудь отговорку или даже провела бы вечер вне дома.

— Ты все делаешь прекрасно, — сказал Лукас. — Просто я удивлен.

— Хорошо, — ответила Девин, заставив себя ослепительно улыбнуться.

Он сел на край кровати:

— Это было спонтанное решение?

— Да, — честно сказала она.

Он провел кончиками пальцев по ее щеке:

— Ты слышала, как я вернулся, и подумала, что мы могли бы…

От его прикосновения по ее телу побежали электрические импульсы. Она резко подняла корпус:

— Если ты слишком занят…

— Я не слишком занят. — Лукас снял с себя пиджак.

Девин сглотнула:

— Я имею в виду, может, это не самое подходящее время…

— Передумала? — Он ослабил узел галстука.

— Конечно нет. Я… э-э… хочу этого.

О боже… Что ей делать?

— Я тоже этого хочу, — хрипло произнес он, снял с себя галстук и присоединился к ней на кровати.

— Лукас…

Опустив ее на спину, он заключил ее в объятия и заглянул ей в глаза:

— Это очень приятный сюрприз.

Затем он наклонил голову и поцеловал ее, отчего в глубине ее женского естества разгорелся огонь желания. Ее губы послушно приоткрылись. Его поцелуй показался ей до боли знакомым. Она знала, что должна остановить это безумие, но разум быстро подчинился зову плоти, и ее руки обвили его шею.

Его рука скользнула ей под топ и накрыла холмик груди. От его прикосновения ее сосок затвердел, и она выгнулась дугой.

Стянув с нее топ, он, глядя на ее белый кружевной бюстгальтер, принялся расстегивать пуговицы на рубашке. У него это плохо получалось, и он, выругавшись себе под нос, с силой рванул рубашку на себе, так что оставшиеся пуговицы разлетелись в стороны. Сняв рубашку, он бросил ее на пол. Мгновение спустя к ней присоединились шорты и бюстгальтер Девин, а также его остальная одежда.

Теперь их ничего больше не разделяло. Все, кроме них двоих, перестало для нее существовать. Девин хотелось поскорее стать с ним единым целым и снова совершить путешествие на вершину блаженства.

— Ты меня изумляешь, — произнес он между поцелуями. — Я никогда раньше такого не испытывал.

В ответ она обхватила ногами его бедра и прошептала его имя. Он тут же внял ее просьбе и, теснее прижав ее к себе, вошел в нее. Они вместе закачались в самом совершенном танце, который только знало человечество.

Когда все закончилось, Лукас, тяжело дыша, погладил ее по лицу и нежно поцеловал в висок и в уголок глаза.

— Я опаздываю, — сказал он.

В его тоне слышалось сожаление. Очевидно, ему не хотелось ее покидать.

Она позволила этому случиться. Зашла слишком далеко в своем обмане. Ее мысли и чувства перепутались. Наверное, ему действительно лучше уйти прямо сейчас.

— У меня есть время, чтобы принять душ.

Не успела она и глазом моргнуть, как он встал, подхватил ее на руки и отнес в ванную, где они продолжили заниматься любовью под теплыми струями.

После душа она почувствовала себя заново родившейся и осознала, что они не предохранялись, только оказавшись в своей комнате. Быстро произведя в уме подсчет, она поняла, что риск забеременеть был минимален, и, почувствовав невероятное облегчение, рухнула на кровать. Все! С нее достаточно игр в шпионку. Это может плохо кончиться.



Проснувшись следующим утром в своей постели, Лукас сразу подумал о Девин. Его деловой ужин накануне затянулся. Он хотел сразу по возвращении домой прийти к Девин и снова заняться с ней любовью, но не был уверен, что она его примет.

Он не знал, как относиться к тому, что произошло между ними вчера. Когда он на днях застал ее в комнате Конрада, у него создалось впечатление, что Девин больше не хочет близости с ним. Он расстроился, но был готов уважать ее решение. Принимая во внимание обстоятельства, было бы нечестно на нее давить. Он надеялся, что их слушание по делу об опеке будет отложено, но Девин пока еще не дала на это своего согласия. В любом случае однажды им придется появиться в суде и бороться друг с другом, несмотря на то что они любовники.

Любовники.

Лукас откинул одеяло.

Намерена ли Девин продолжать заниматься с ним любовью? Наверное, да. Ведь вчера она сама пришла к нему в комнату и забралась в его постель, чтобы его соблазнить.

При воспоминании об этом Лукас с улыбкой уставился на потолочный узор. Возможно, она ждала его вчера вечером в своей спальне и расстроилась из-за того, что он не пришел.

Посмотрев на часы, он решил, что поедет в офис позже. Он найдет Девин и попробует разобраться в их отношениях. Они вместе позавтракают, погуляют в саду, а может, попросят Терезу присмотреть за Амелией и приятно проведут время в спальне.

Встав с постели, Лукас быстро принял душ и побрился. Надевая пиджак, он включил ноутбук, чтобы посмотреть свой распорядок на сегодняшний день. Если на первую половину дня у него не намечено важных дел, он сможет провести дома все утро. Возможно, он поспешил, надев костюм.

На экране появилась программа электронной почты, и он собрался ее закрыть, но вдруг его взгляд упал на имя Конрада в списке недавно просмотренных сообщений.

Какого черта?

Затем он увидел дату и узнал текст. Опустившись на стул, он просмотрел список и обнаружил, что недавно были открыты еще несколько сообщений из их с Конрадом переписки.

Реальность обрушилась на него со страшной силой. Повернув голову, он посмотрел на свою кровать.

Девин была там вчера не потому, что соскучилась по нему. Она забралась в его постель и разыграла из себя соблазнительницу, чтобы он не догадался, что она делала в его комнате.

И эта женщина еще смеет сомневаться в его моральных принципах!

Его переполняли горечь и разочарование. Он разоблачил Девин, но, к сожалению, легче ему от этого не стало.

Поднявшись, он поправил пиджак и вышел из комнаты.

Спальня Девин и детская оказались пусты. В гостиной и фойе тоже никого не было. В дальнем конце коридора он заметил Терезу. Она открыла дверь библиотеки и вошла внутрь.

Проходя мимо кухни, он услышал смех Лекси.

Отлично. Девин где-то рядом.

Неожиданно до него донесся веселый голос Байрона:

— Было бы неплохо, но быка звали Клементин.

Лукас вошел внутрь.

— Ты это выдумал, — сказала Лекси, сидящая напротив Байрона за круглым столом.

— Клянусь, что это чистая правда, — ответил Байрон, заметив присутствие Лукаса. — Послушай, здесь Лукас. Он может это подтвердить. — Байрон внимательно посмотрел на него и нахмурился. — Что-то не так?

— Где Девин? — спросил Лукас, пройдя в дальний конец кухни и посмотрев в окно.

— Гуляет с Амелией, — ответила Лекси, с тревогой глядя на него.

— Мне нужно с ней поговорить, — сказал Лукас, с трудом сдерживая свой гнев.

— Мистер Демарко? — позвала его Тереза, неожиданно ворвавшаяся в кухню. — Там снаружи что-то происходит.

— С Девин? — У Лукаса возникло неприятное предчувствие.

— Где? — спросил Байрон.

— Впереди, — ответила девушка. — У ворот собралась огромная толпа.

— Где Девин? — Лукас направился к двери.

— Я ее не видела. — Тереза последовала за ним.

— Что это за толпа?

Байрон с Лекси поднялись и вместе с Терезой пошли за Лукасом.

— С фотоаппаратами и микрофонами.

Репортеры? Что они здесь делают?

Достав телефон, Лукас набрал номер Теодора Вика.

— Когда ты в последний раз видела Девин? — спросил он Терезу, открывая дверь на улицу.

— Они пошли в парк примерно час назад.

— Какой парк?

Может, это Девин пригласила репортеров? Способна ли она на такое?

Глаза девушки расширились.

— У пристани, — произнесла она дрожащим голосом.

— Некоторые из них крупные фигуры, — сказал Байрон, когда они вышли на улицу. — Си-эн-эн, «Зе ивнинг».

— Какого черта? — Лукас приложил ладонь козырьком ко лбу.

В прошлом у него было множество стычек с прессой. Он не имел ни малейшего желания попасть на страницы вечерних газет, но ему нужно было знать, что привело сюда журналистов.

— Я могу пойти к ним один, — предложил Байрон.

— Нет, спасибо, — твердо ответил Лукас, прервав тщетную попытку дозвониться до Теодора.

Он сам во всем разберется. Если это устроила Девин… Если она решила, что сможет добиться своего, натравив на него прессу…

— Это Лукас Демарко! — крикнул кто-то из толпы, собравшейся у кованых ворот.

Когда Лукас подошел ближе, его ослепили вспышки фотокамер. Окинув взглядом толпу, он увидел в ней помимо репортеров из таблоидов и папарацци двух представителей государственных информационных организаций.

Женщина просунула микрофон между прутьев забора:

— Что вы можете сказать в ответ на обвинения в мошенничестве, выдвинутые против вас…

— С ней ребенок! — крикнул кто-то еще, и всеобщее внимание сразу переключилось с Лукаса на Девин, идущую с коляской по тротуару на противоположной стороне улицы.

Одного взгляда на ее изумленное лицо оказалось Лукасу достаточно, чтобы понять, что это не она позвала сюда прессу. Остается только один вариант. Стив.

Все побежали к Девин, толкающей перед собой голубую коляску с Амелией.

Выругавшись, он набрал код на воротах, открыл их и тоже побежал. Байрон последовал за ним.

— Мисс Хартли, — обратилась к Девин женщина с микрофоном, — как вы прокомментируете то, что ваша сестра Моника пыталась обманным путем отобрать у семьи Фостер пятьдесят миллионов долларов?

Пока Девин хлопала глазами, защищаясь от вспышек фотокамер, Лукас и Байрон пробирались сквозь толпу. Лукас схватил за воротник человека, который наклонился, чтобы сфотографировать Амелию, и отшвырнул его в сторону. Достав малышку из коляски, он прижал ее к груди и загородил ее лицо лацканом пиджака, затем схватил Девин за руку.

— Оставь коляску, — приказал он и пошел вместе с ней в обратную сторону.

Репортеры бросились вслед за ними. Они засыпали их вопросами и фотографировали.

— Будет ли судебное разбирательство?

— Будут ли аресты?

— Вы проводили анализ ДНК?

Лукас был готов порвать своего кузена на части.

Втолкнув Девин в ворота, за которыми их ждали Лекси и Тереза, он вошел сам. Байрон с коляской проследовал за ними и запер ворота на замок.

— Какого черта? — возмутилась Девин, когда Лукас потащил ее к особняку.

— Это сделал Стив, — прорычал Лукас. Он был все еще зол на нее, но решил отложить выяснение отношений на потом.

Амелия повернула голову и уставилась на него. Он подумал, что она сейчас заплачет, но девочка лишь продолжала смотреть на него с любопытством.

— Что ему это дает? — спросил Лукас Байрона.

Тот растерянно покачал головой:

— Видимо, он решил публично тебя дискредитировать, а потом представить доказательства совету директоров.

— Неужели он думает, что может добиться моего увольнения?

— Что происходит? — спросила Девин. — Я ничего не понимаю. — Она перевела взгляд с Лукаса на Амелию. — Мне ее забрать?

— Нет, не надо, — отрезал он.

Они вернулись в дом, и Тереза, убедившись, что ее помощь не нужна, пошла выполнять свою работу.

— Что будет дальше? — спросила Лекси.

— У меня на родине умеют решать подобные вопросы, — ответил Байрон, сжав руки в кулаки.

— Обвинение в нападении только усложнит ситуацию, — сказал Лукас, несмотря на то что ему самому хотелось побить Стива.

— Не думаю, что внимание прессы как-то повлияет на решение суда. Сомневаюсь, что судья читает «Тэттлер».

— Значит, Стив планировал нас разозлить? — спросил Лукас.

Сиэтл небольшой городок. Лукас прежде много раз становился объектом внимания прессы и знал, что папарацци теперь от них долго не отстанут. Здесь им нигде не спрятаться.

— Похоже на то, — ответил Байрон.

— Та женщина спросила меня, будут ли аресты, — произнесла Девин. — Что она имела в виду? Кто должен быть арестован и за что?

— Репортеры пытались выудить новую информацию, — сказал Лукас, не глядя ей в глаза. — Стив обрисовал им ситуацию в общих чертах, и теперь они охотятся за подробностями.

— Я не хочу, чтобы лицо Амелии появилось на первых полосах газет. — Она инстинктивно придвинулась ближе к малышке, которую Лукас крепко прижимал к груди.

— Я тоже этого не хочу. — Это прозвучало резче, чем он хотел.

— Но они не могут пробраться на территорию особняка? — спросила Лекси.

— Лукас? — Дверь открылась, и в холл буквально влетел Теодор Вик. — Прости. Я был на воде. Я уже поставил у ворот двух охранников.

— Все под контролем, — сказал ему Лукас. — По крайней мере, пока. — Он обратился к Лекси: — Пробраться на территорию особняка довольно трудно, но все же это не крепость.

— Я приведу сюда еще людей, — предложил Теодор. — Мы установили новую систему освещения в дальней части сада. Чед позаботится о круглосуточной охране пристани.

Девин потянулась за Амелией, но неожиданно отстранилась. Лицо ее выражало удивление.

— Она спит.

Опустив голову, Лукас обнаружил, что глаза малышки закрыты, а рот слегка приоткрыт во сне.

— Похоже, маленькая принцесса больше не боится своего дядюшку Лукаса, — улыбнулась Лекси.

Амелия ему доверяет. Его захлестнула волна нежности, и он мысленно поклялся себе, что не подведет ее.

— Ты можешь усилить видеонаблюдение? — спросил он Теодора.

— Разумеется.

— Как насчет камер с длиннофокусными объективами?

— Я не могу тебе дать никаких гарантий, — ответил тот. — Я пришлю сюда еще людей, но периметр участка слишком большой, и он открыт со стороны бухты. Поэтому Девин и Амелии будет лучше находиться в доме.

Девин прищурилась:

— Как долго?

— Пару недель, — признался Лукас. — Может, больше. Они от нас отстанут, когда суд примет решение по вопросу о наследстве Амелии. Байрон постарается получить более подробную информацию.

— Ты собираешься прятаться в доме? — спросила его Девин.

Он покачал головой:

— Мне безразлично, если они будут фотографировать меня.

— А Девин следует этого опасаться? — поинтересовалась Лекси.

— Если она хочет иметь частную жизнь после того, как все это кончится, — ответил Байрон.

— Значит, я буду вынуждена сидеть взаперти? — спросила Девин.

— Если только вы не пожелаете покинуть Сиэтл, — сказал ей Теодор. — Сомневаюсь, что репортеры последуют за вами за пределы штата.

Она скрестила руки на груди:

— К несчастью, суд постановил, что я должна жить в этом доме.

— Хочешь уехать? — спросил Лукас, решив, что было бы неплохо увезти их с Амелией подальше от Стива.

— Разумеется, я хочу отсюда уехать. Я хочу домой.

Теодор покачал головой:

— Это исключено. Там репортеры вас найдут.

— Меня тоже ждет дома засада? — спросила Лекси.

— Тебе следует остаться здесь, — ответила Девин.

— Вы все можете поехать со мной в Техас, — предложил Байрон.

Лукас нахмурился.

— На мою землю никто не ступит без моего разрешения, — заверил его тот.

— Ты застрелишь нарушителей? — усмехнулась Лекси.

Байрон не ответил, но выражение его лица говорило, что он вполне на такое способен.

— Поездка в Техас — это неплохая идея, — заметил начальник службы безопасности.

Встретившись с ним взглядом, Лукас мысленно взвесил все за и против. В Техасе ни Стив, ни журналисты не смогут добраться до Амелии и Девин. Кроме того, их отъезд станет сюрпризом для Стива с его четким планом. Лукасу надоело реагировать на маневры его кузена. Ему пора приступить к активным действиям.

— Хорошо, — сказал он, кивнув. — Мы едем в Техас.

У Девин вытянулось лицо.

— Но…

— Я тоже поеду, — решительно заявила Лекси.

— Разве это не слишком? — спросила Девин Лукаса. — Сначала я оставляю свой дом, чтобы перебраться сюда, теперь ты собираешься увезти меня в другой конец страны.

Он понял причину ее недовольства: в Техасе она не сможет копаться в вещах Конрада и читать их электронную переписку.

«Поделом тебе, дорогая».

Идея с поездкой в Техас с каждой секундой нравилась ему все больше.



Глава 9



Девин никогда не задумывалась о том, как удобно иметь частный самолет. Им не пришлось бронировать билеты. Лукас просто позвонил своему пилоту и дал ему знать, что они собираются в Даллас.

До аэропорта они добрались на вертолете. Он забрал их прямо с территории особняка, поэтому дежурившие у ворот репортеры не знали, кто находится внутри и куда направляется.

В самолете и по приезде на ранчо Лукас держался с Девин отчужденно. После того как они во второй раз занимались любовью и заключили временное перемирие, она такого не ожидала.

Там, куда они прилетели, ему было нетрудно ее избегать. Ранчо Байрона оказалось похоже на небольшой городок. Главный дом стоял на склоне высокого зеленого холма, у подножия которого находилось озеро Хоуп. Помимо него жилая часть ранчо состояла из пары дюжин небольших коттеджей, живописно разбросанных по склону.

Девин с Амелией, Лекси и Терезу хозяин поселил на втором этаже главного дома, в то время как Лукас остановился в ближайшем из коттеджей, который он всегда занимал, когда здесь гостил.

Главный дом был воплощением фермерского стиля. Больше всего Девин понравилась огромная гостиная с мягкими кожаными диванами и креслами и дубовым полом, на котором тут и там лежали небольшие узорчатые коврики. Стены были отделаны панелями из полированного кедра. На них висели картины, изображающие лошадей. В юности Байрон участвовал в родео, и эти животные до сих пор вызывали у него восхищение.

Этим утром Лекси заявила, что хочет научиться ездить верхом, и Байрон повел ее к конюшням. Тереза с Амелией отправились смотреть уток в пруду, а Лукас сказал, что останется в своем коттедже и ответит на несколько важных звонков.

Девин осталась наедине со своим гневом и разочарованием. Она была очень зла на Стива, который натравил на них с Амелией толпу жадных до сенсации репортеров. Несомненно, лицо малышки украшает первые полосы свежих газет, а Девин и Лукас представлены в лживых статейках алчными злодеями. Стив не подумал, что подвергает малышку опасности. Эти твари с фотоаппаратами в погоне за хорошими кадрами запросто могли бы свалить коляску и причинить вред Амелии. К счастью, Лукас вовремя подоспел и спас ее.

Девин знала, что ей следовало использовать свободное время для работы над книгой. Она даже взяла свой ноутбук и устроилась с ним в уютном кресле в гостиной, но не напечатала ни строчки, поскольку ее мысли были заняты совсем другими вещами.

Ей хотелось спросить Лукаса, почему он так упорно ее избегает. Им есть о чем поговорить. Они до сих пор не нашли няню для Амелии. Им нужно объединять усилия в борьбе против Стива, разрабатывать план дальнейших действий.

Через час Девин выключила ноутбук и поднялась из кресла. Она больше не собиралась сидеть сложа руки. Поправив короткую джинсовую юбку, она надела сандалии, вышла из дома и направилась к коттеджу Лукаса.

Добравшись до него, она постучала в дверь, но ей никто не ответил. Ей ничего не оставалось, кроме как пойти его искать.

Обогнув коттедж, она увидела бетонные ступеньки, уходящие вниз по пологому склону. Спускаясь по ним, она услышала голос Лукаса, доносящийся из-за бугорка. Обогнув его, она увидела Лукаса и Амелию у небольшого прудика с утками.

Одетый в голубые джинсы и серую футболку, он сидел на траве с малышкой на коленях. Терезы нигде не было видно. Прижавшись к нему, Амелия с любопытством смотрела на идущую по берегу утку. Лукас бросил птице хлебных крошек, и та начала к ним приближаться. Амелия восторженно завизжала. Утка испугалась и отбежала в сторону.

Девочка слезла с колен Лукаса и быстро поползла за ней. Лукас мягко рассмеялся.

Девин обнаружила, что стоит на месте и с умилением наблюдает за ними. Они выглядели счастливыми и были похожи на отца и дочь.

Ее сердце болезненно сжалось. Ей следовало радоваться, что их отношения хорошо развиваются, но она так любила Амелию, что не хотела ни с кем ее делить.

Малышка встала на дрожащие ножки, раскрыла ладошку и что-то бросила утке. Дал ей Лукас перед этим крошки или она просто повторила его жест, Девин не разглядела. Утка, очевидно, тоже. Птица подошла ближе к Амелии и, наклонив свою блестящую зеленую голову, начала ковырять клювом в траве.

Амелия снова махнула ручкой и, повернувшись, с улыбкой посмотрела на Лукаса, очевидно желая получить его одобрение.

— Умная девочка, — сказал он, мягко смеясь.

Рассмеявшись в ответ, она неожиданно сделала шаг в его сторону. Затем еще один и еще. Она шла до тех пор, пока не оказалась в руках Лукаса. Он поцеловал ее в макушку и, довольный ее достижением, произнес:

— Ты у меня уже такая большая. Скоро будем с тобой играть в догонялки.

Девин тяжело сглотнула. Это были первые шаги Амелии. Она пошла к Лукасу, не к ней.

В этот момент Лукас повернул голову, заметил ее и тут же посерьезнел.

Изобразив на лице улыбку, Девин направилась к ним, уверяя себя в том, что станет свидетелем еще многих начинаний Амелии. Она видела ее первые шаги. Ну и что с того, что издалека?

— Похоже, ей нравятся утки, — сказала Девин, нарушив неловкое молчание.

Амелия подползла к ней и схватила ее за ногу. Девин опустилась на траву и усадила ее себе на колени.

— Где Тереза? — спросила она Лукаса.

— Ушла кататься верхом.

— С Лекси и Байроном?

Он посмотрел на уток, выбирающих из травы последние крошки, и с сарказмом произнес:

— Я так не думаю.

Девин не знала, что на это ответить, потому промолчала.

Наконец он заговорил снова:

— У Байрона и Лекси свидание, а Терезу больше интересуют ковбои, чем лошади.

— Байрона влечет к Лекси? — удивилась Девин.

За последние несколько дней мнение ее подруги о техасце улучшилось, но она не предполагала, что настолько.

— Лекси красивая женщина.

— Я это знаю, — ответила Девин и решила, что пора сменить тему. — Я пришла, чтобы спросить тебя, что мне делать дальше. Чем я могу быть полезна, прячась здесь?

Повернувшись к ней лицом, он посмотрел на нее с едва сдерживаемым гневом:

— Для начала ты можешь не читать мою личную переписку.

Ее сердце оборвалось.

Он все знает!

Какое объяснение она может ему дать?

— Я не…

— Чего ты не делала? — презрительно усмехнулся он. — Не читала мою электронную почту или не занималась со мной сексом, чтобы это скрыть?

У Девин застучало в висках. Амелия сползла с ее коленей и начала рвать траву и бросать ее уткам. Несколько птиц улетело.

— Меня восхищает твоя стойкость, — сказал Лукас. — Менее упорная женщина призналась бы, что шпионила, или притворилась бы, что у нее внезапно заболела голова, чтобы не заниматься со мной сексом, но тебя, Девин, это не остановило.

— Перестань! — не выдержала она.

— Перестать делать что? Говорить тебе правду? Разоблачать твои маленькие шпионские игры?

— Я не… — Девин помедлила.

Что она могла ему сказать? Что во второй раз хотела заняться с ним сексом? Что соскучилась по его ласкам? Что в тот момент, когда он ее поцеловал, забыла о его электронных письмах и обо всем остальном? Или что всю ночь проворочалась с боку на бок, мучимая эротическими фантазиями?

Он бы ей не поверил, и это было бы унизительно.

Она расправила плечи и подняла подбородок:

— Просто скажи мне, как я могу помочь Амелии.

Лукас мрачно уставился на нее, но она выдержала его взгляд.

— Ты можешь помочь Амелии, если не будешь противостоять мне.

— Хорошо, — согласилась она.

— Мне нужно, чтобы ты написала письмо судье, который рассматривает дело о наследстве Амелии. Ты должна подтвердить, что она имеет право на акции своего прадеда.

— Другими словами, ты хочешь, чтобы я солгала судье.

— Нет, — отрезал он. — Я хочу, чтобы ты перестала убеждать себя в том, что Конрад был нечестным. Искать улики, которых не существует. Он любил Амелию и Монику. Твоя сестра разбила ему сердце, когда от него ушла.

Он хочет, чтобы она игнорировала реальное положение дел?

— А как насчет того разговора? Моника слышала, как Конрад говорил тебе, что благодаря рождению Амелии он может расстроить планы Стива.

— Моника нас неправильно поняла.

— Это ты так думаешь.

— Моника любила Конрада?

Его вопрос удивил ее.

— Не лги мне, Девин. Она любила его?

— Да, — призналась она.

— Откуда ты это знаешь? — произнес он более мягким тоном.

— Я хорошо знала свою сестру. Мы с ней жили под одной крышей, когда они расстались. Я видела, как она страдала.

— А я знал своего брата и видел, как он страдал, когда она ушла. Тебе следует написать, что Моника и Конрад любили друг друга. Скажи судье, что они произвели на свет ребенка, потому что хотели стать родителями. Что у тебя нет никаких доказательств того, что мой брат использовал твою сестру в корыстных целях.

— А как насчет того разговора?

— Судья не примет в расчет доказательства, основанные на слухах. Моника услышала несколько фраз и, не зная контекста, все неправильно истолковала.

— Это исключено.

— Это правда. Когда Моника нас подслушивала, Конрад иронизировал. Он сказал мне, что жениться на Монике ради рождения наследника было бы превосходной идеей, а не было превосходной идеей. Мы смеялись над Стивом, а не над Моникой. Расскажи об этом в письме.

— Чтобы ты использовал это письмо против меня на следующем слушании по делу об опеке? — Это был риторический вопрос, и она не ждала ответа.

— Я могу решать за один раз только по одной проблеме, — сказал он, бросив в пруд камень.

— Мне кажется, что ты решаешь обе свои проблемы одним приемом.

Лукас перевел взгляд на Амелию, которая, сидя на траве, рвала красный клевер.

— Когда ей исполнится двадцать один год, ты захочешь ей объяснить, как мы потеряли ее наследство?

— Нет. Но я также не хочу заново с ней знакомиться, когда она станет совершеннолетней.

Поднявшись, Лукас сделал досадливый жест рукой:

— Этого никогда не будет. Я не собираюсь вас разлучать.

Девин встала, поправила юбку и отряхнула ее. Ей хотелось ему доверять. Так было бы намного проще.

— Я должна тебе верить?

Он подошел ближе:

— Это не я тайком пробираюсь в чужие спальни, чтобы прочитать электронную переписку.

— У тебя самого рыльце в пушку.

— Между прочим, ты пока не уличала меня в неблаговидных поступках.

Тут он прав. Ей нечего было на это возразить.

— Не знаю, зачем я вообще с тобой спорю, — сказала она примирительным тоном.

Брови Лукаса взметнулись. Очевидно, он не ожидал от нее подобной реакции.

— Я пришла сюда не для того, чтобы с тобой бороться, — сказала она. — Я поняла, кто злодей в этой истории, и хочу помочь тебе расквитаться со Стивом.



— Ты, случайно, не влюбилась в Байрона? — спросила Девин, глядя в сияющие глаза подруги.

Она сидела на кровати в комнате Лекси, которая только что вышла из душа.

— Это просто вечеринка, — ответила та, суша полотенцем волосы. — Он не приглашал меня провести бурные выходные в Сен-Киттс.

Судя по выражению ее лица, она была бы не прочь поехать туда с Байроном.

— Ты летишь на вечеринку в Хьюстон?

— Мы все летим на вечеринку в Хьюстон, — улыбнулась Лекси. — Вас с Лукасом Байрон тоже приглашает.

— Я не могу полететь в Хьюстон. — Она здесь для того, чтобы заботиться об Амелии, а не чтобы развлекаться.

— Не глупи. — Лекси потрепала ее по колену. — Тереза прекрасно позаботится об Амелии. Тебе нужно провести исследование для твоей будущей книги о богатых людях, а мне получить все, что можно, от ухажера, у которого есть личный самолет.

— Какая ты корыстная, — пошутила Девин.

— Когда Байрон помогал мне слезать с лошади, его руки задержались на моих бедрах, — сказала Лекси, закусив нижнюю губу. — Меня это так взволновало. После гибели Рика я не целовалась ни с одним мужчиной. Мы с Риком начали встречаться, еще когда учились в школе. Он был единственным мужчиной, с которым я занималась любовью.

Девин часто заморгала:

— Ты думаешь о том, чтобы заняться любовью с Байроном?

Щеки Лекси вспыхнули.

— Возможно. — Бросив полотенце на стул, она принялась расчесывать пальцами свои длинные волосы. — Я не знаю. Но я хочу его поцеловать. Возможно, я сделаю это сегодня на вечеринке. — Она умоляюще посмотрела на подругу. — Ты должна поехать, Девин.

У нее не было ни малейшего желания лететь в другой город на вечеринку. Тем более с Лукасом.

— Мне нечего надеть, — сказала она.

— Мы поедем за покупками, — улыбнулась Лекси.

— Но…

— Байрон сказал мне, что заплатит за наши наряды. Давай, Девин, соглашайся. Платья от-кутюр. Чужая кредитная карточка.

— Ты корыстная, — повторила Девин.

— Уверена, вечеринка будет просто потрясающей.

Девин не хотелось расстраивать Лекси. После гибели Рика она впервые видела свою подругу такой счастливой. Ради Лекси она вытерпит общество Лукаса. Его мнение о ней хуже стать уже не может.

Она застонала.

— Что такое? — забеспокоилась Лекси.

— Ничего. — Девин покачала головой, чтобы не расстраивать подругу. — Я полечу с вами в Хьюстон.

— Дело в Лукасе?

У Девин сдавило горло, и она сглотнула:

— Разумеется, в Лукасе. Лукас везде. Он мое наказание.

— Ты его ненавидишь?

— Нет, я не испытываю к нему ненависти.

Это правда. Все дело в обстоятельствах.

— Ты мучаешься потому, что хочешь его снова, но не можешь им обладать?

— Я не хочу его.

— Ну конечно, — криво усмехнулась Лекси.

— Я сделала это еще раз, — призналась она.

— Переспала с Лукасом?

— Да.

— И не сказала мне? Где, когда и как это произошло?

— Он почти застукал меня, когда я просматривала его электронную переписку с Конрадом.

Лекси кивнула:

— Меня восхищает твоя смелость.

— Я была в его спальне и услышала его голос, донесшийся из коридора. Тогда я забралась на его кровать и притворилась, что хочу его соблазнить. — При воспоминании об этом она поморщилась.

— И тебе это удалось?

— О да, — гордо сказала Девин.

Лекси хрипло рассмеялась.

— Затем, скорее всего, следующим утром Лукас включил свой компьютер и узнал, что я читала его переписку с Конрадом. Теперь он думает, что я из тех, кто использует секс в качестве прикрытия возможных неудач в своих вылазках.

— Думаю, это восхитительно.

Девин нахмурилась:

— То, что он так считает?

— То, что ты читала переписку братьев.

— Сначала я тоже так думала, но в какой-то момент поняла, что перешла границу дозволенного. Я собиралась выключить компьютер, когда он пришел.

— Готова поспорить, он на твоем месте сделал бы то же самое, — сказала Лекси в ее поддержку.

— Ты так думаешь?

— Не позволяй ему строить из себя святошу. Никто из нас не совершенен. Я, например, собираюсь переспать с мужчиной, которого едва знаю.

— Прямо как я?

Лекси взяла ее руки в свои и крепко сжала:

— Мы живые люди и должны получать удовольствие от каждой минуты нашей жизни. — Она помедлила. — Итак, что ты сказала насчет Хьюстона?



Лукас знал, что никогда больше сюда не вернется, но, сидя в розовом кресле напротив примерочной одного из модных бутиков в деловой части Хьюстона и потягивая белое вино, он не мог избавиться от чувства неловкости.

Наклонившись к сидящему рядом Байрону, он прошипел:

— Сколько еще это будет продолжаться?

Техасец с довольным видом откинулся на спинку кресла:

— Разве ты не знаешь, как сделать женщину счастливой?

— Мы с тобой не можем уйти отсюда и вернуться позже?

Он бы с удовольствием посидел сейчас в баре или заглянул в спортивный магазин.

— Ты никогда не был женат, Лукас, — заметил Байрон. — Я знаю, что делаю. Доверься мне.

— Но я не хочу делать женщину счастливой. — Взяв с коленей журнал мод, который дала ему служащая, Лукас бросил его на стеклянный столик перед ними.

Он согласился присутствовать на сегодняшней вечеринке, устраиваемой представителями торговой палаты штата, только из-за возможности установить новые деловые контакты. Он знал, что Байрон влюбился, и был рад за него, но ему непонятно, почему они должны мотаться с Девин и Лекси по магазинам и бесконечно ждать, когда те выберут себе наряды.

— Ты только посмотри, — проворковал Байрон. — Разве она не красавица?

Лекси вышла из одной из кабинок и направилась к ним по небольшому подиуму. На ней было ярко-голубое платье с облегающим корсажем, широкой юбкой до колен и поясом, расшитым стразами.

Байрон присвистнул, и Лекси ослепительно улыбнулась ему.

— Такие туфли должны быть в гардеробе каждой женщины, — заметила продавщица.

Лекси подошла ближе, чтобы продемонстрировать им серебристые босоножки на высоких каблуках и с широкими ремешками на щиколотках.

— Тебе они нравятся, дорогая? — спросил Байрон.

— Очень, — призналась она.

— Мы их берем, — сказал он продавщице. — И платье тоже.

— Но это первое, которое я примерила, — возразила Лекси.

— Никаких проблем. Примерь еще что-нибудь. — Он обратился к продавщице: — Слишком много платьев не бывает, правда?

— Это точно, — ответила та с очаровательной улыбкой.

Вслед за Лекси появилась Девин, но Лукас не успел как следует разглядеть ее черное платье-футляр, потому что продавщица сразу велела ей пойти назад в примерочную. Затем сотрудница магазина прошла мимо Лукаса и вскоре вернулась с комплектом черного кружевного белья.

— Ничто не способно так испортить сексуальное платье, как швы на трусиках, — сказала она, прежде чем исчезнуть в примерочной.

Лукас неловко посмотрел на Байрона:

— Слишком много информации, тебе не кажется?

— Да, черт побери.

Через несколько минут Девин появилась снова. Ее платье было довольно простым. Квадратный вырез и широкие бретельки подчеркивали красивое декольте, корсаж облегал узкую талию, а юбка — бедра и доходила до колен. Одним словом, в платье не было ничего особенного, и Лукас мог думать только о красивом теле в сексуальном белье, находящемся под ним.

— Этот вырез требует бриллиантов, — задумчиво произнесла продавщица.

Девин в растерянности прижала ладонь к своей обнаженной шее.

Байрон неожиданно хлопнул ладонью себе по колену:

— Я покупаю платье. Несите бриллианты.

— Черта с два! — заявил Лукас, когда продавщица ушла в ювелирный отдел.

— Я не приму в подарок бриллианты, — заявила Девин.

— И ты не станешь покупать для Девин белье, — тихо сказал он Байрону. — Если хочешь, покупай белье для Лекси.

Продавщица вернулась с тремя бархатными футлярами. Она открыла первый, и драгоценные камни засверкали при искусственном освещении.

— Это колье называется «Утренняя заря». Все бриллианты в нем трехцветные и имеют форму слезы. Общий вес камней — семь карат.

Не успела Девин и глазом моргнуть, как молодая женщина надела колье ей на шею.

— Полагаю, ты и бриллианты хочешь купить сам? — тихо спросил Байрон Лукаса.

Лукасу следовало разозлиться на техасца за то, что тот загнал его в угол, но он был слишком занят разглядыванием Девин. С этим колье простое платье стало смотреться изысканно. У продавщицы безупречный вкус.

— Позволь мне как следует рассмотреть колье. — Он жестом подозвал Девин к себе.

Продавщица довольно заулыбалась.

Спустившись с подиума, Девин тихо произнесла:

— Не смей ее обнадеживать.

— Колье отлично на тебе смотрится, — ответил он, уставившись на краешек ее кружевного бюстгальтера, показавшийся в вырезе платья.

— По-моему, оно слишком яркое, — громко сказала Девин.

Продавщица на миг оторопела.

— У нас есть много других красивых… — быстро нашлась она.

— Думаю, это именно то, что нужно, — перебил ее Лукас. Поднявшись, он протянул руку к камням на шее Девин. Его пальцы при этом коснулись теплой нежной кожи ее груди. — Определенно это то, что нужно, — произнес он более низким голосом.

— Нет, — возразила Девин.

— Да, — твердо сказал Лукас.

Изначально он не собирался покупать Девин ювелирные украшения, но внезапно ему захотелось, чтобы на сегодняшнем приеме она выглядела на все сто. Захотелось увидеть грациозные движения ее тела под облегающим платьем, увидеть ее улыбку и притвориться, будто это настоящее свидание.

— На этом приеме будет герцог Ротклиффский. Мы расширяем нашу производственную базу в Европе, и мне нужно произвести на него впечатление.

— Это смешно.

— Это давняя традиция. Я всякий раз в одном и том же костюме, а ты витрина для моего богатства.

— Теперь бальное платье, — сказал Байрон.

Девин и Лукас повернулись.

— Боюсь, мне будет некуда в нем пойти, — произнесла Лекси, кружась на подиуме в атласном платье цвета фуксии с корсажем без бретелек и длинной пышной юбкой.

— Не переживай. Здесь часто устраивают балы. Я обязательно тебя приглашу, — ответил Байрон. — Черт побери, по такому случаю я даже надену смокинг.

Лекси ослепительно улыбнулась ему.

— Колье мне покупать не надо, — сказала Девин Лукасу, но он уже достал из кармана кредитную карточку.

— Мы покупаем ожерелье, платье и все остальное, что сейчас на ней, — обратился он к продавщице.

Прежде чем Девин успела возразить, та взяла карточку и быстро удалилась.

— Я выиграл, — сказал Лукас.

— Что ты выиграл? — усмехнулась она. — Ты просто потратил… Лукас, ты даже не спросил, что сколько стоит.

— Это будет указано в чеке, — мягко ответил он.

— Выставляешь напоказ свое богатство?

— Ага. Я думал, что ты до сих пор не знала, что у меня много денег, — отшутился он. — Мне нужно было как-то тебе это показать.

— Ты просто невыносим. — Она указала рукой в ту сторону, куда ушла продавщица. — Иди останови ее.

— Сейчас, только разбегусь.

— Лукас.

Он поднял брови.

— Что ты делаешь? — спросила Девин.

— Мы покупаем платья. Это оказалось намного веселее, чем я ожидал.

Байрон рассмеялся.

— Это тоже возьмем, — сказал он Лекси. — Иди примерь еще что-нибудь. Лукас наконец расшевелился.

— Ты тоже иди выбери себе что-нибудь еще, — обратился Лукас к Девин.

— Чтобы ты потратил на меня целое состояние?

— Я могу себе это позволить.

— Ты таким образом собираешься управлять деньгами Амелии?

— Амелия слишком молода для бриллиантов.

— Ты понимаешь, что я имела в виду.

— Это моя личная кредитка, Девин. Я не трачу деньги корпорации на подарки для женщин, с которыми хожу на свидания.

Она потерла ладонями свои обнаженные плечи:

— Лукас, мне правда так неловко…

— Боишься, что я заставлю тебя расплатиться со мной за эти вещи?

Лукас думал, что она смутится или рассердится, но вместо этого она гордо вскинула голову и посмотрела ему в глаза:

— Я уже это сделала.

Когда она развернулась и ушла, Лукас поймал на себе осуждающий взгляд Байрона.

— Чего еще ты от меня хочешь? — пробурчал Лукас. — Я купил женщине бриллианты.

— Тебе не кажется, что ты ведешь опасную игру?

— Думаешь, я сам этого не понимаю?



Девин никогда раньше не думала, что при встрече с какой-нибудь знаменитостью испытает благоговение, но, когда ее представили члену королевской семьи, поняла, что ошибалась. Она почувствовала облегчение оттого, что на ней платье от-кутюр и бриллиантовое колье.

— В твоей жизни часто такое бывает? — спросила она Лукаса, когда они вышли из бального зала элитного загородного клуба на просторную веранду с видом на освещенный сад и узкую ленту реки внизу.

— Ты имеешь в виду встречи с королевскими особами?

— Нет, тусовки с богатыми и влиятельными людьми.

Она знала ответ на свой вопрос. Лукас занимает важный пост в крупной компании, занимающейся высокими технологиями. Безусловно, он вращается в высших кругах.

— Конечно, часто, — пробормотала она.

— Ты очень красивая.

— Еще бы. Надо мной колдовали три профессиональных стилиста.

— Я не это имел в виду.

Смущенная, она отвернулась и посмотрела на сад внизу:

— Ты со мной флиртуешь?

— Да. — Лукас подошел к ней сзади.

— Думаешь, это хорошая идея?

— Думаю, это ужасная идея. — Он провел ладонями вниз по ее рукам. — Если мы будем друг с другом флиртовать, велика вероятность того, что в конце концов мы окажемся в постели. А после того, как мы с тобой занимаемся любовью, мы обычно ругаемся. — Он глубоко вздохнул. — Мне не нравится такой обычай.

Легкий ветерок покачивал листья пальм. Гости гуляли по саду, разговаривали и смеялись под музыку струнного квартета, доносящуюся из бального зала.

На ней дорогое платье и колье с бриллиантами. Рядом с ней самый сексуальный мужчина, которого она когда-либо знала. Сейчас Девин больше всего на свете хотелось забыть об осторожности и флиртовать с ним всю ночь напролет.

Но для этого ей сначала нужно попросить у него прощения за свое недостойное поведение.

Она повернулась к нему:

— Я виновата перед тобой, Лукас. Мне не следовало читать твою переписку с Конрадом. На мгновение мне показалось, что цель оправдывает средства. Я поступила неправильно и поняла это до того, как ты пришел в свою спальню. Я собиралась остановиться. — Она закрыла глаза. — Пожалуйста, поверь мне.

— Ты хочешь, чтобы я поверил тебе на слово?

Девин снова открыла глаза:

— Да, хочу.

— Хорошо. Я верю тебе.

— Правда? — От радости ее сердце учащенно забилось.

— Да. А теперь ты поверь мне на слово.

Она насторожилась.

— Ты божественно красива, и бриллианты здесь ни при чем. — Немного помедлив, он добавил: — Хотя, должен признаться, я неравнодушен к твоему белью.

— Откуда ты знаешь, что оно на мне есть? — поддразнила его Девин.

Лукас посмотрел на ее декольте:

— Я вижу краешек твоего бюстгальтера.

Он подошел ближе и положил руку ей на ягодицы. Почувствовав его тепло, Девин едва удержалась от того, чтобы не прижаться к нему.

— Я не стала бы заниматься с тобой сексом, если бы не хотела, — призналась она.

— Рад это слышать.

Он наклонил голову, и его губы соблазнительно приоткрылись.

— Не здесь, Лукас, — прошептала она.

— Боишься, что мы напугаем члена королевской семьи?

— Боюсь, что у тебя на уме нечто большее, нежели поцелуй.

— Намного большее.

— Тогда нам придется подождать, пока мы не вернемся домой.

— Что ты имеешь в виду под словом «домой»?

— На ранчо.

Лукас притянул ее к себе:

— Ни в коем случае. — Он мотнул головой в сторону. — Видишь вон то большое здание? Это отель.

— Мы не останемся на ночь в Хьюстоне.

— Останемся. Если ты хотела вернуться в Даллас, тебе не следовало меня дразнить.

— Дразнить?

— Я о твоем белье.

— Ты сам мне его купил.

— Ты надела его.

— Оно подошло под это платье.

Лукас жадно посмотрел на ее декольте:

— Тебе повезет, если я смогу сдержаться до приезда в отель.

— А как насчет Лекси и Байрона? Мы же прилетели на самолете Байрона.

— Ты не думаешь, что я могу вызвать сюда свой собственный самолет? — улыбнулся он. — Впрочем, в этом нет необходимости. Байрон уже забронировал номера в отеле.

— Этого не может быть.

Девин не верилось, что Байрон собирается соблазнить Лекси. Ее подруга не стала бы возражать, но они с Байроном, кажется, еще даже не целовались.

Лукас провел подушечкой большого пальца по ее ключице:

— Он купил ей три платья и часы с изумрудами. Ты не думаешь, что он надеется на романтическое завершение вечера?

Девин оттолкнула его руку:

— Ты купил мне колье с бриллиантами.

— И ожидал, что ты согласишься заняться со мной сексом.

— Пытаешься со мной поссориться?

— Нет. — Он взял ее за руку. — Ты на меня злишься?

— Нет, — призналась Девин, затем подняла свободную руку и, соблазнительно улыбаясь, провела ладонью по его груди. — Я хочу заняться с тобой сексом.

— Тогда какого черта мы стоим здесь и теряем время? — Он потащил ее к выходу. — Поехали в отель!
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— Знаешь, я бы с удовольствием придушил этого мерзавца, — сказал Байрон, бросив на столик сиэтлскую газету, доставленную на ранчо курьером.

— Я бы тоже, — ответил Лукас, сидящий в кресле у камина со стаканом скотча в руке.

В своем интервью популярному изданию Стив выдвинул несколько возмутительных обвинений против Конрада, назвав Лукаса его сообщником, Монику — наивной жертвой, а Амелию — инструментом для получения наследства. Под текстом была фотография, изображающая Стива и его невесту. Судя по подписи, снимок был сделан во время благотворительного мероприятия.

Лукас знал, что, если он хочет спасти свою репутацию, ему придется как можно скорее вернуться в Сиэтл.

— Тебе придется действовать быстро, — произнес Байрон.

— Девин пишет письмо для судьи.

— Вот это удача!

Лукас сделал глоток скотча:

— Я не жду чудес.

— Даже после вчерашней ночи?

Лукас бросил на техасца испепеляющий взгляд. Он не собирался ни с кем обсуждать свою интимную жизнь.

Прошлая ночь была просто замечательной. Он вдруг понял, что хочет стать для Девин близким человеком, но одного секса для этого недостаточно.

— Ты знаешь, что я испытывал к твоей матери.

— Да, знаю.

— Мы были такими разными. Неотесанный ковбой из Техаса посмел ухаживать за одной из богатейших женщин Западного побережья, которая была старше его на десять лет.

— Ты вовсе не неотесанный, — возразил Лукас.

— Но мы оба знали, что это того стоило. Все эти косые взгляды, язвительные замечания, пересуды у нас за спиной, душевная боль… — Он уставился на содержимое своего стакана. — Я защитил бы ее от всего этого, если бы только мог.

— Я знаю.

— Но такое бывает нечасто.

Что Байрон хочет этим сказать? Что Лукас должен быть с Девин?

— Такую любовь не хочется терять, — задумчиво произнес техасец.

Любовь?

Лукас замер.

Нежели Байрон думает, что он влюблен в Девин?

Он действительно в нее влюблен? Как он может это узнать?

— Мне крупно повезло, Лукас. — Байрон допил остатки скотча. — В моей жизни снова появилась женщина, которая свела меня с ума. Я собираюсь поехать за ней в Техас и уговорить ее стать моей женой.

— Лекси? — удивился Лукас. — Но ведь вы совсем недавно познакомились.

— Как я уже говорил, я испытывал подобное чувство раньше и сразу его узнал. Зачем зря терять время? Лекси удивительная. Я не хочу, чтобы кто-нибудь увел ее у меня из-под носа.

— Вижу, ты настроен серьезно.

— Да. Но хватит о моей личной жизни. Давай вернемся к разговору о Стиве. Он начинает меня беспокоить.

— Меня тоже.

— Я попросил своих людей навести справки о судье, и они мне предоставили статистику, касающуюся вынесенных ею решений. Боюсь, мне нечем тебя порадовать.

— Девин пишет ей письмо.

— Оно тебе вряд ли поможет.

— Еще у меня есть резервный план, — заявил Лукас, которого только что осенило. — Это простой, но очень правильный план.

— Говори.

— Девин. Я. Дети.

Байрон хлопнул себя по колену и рассмеялся:

— Думаешь, ты сможешь убедить эту женщину родить тебе детей?

Лукаса немного обидели его слова. Он, конечно, не ангел, но и до отъявленного мерзавца ему далеко.

— Я буду над этим работать, — сказал он.

— Тогда тебе придется поторопиться. — Байрон постучал пальцем по газете с фотографией Стива. — Твой план не оригинален.

— Если понадобится, я буду действовать очень быстро. У Конрада же получилось, черт побери.

Даже если у него ничего не выйдет, он все равно не сдастся. Он будет терпелив, настойчив и романтичен и в конце концов добьется любви Девин.

Удивительно, но он уже много лет не чувствовал себя так хорошо, как сейчас. Чем бы ни закончилось судебное разбирательство, он в любом случае выиграет. Его жизненные приоритеты только что поменялись. Ради Девин и Амелии он готов отказаться от «Пасифик роботикс».



Девин стояла у подножия лестницы и дрожащими руками рвала на мелкие кусочки письмо.

«Резервный план… Девин. Я. Дети… Я буду действовать быстро».

Жестокие слова Лукаса повторялись у нее в голове, наполняя ее яростью, когда она на ватных ногах поднималась по ступенькам.

Согласно постановлению суда она должна жить под одной крышей с Лукасом, но любой судья определенно поймет, что заставило ее его нарушить.

Девин остановилась перед дверью комнаты Амелии, чтобы разобраться в своих мыслях. Лукас ее использовал. Прошлой ночью он нарочно не предохранился? Он хочет, чтобы она от него забеременела? Чтобы у Демарко был еще один ребенок на случай, если Амелию лишат наследства? Он подарил ей платье и бриллианты, осыпал ее комплиментами только для того, чтобы снова затащить в постель?

Как она могла быть такой глупой? Ей следовало предвидеть такой вариант развития событий. Лекси права, утверждая, что богачи отвратительны. Лукас Демарко — настоящее чудовище. Она не может бороться с ним в открытую, следовательно, у нее остается единственный выход. Она должна немедленно отсюда уехать вместе с Амелией и прятаться в надежном месте до слушания по делу об опеке.

Она скажет всю правду о братьях Демарко, и, возможно, судья вынесет решение в ее пользу.

— Девин?

Услышав у себя за спиной голос Лекси, она вздрогнула.

— Ты в порядке?

Девин покачала головой, чувствуя, как ее глаза начинает жечь от слез. Лекси развернула ее к себе:

— Дорогая? Что случилось? Ты белее мела.

Они вошли в комнату, и Девин поделилась с подругой своей бедой.

— Значит, Байрон тоже в этом замешан? — Теперь настала очередь Лекси расстраиваться.

— Это не семья, а шайка заговорщиков.

— Мы должны немедленно отсюда уехать вместе с Амелией.

— Я знаю.

— Во дворе стоят пикапы. Обычно работники не вытаскивают ключи из замков зажигания.

— Ты собираешься угнать машину?

— Мы оставим записку. Они заберут машину из аэропорта. Давай собирай вещи.

— Сейчас, — сказала Девин, но не сдвинулась с места.

Куда они поедут? Если она нарушит постановление суда и увезет Амелию от Лукаса, будет ли это считаться похищением?

Использует ли Лукас это против нее? Безусловно.

— Я не могу. Если я увезу Амелию, то скомпрометирую себя и проиграю.

Они переглянулись. Похоже, у них нет выхода.

— Что, если мы попросим провести слушание как можно скорее? — спросила Лекси. — Ханна напишет судье письмо, в котором объяснит, почему тебе пришлось увезти Амелию.

— Не думаю, что судебное слушание гак же легко перенести, как визит к парикмахеру.

Лекси задумчиво сдвинула брови. Мгновение спустя ее глаза заблестели, и она щелкнула пальцами.

— Что? — осторожно спросила Девин, боясь надеяться.

— Есть еще один человек, который хочет, чтобы слушание состоялось как можно скорее. Готова поспорить, у него есть для этого необходимые связи.

Когда до Девин дошло, кого имеет в виду Лекси, к ее горлу подкатила тошнота.

— Стив, — пробормотала она, понимая, что это ее единственный шанс.

— Давай собирай вещи. Я сейчас побросаю в чемодан свои, вернусь и помогу тебе.

— А как же Байрон?

К своему стыду, Девин только сейчас подумала о своей подруге. Между ней и Байроном определенно происходит что-то серьезное. Она давно не видела Лекси такой счастливой, как сегодня утром.

Щеки Лекси порозовели.

— Никак. Разве я смогу ему доверять после того, что ты мне рассказала? — ответила она, уставившись на свои сандалии.

— Ты влюбилась в Байрона? — спросила ее Девин.

Лекси встретилась с ней взглядом:

— Ты влюбилась в Лукаса?

Сердце Девин болезненно сжалось.

— Не знаю, — пробормотала она.
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Спустя три дня Девин вышла из такси перед сиэтлским зданием суда. Она поправила блейзер и юбку и провела рукой по волосам, чтобы убедиться, что выглядит как серьезная женщина, словам которой можно верить.

Прежде чем она успела сделать шаг в сторону здания, перед ней на тротуаре неожиданно возник Лукас и схватил ее за руку.

— Ты спятила? — прорычал он.

Она думала, что готова к этой встрече, но при виде его ее посетили воспоминания о днях и ночах, проведенных рядом с ним, и у нее защемило сердце.

— Что с тобой произошло? Мы были вместе, затем ты неожиданно исчезла.

— Вместе? — горько усмехнулась она, сделав пару шагов.

Не отпуская ее, Лукас пошел вместе с ней к входу в здание суда. Она огляделась по сторонам, ища своих адвокатов. Стив сказал ей, что они будут ждать ее здесь.

— Я доверял тебе, — произнес Лукас с укором. — Ты перешла на его сторону. Ты предала меня и Амелию.

— Предала? — Девин едва сдерживала гнев.

— Да. Мы могли бы договориться…

— Это ты меня предал. Я была твоим резервным планом, Лукас. Ты такой же, как Конрад. Нет, ты еще хуже.

Лукас отпустил ее руку и неожиданно застыл на месте.

Хорошо. Она в любом случае не хотела с ним разговаривать.

Она пошла быстрее. От двери ее отделяло всего несколько шагов.

— Что ты сказала? — спросил Лукас.

Она проигнорировала его вопрос.

— Девин…

— Ты все прекрасно слышал, черт побери, — не выдержала она. — Я подслушала ваш с Байроном разговор. «Девин. Я. Дети». Кажется, это точная цитата.

— Ты все неправильно поняла.

Девин резко повернулась:

— Я не поняла. Моника не поняла. Сколько еще людей не понимает твоих грязных замыслов?

— Мой резервный план — влюбиться в тебя, — заявил он.

Ее сердце снова сжалось, но она не обратила на это внимания. Этот человек может сказать что угодно, чтобы вывести ее из равновесия.

— Я сказал Байрону, что, если произойдет худшее и мы потеряем «Пасифик роботикс», я смогу утешать себя тем, что у меня есть ты и Амелия.

Выражение его лица было искренним, и она, испугавшись, что может ему поверить, развернулась на каблуках, добралась до двери и прошагала внутрь здания.

В вестибюле ее тут же окружили адвокаты Стива. Они проводили ее в зал заседания. Она едва слышала их указания. Все ее мысли были о Лукасе. Краем глаза она заметила, что его команда уже собралась, но не позволила себе бросить ни одного взгляда в их сторону.

Она должна думать об Амелии, которая вместе с Лекси находится сейчас на островном курорте Сан-Хуан.

— Мисс Хартли? — позвала ее судья, и один из ее адвокатов легонько толкнул ее в бок.

— Да, ваша честь?

— Прошу вас, подойдите к свидетельской трибуне.

Девин сделала, как ей велели, и поклялась говорить правду. Ей не терпелось сказать правду.

Ее адвокат задал ей несколько вопросов. Все они были фактического характера. Они много раз репетировали ответы. Она рассказала о стремительно развивавшемся романе Конрада и Моники, о том, как она удивилась, что Моника так быстро забеременела. О том, что Моника ничего не знала о наследстве до тех пор, пока не подслушала разговор Конрада и Лукаса.

В какой-то момент в зал проскользнул Стив и занял место в заднем ряду. Помимо него в зале было еще несколько зрителей.

Один из адвокатов Лукаса поднялся из-за своего стола и прошел в центр зала.

— Ваша сестра любила Конрада Демарко? — спросил он без предисловий.

— Думаю, да, — ответила Девин.

— Что заставляет вас так думать?

— Она говорила мне, что любит его.

— Она радовалась своему замужеству?

— Да.

— Она радовалась своей беременности?

Девин кивнула:

— Да.

— Ваша сестра думала, что Конрад ее любит?

— Да, — ответила она, вспомнив, как светились их лица, когда они друг на друга смотрели.

— Вы можете сказать, что они были счастливы вместе?

— Поначалу, — призналась Девин.

— Что изменилось?

Не удержавшись, Девин посмотрела на Лукаса:

— Она узнала, что все это было обманом. Конрад и его брат Лукас хотели, чтобы Амелия унаследовала имущество их деда.

— Как она это узнала?

— Она подслушала разговор Конрада и Лукаса.

— Что они говорили?

— Что беременность Моники расстроила планы Стива.

— Есть хоть малейшая вероятность того, что она могла все неправильно истолковать?

— Нет.

— Как вы можете быть в этом так уверены?

— Я весь следующий год находилась рядом с ней и помогала ей пережить предательство Конрада. — Девин, к своему ужасу, обнаружила, что снова смотрит на Лукаса.

— Как себя вел Конрад в течение того года?

— Он делал все возможное, чтобы вернуть их с Амелией.

Губы Лукаса сжались в тонкую линию.

— Вы думаете, что Конрад не был искренен в своих намерениях?

— Да.

Адвокат посмотрел на Лукаса, и тот едва заметно покачал головой. Адвокат вопросительно уставился на него. Лукас снова покачал головой. Между ними словно шел молчаливый спор.

Затем адвокат снова переключил внимание на Девин:

— Мисс Хартли, насколько мне известно, вы читали электронную переписку мистера Демарко.

Лукас начал подниматься, но другой адвокат положил руку ему на плечо и удержал его.

Сглотнув, Девин призналась:

— Да.

— Зачем вы это сделали?

— Чтобы убедиться, что я права.

— И вы в этом убедились?

Девин приказала себе успокоиться:

— Я прочитала сообщение Лукаса, адресованное Конраду, в котором говорилось: «Я на тебя рассчитываю». Они говорили о Монике.

— То есть, по-вашему, Лукас рассчитывал на то, что Конрад добьется расположения Моники, они быстро поженятся и заведут ребенка, чтобы извлечь для Демарко выгоду из завещания их деда.

— Да.

— В сообщении Лукаса говорилось именно это?

Девин покачала головой.

— В этом сообщении были какие-то факты или только «Я на тебя рассчитываю»?

— Только «Я на тебя рассчитываю», — ответила она.

— С таким же успехом Лукас мог рассчитывать на то, что Конрад купит пакет молока по дороге домой, — заметил адвокат Лукаса. — Они могли иметь в виду что угодно.

— Возможно, — согласилась Девин, — но…

— Почему он пытался ее вернуть?

Вопрос адвоката поставил Девин в тупик.

— Прошу прощения?

— Зачем Конраду, который уже выполнил условия, указанные в завещании его деда, понадобилось целый год уговаривать ее вернуться?

Девин снова посмотрела на Лукаса. Его лицо выражало сочувствие. Неужели он считает ее выступление провальным?

— Конрад хотел вернуть Монику, потому что любил ее, — сказал адвокат Лукаса.

— Это неосновательное предположение, — возразил адвокат Девин.

— Протест отклоняется, — заявила судья.

Адвокат Лукаса подошел ближе к Девин и продолжил:

— Если Конрад действительно любил Монику, а она его бросила, неправильно истолковав их с Лукасом разговор, как он, по-вашему, должен был себя вести?

Посмотрев на ситуацию со стороны, Девин поняла, что он прав. После ухода Моники Конрад сделал все, что сделал бы каждый влюбленный мужчина. Она не может утверждать, что Конрад не любил Монику. Лукас все это время был прав.

— Влюбленный мужчина всячески пытался бы вернуть свою жену, — ответила она, глядя на него.

К своему глубокому удивлению, на его лице она увидела не триумф, а печаль и сожаление.

Стив тихо выругался и раздраженно вскинул руки.

— Позвольте мне снова задать вам вопрос, — обратился адвокат Лукаса к Девин. — Могла ли Моника неправильно истолковать разговор братьев?

— Могла.

Девин почувствовала, как на ее глаза наворачиваются слезы. Лукас выиграет и заберет у нее Амелию. Ей придется всякий раз спрашивать у него позволения повидать свою племянницу.

— Почему вы в прошлые выходные забрали Амелию без разрешения Лукаса?

«Вот он — последний удар».

Девин глубоко вздохнула:

— Я обнаружила, что Лукас мной манипулировал. В горле у нее образовался огромный комок. Лукас добивается, чтобы она призналась, что у них был роман?

— Вы подслушали его разговор с кем-то?

Девин кивнула.

— Вы могли неправильно его истолковать?

Она начала качать головой, но резко остановилась, потому что в этот момент в голове у нее пронеслись слова Лукаса: «Ты все неправильно поняла. Мой резервный план — влюбиться в тебя».

Девин бросила на Лукаса затравленный взгляд. Он поднял брови, ожидая вместе с остальными ее ответа.

Она могла ошибиться?

— Мисс Хартли, — продолжил адвокат, — помните, что вы поклялись говорить правду. Скажите, вы влюблены в Лукаса Демарко?

— Ваша честь! — воскликнул ее адвокат.

— Я не вижу, какое отношение это имеет к делу, — сказала судья.

— Уверяю вас, ваша честь, имеет, — заявил адвокат Лукаса.

Судья промолчала. Сердце Девин бешено застучало. Что ей делать? Что она может сказать? Она не хочет лгать под присягой, но ее чувства к Лукасу не касаются всех этих людей.

Пока все ждали ее ответа, Лукас встал и передал сложенную записку своему адвокату. Тот прочитал ее и улыбнулся. Судья протянула руку, и адвокат передал ей записку.

Судья прочитала ее, улыбнулась, кивнула и, вернув адвокату, спросила:

— Мисс Хартли, вы…

— Да! — воскликнула Девин, с яростью глядя на нее. — Вы довольны, ваша честь?

Тогда адвокат Лукаса передал записку ей, и она с горящими от смущения щеками развернула листок и прочитала:



«Передать право опеки Девин Хартли здесь и сейчас, если она меня любит и готова стать моей женой».



Потрясенная, Девин перечитала записку.

— Можно задать еще один вопрос, ваша честь? — спросил адвокат Лукаса.

— Разумеется, — с улыбкой ответила судья.

— Девин, вы согласны?

Два десятка пар глаз уставились на Девин. Она посмотрела на Лукаса и спросила себя, действительно ли те дни и ночи, которые они провели вместе, что-то для него значат? Правда ли, что он любит ее и Амелию?

— Объявляю пятиминутный перерыв, — сказала судья, ударив молотком.

Лукас тут же соскочил со своего места, подбежал к Девин и, вытащив ее из-за свидетельской трибуны, заключил в объятия.

— Я люблю тебя, — сказал он. — И Амелию тоже люблю. Я хочу, чтобы ты стала моей женой. Ваша честь, мы можем прекратить дело? — бросил он через плечо.

Судья встретилась взглядом с Девин и вопросительно подняла брови. Девин не смогла сдержать улыбку.

— В три часа я буду свободна, — усмехнулась судья. — Говорю вам это на случай, если вам нужен кто-то, кто зарегистрировал бы ваши отношения.

Девин и Лукас рассмеялись. Стив выскочил из зала.

— По-моему, три часа — подходящее время, — сказала Девин Лукасу. — Лекси и Амелия успеют прилететь с Сан-Хуана. — Вздохнув, она подумала о счастье, которое их ждет, и, наслаждаясь близостью Лукаса, призналась: — Я так сильно тебя люблю.

Он крепко поцеловал ее, после чего ответил:

— Я буду любить тебя вечно.

Судья снова ударила молотком:

— Помощник шерифа, вызовите флориста. И пусть кто-нибудь найдет для этих людей кольца.



Девин сидела в кресле и задумчиво вращала простое серебряное кольцо на безымянном пальце левой руки, дожидаясь, когда Лукас закончит читать ее книгу о проблемах богатых людей. Через несколько дней после их брачной церемонии он подарил ей кольцо с бриллиантом, но она предпочитала это, хотя оно и было куплено за двадцать долларов в магазине сувениров напротив здания суда.

Листья кленов в саду приобрели красные и золотистые оттенки, в газовом камине в гостиной горел огонь. На прошлой неделе они отметили первый день рождения Амелии. Малышка уже вовсю самостоятельно ходила, доставляя немало хлопот горничным, которым приходилось убирать все предметы с нижних полок и столиков. Они не стали искать для нее няню, решив, что Тереза отлично справляется с этой ролью.

Дочитав последнюю страницу, Лукас отложил книгу в сторону и улыбнулся своей жене.

— Не смей заставлять меня ждать, — предупредила она.

Подойдя к ней, он взял ее за руки и помог подняться:

— С чего ты это взяла? Я собираюсь любить тебя здесь и сейчас. Разве ты в своей книге не советуешь людям вроде меня замедлить темп жизни и уделять больше времени своим близким?

Поцеловав ее в губы, он запустил руку ей под блузку и сжал ее грудь.

— Пойдем лучше в спальню, — сказала она. — Сюда может зайти кто-нибудь из персонала.

В этот момент раздался звонок в дверь.

— Кого это нелегкая принесла в столь поздний час? — пробормотал Лукас, убрав руку.

Из фойе донеслись приглушенные голоса, один из которых принадлежал Лекси.

— Они вернулись? — спросила Девин Лукаса. — Почему они нас не предупредили?

— Понятия не имею.

Байрон и Лекси вошли в комнату. Радостно завизжав, Девин бросилась обнимать подругу:

— Как прошел ваш медовый месяц? Вам понравился Таити? Ты выглядишь довольной и отдохнувшей.

Мужчины обменялись крепкими рукопожатиями.

— Какой уж там отдых, — ответила Лекси, обнявшись с Лукасом.

— Ты спала в самолете, — заметил Байрон, поцеловав Девин в щеку.

— Это единственный раз за последние две недели, когда мне удалось выспаться.

— Она преувеличивает, — сказал Байрон.

— Как долго вы собираетесь пробыть в Сиэтле? — спросила Девин.

— Я нанял нового управляющего для своего ранчо, — улыбнулся Байрон, затем обратился к Лукасу: — Стив мне звонил.

Лукас нахмурился:

— Чего он хотел?

— Уйти.

— Откуда? — спросила Девин.

— Из «Пасифик роботикс», — сказала Лекси.

— Не может быть. — Губы Лукаса начали медленно растягиваться в улыбке. — Ты хочешь сказать, что…

— Кажется, он собрался покорять Южную Америку. Ему срочно понадобились деньги, и он предложил мне купить свою долю «Пасифик роботикс». Я не стал долго раздумывать.

— Подобные решения должны приниматься с одобрения совета директоров, — сказал Лукас.

— Уверен, Амелия меня поддержит, — улыбнулся Байрон.

— Это означает то, о чем я думаю? — спросила Девин.

Лукас крепко прижал ее к себе и поцеловал в висок:

— Это означает, что они собираются остаться здесь, в Сиэтле. Что Байрон станет моим деловым партнером, и мы все вместе будем жить долго и счастливо.
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